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ELEFANTI
NE DHOME'

Njé perspektivé profesionale dhe
“jo-politike” mbi trashégiminé
kulturore té komunitetit serb né
relacion me trashégiminé

kulturore té Kosovés

1. Shprehja “elefant/i né dhomé” (shprehje angleze) ose “elefanti né dhomén e ndenjes” (shprehje amerikane) éshté njé idiomé metaforike né an-
glisht pér njé temé, pyetje ose diskutim té réndésishém ose té jashtézakonshém, ¢éshtje gé eshté e garté ose gé té gjithe e dinge, por askush nuk
e pérmend ose nuk déshiron ta diskutojé, sepse i bén té paktén disa prej tyre té pakéndshme ose eéshté personalisht, shogérisht, ose politikisht
e turpshme, e diskutueshme, inflamatore ose e rrezikshme. Ajo bazohet né idené/mendimin se digka aq e spikatur sa njé elefant mund té duket
se anashkalohet né bashkéveprimet e kodifikuara shogérore dhe se sociologjia/psikologjia e represionit gjithashtu vepron né shkallén makro.
Gjuhé té ndryshme né té gjithé botén kané fjale gé pérshkruajné koncepte té ngjashme. (Burimet: Cambridge University Press. (2009). Cambridge
academic content dictionary, p. 298. dhe "Elephant in the room Idiom Definition — Grammarist”. grammarist.com. Qasur me 28.01.2021.
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BE

CHwB
Kosova

GUIDEKS
IKMM
IRD
IcSP
KiE
KFOR
KIESA
KMDLNJ
KRZ
MKRS
MMPH
OSBE
PMQHP
QRTK
TOG
UNESCO
IN\M

Bashkimi Evropian

Fondacioni Kosovar Trashégimia Kulturore pa Kufij EC Ma Ndryshe — Emancipimi Civil Ma
Ndryshe

Asociacioni i Guidave Turistike té Kosovés GJND — Gjykata Ndérkombétare e Drejtésisé

Instituti i Kosovés pér Mbrojtje té Monumenteve IPM - Instituti pér Mbrojtje té
Monumenteve

International Relief & Development

Instrumenti i Bashkimit Evropian gé kontribuon pér Page dhe Stabilitet KE — Komisioni
Europian

Keéshilli i Evropés
Kosovo Forces (Forcé ushtarake ndérkombétare pagésore e udhéhequr nga NATO)

Agjencia pér Investime dhe Pérkrahjen e Ndérmarrjeve né Kosové KKTK - Késhilli i
Kosovés pér Trashégimi Kulturore

Késhilli pér Mbrojtjen e té Drejtave dhe Lirive té Njeriut KOS — Kisha Ortodokse Serbe
Komisioni pér Rindértim dhe Zbatim KZM - Késhilli pér Zbatim Monitorim

Ministria e Kulturés, Rinisé dhe Sportit

Ministria e Mjedisit dhe Planifikimit Hapésinor OKB - Organizata e Kombeve té Bashkuara

Organizatés pér Siguriné dhe Bashképunimin né Evropé PCDK - Promovimin e Diversitetit
Kulturor né Kosové

Plani i Menaxhimit té Qendrés Historike té Prizrenit QHP — Qendra Historike e Prizrenit

Qendra Rajonale pér Trashégimi Kulturore SIDA - Swedish Development Agency

Organizata Turistike e Gracanicés UNDP - United Nations Development Agency

United Nations Educational Scientific and Cultural Organization UNMIK — United Nations
Mission in Kosovo

Zoné e Vecanté e Mbrojtur
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"Kultura éshte ne front te konfliktit —ajo do te duhej té ishte
né front té ndértimit teé pages” - Irina Bokova, ish Drejtore e
Pérgjithshme e UNESCO-s?

“Trashéegimia kulturore paraget nje grupim te burimeve té
trasheguara nga e kaluara, te identifikuara nga njerézit si
reflektim dhe shprehje e vlerave, besimeve, njohurive dhe
traditave gjithnjé e né zhvillim, pavarésisht nga pronésia.
Ajo péerfshin té gjitha aspektet e mjedisit ge rezultojné si
nderveprim ndérmjet njerézve dhe vendeve gjaté kohés” -
Konventa Faro, 2005°

Trashégimia kulturore bén pjesé ne te drejtat per kulture, té
percaktuar né nenin 27 té Deklaratés Universale pérté Dre-
jtate Njeriut.* Né té drejtat kulturore pérfshihen té drejtate
njerezve dhe komuniteteve pér té njohur, kuptuar, vizituar,
pérjetuar, mirembajtur dhe shfrytézuar trashégiminé kul-
turore dhe shprehjet kulturore, si dhe té drejtén per té lua-
jtur njé rol té barabarte ne procesin e identifikimit, ruajtjes
dhe transmetimit te vlerave te trashegimisé kulturore née
gjeneratat e ardhshme. Te drejtat tjera kulturore perfshijnée
te drejten per liriné e shprehjes dhe te drejten per edukim.

Trasheégimia kulturore e Kosoves eshte shprehje dhe kri-
jimtari e realiteteve jetésore té zhvilluara ne harkun kohor
mbiteté mije vjet, gé nga parahistoria né vijim e deri me sot.
Kjo pasuri e trashéguar me vlera unike artistike, estetike,
historike dhe karakteristika tradicionale, ilustrohet me di-
versitetin e pasur té trashégimisé arkitekturore, arkeolog-
jike, té luajtshme dhe shpirterore, si dhe me peizazhin e
pasur kulturor.® Gjurmét arkeologjike gé datojné nga peri-
udha e parahistorisé e deri né antikitet paragesin déshmi
teé gendrave urbane me kulturé té rafinuar. Monumente te
jashtézakonshme arkitektonike té ndertuara gjate Mesjetées
dhe periudhés Osmane kané ruajtur integritetin derine ditéet

e sotme: kisha dhe manastire té shekullit té 14-té me nje

arritje estetike unike dhe xhamité me pérsosmerité madhe
stilistike, por edhe ndértesa jo fetare sikurse fortifikatat,
gendrat e vjetraurbane, arkitektura e banimit, urat, nxjerrin
né pah krijimtarine e dendur artistike gé eshte karakteris-
tike per kete rajon, dhe formeésojné trashégimine e pasur

kulturore té Kosovés.

Mbrojtja e trashegimisé sé pasur kulturore nénkupton
njekohésisht edhe ruajtjen e autenticitetit dhe integrite-
tit te ketyre vlerave, duke ofruar kushte té pershtatshme
gé keto vlera te jené té gasshme, né kete menyre duke e
shndérruar até né pjese te jeteseés per komunitetin. Mbro-
jtja e trashegimisé se pasur kulturore té Kosoves paraget
nje prej shtyllave kryesore té procesit té themelimit té in-
stitucioneve publike duke gené e drejte e cila garantohet
edhe né Kushtetutén e Kosovés. Neni 9 i Kushtetutés eshte
percaktuar ge "Republika e Kosovés siguron ruajtjen dhe
mbrojtjen e trashégimisé se vet kulturore dhe fetare”.

2 Bokova Irina, Address to UN Security Council, 2015, https://whc.unesco.org/en/news/1269, gasur 30.01.2021.

3 Késhillii Europés, Convention on the Value of Cultural Heritage for Society (Konventa mbi Vlerat e Trashégimisé Kulturore pér Komunitetin), https://rm.coe.
int/CoERMPublicCommonSearchServices/DisplayDCTMContent?documentld=09000016806ae695, gasur 15.01.2021.

4 UNESCO, The right to Culture (E Drejta pér Kulturé), http://www.unesco.org/culture/culture-sector-knoéledge-management-tools/10_Info%20Sheet_

Right%20to%20Culture.pdf, gasur Qershor 15.01.2021.

5 Jerliu Florina, Strategjia Kombétare pér Trashégiminé Kulturore 2017-2027, (Prishtiné: MKRS, 2017), f. 22.
6 UNESCO, Cultural Heritage in South East Europe: Kosovo, Mission Report 26-30 April 2004, Cultural Heritage in South-East Europe Series No.2, http://por-
tal.unesco.org/en/files/20053/10827207031Pages_1-14_KOSOVO_report_distilled.pdf/Pages+1-14+KOSOVO_report_distilled.pdf, gasur 13.1.2021.
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eshté analiza e mekanizmave mbrojtés per ruajtjen e
trashegimisé kulturore ne Kosove dhe né vecanti ate te
trashegimiseé kulturore té komunitetit serb né Kosove.

Duke u nisur nga titulli relativisht provokues “Elefanti ne
dhome..”, hulumtimi synon té pasqyroje gjendjen se si
trashégimia kulturore e Kosoves, ne vecanti ajo e komunite-
tit serb, pas luftés se vitit 1999 dhe trazirave té Marsit 2004
me shume ka gené pjese e diskursit dhe fjalorit té politikan-
eve e delegacioneve té ndryshme ne procese politike dhe
shumé me pak né narracionin e profesionistéve te fushes.
Per me teper, gytetaret dhe komunitetet kané gené gati se
te margjinalizuar né trajtimin e késaj teme. Per kete teme,
perfagesuesit politik dhe té bashkesive fetare, mé shume
kane krijuar barriera dhe e kane pérdorur até si mjet per
krijim te ferkimeve politike dhe narracioneve nacionaliste
se sa te krijonin njé fushé per bashkepunim dhe krijim té
respektit e pages sé ndérsjellé.

Eshté e pakontestueshme qé trashégimia kulturore ndérlid-
het edhe me aspektin politik pasi gé ajo reflekton té kaluaren
dhe identitetet e ndryshme té shtresuara gjate historise. Ajo
evokon kujtime té mira, krenarie por edhe ndonjehere ku-
jtime negative tek njeréezit. Mu per kete arsye, trashégimia
kulturore gjithmoné bartedhe emocionin dhe perkushtimin
e njerézve pér mbrojtje por edhe promovim si element
krenarie té cilen synojné ta transmetojnée gjeneraté pas
gjenerate. Né kété kontekst, hulumtimi NUK KA PER QELLIM
te elaboroje argumentet historike dhe juridike gindravjecare
te dy paléve dhe burimet potenciale té konflikteve ne kete
aspekt, por fokusohet né historiné bashkekohore te periu-
dhés sé shtet-formimit dhe shtet-ndéertimit te Kosoves, gé
nga lufta e vitit 1999 e deri me sot.

Ky hulumtim pérmes elaborimit té gjendjes ekzistuese
identifikon té gjitha mekanizmat ligjor dhe institucional né
sherbim te mbrojtjes se trashégimise kulturore Kosoves ku
trajton ne menyre te vecante te drejtat e komunitetit serb,
gjegjésisht ato te Kishés Ortodokse Serbe té Kosoves siin-
stitucion fetar dhe pronar i njé numri té madh te aseteve.
Hulumtimisynon té jep nje kendveshtrim te profesionistéve
te trashegimise kulturore ku permes pasqyrimit té gjendjes
ekzistuese dhe parimeve universale teé trashegimise jep
pérgjigje ne sfidat gé paragiten née kete fushe. Dokumenti
paraqet projekte, investime e shembuj pozitiv dhe negativ
te trajtimit te trashégimisé kulturore gé i gézon komunitetit
serb né Kosove.

Né ményre te paevitueshme, dokumenti trajton edhe temen
e eksterritorialitet té Kishés Ortodokse Serbe, temé e cilaka
filluar té permendet “jo-zyrtarisht” né kuadeér te procesit té
dialogut té normalizimit té marrédhénieve Kosovée-Serbi, si
njé nga kérkesat e cila potencialisht mund té vie nga Serbia
né kete proces.

Pjesa e fundit permbledh konkluzionet dhe rekomandimet
per tejkalim te sfidave té identifikuara ne kéte hulumtim,

KDHKDKD KD KDKD KOOI KD KD KD KDKD KOOI KO KD KD KD K K K <K K i |
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1. TRASHEGIMIA _ )
KULTURORE NE KOSOVE,
INSTITUCIONET DHE
MEKANIZMAT MBROJTES

1.1. Mbrojtja e trashégimisé kulturore
para shpalljes sé Pavarésisé sé
Kosovés (periudha 1974 - 2008)

Né pérgjithési, fusha e trashégimisé kulturore né Kosové
éshte nje fushé e brishté dhe e cenueshme si pasojé e zhvil-
limeve historike gé kané ndikuar né keté gjendje. Né ményré
geé te krijohet njé pasqyré e garté e situatés aktuale, duhet
te rikthehemi né retrospektive pér té theksuar disa faza
te réndesishme gé kané ndikuar né fushén e mbrojtjes sé
trashégimise kulturore. Gjate pjesés se dyté té shek. XX, né
kohen kur Kosova ka gené pjesé e Jugosllavise, trashégimia
kulturore éshté ri-pércaktuar dhe menaxhuar né baze te
standardeve té pércaktuara nga regjimet politike.” Ndérm-
jetviteve 1947 dhe 1990 né listén e trashégimisé kulturore
nén mbrojtje kané geneé gjithsej 425 monumente. Nga kéto
96 kané gené lokalitete arkeologjike, 16 varreza, 116 ndér-
tesa profane dhe 174 ndértesa fetare, 139 nga té cilét kane
gené kisha dhe manastire Ortodokse.® Ng& kété listé kané
gené vetém 32 monumente fetare islame?, nga rreth 600
xhami gé ekzistonin né Kosove, edhe pse gjysma e tyre da-
tonin nga periudha Osmane.'® Pérderisa monumentet e lis-
tuar kané gézuar mbrojtje institucionale, duke u hulumtuar,

ruajtur dhe promovuar, kategorité gé nuk jané listuar, jané
lené né meshire teé kohés dhe té shfrytézuesve té tyre.

Lufta e viteve 1998-1999 ka pérkeqgésuar kete gjendje, ku
krahas katastrofés humanitare, konfliktit té armatosur dhe
spastrimit etnik, ndértesat qé karakterizojné identitetin kul-
turor dhe fetar, kané gené shénjestér e akteve té demtimit
dhe shkatérrimit. Krahas shkatérrimeve né zonat rurale
dhe urbane, jané shkatérruar rreth 200 xhami, tri gendra
historike (Gjakové*, Pejé* dhe Vushtrri), mé se 400 kulla
tradicionale si dhe Muzeu i Lidhjes Shqiptare té Prizren-
it."" Gjykimi i krimeve nga Tribunali Ndérkombétar éshté
fokusuar kryesisht né vrasjet dhe débimin masiv, duke e
neglizhuar démtimin sistematik té trashegimisé kulturore
né Kosove. Por, né baze té evidentimit té kryer nga dy ek-
spert akademik, démtimi i trashegimisé kulturore dhe fe-
tare éshté adresuar né tri procese gjygésore'?. Né baze té
deshmive té paragitura, gjykatésit kané arritur né konstatim
gé shéenjestrimii kétyre monumenteve fetare éshtée bazuar
né géllime diskriminuese, me géllim té vetém: eliminimi i
pjesetaréve té komuniteteve etnike dhe fetare, monumentet
e te cileve kané gené duke u shkatérruar. Ky shkatérrim i
vlerave te trasheégimisé kulturore éshte vlerésuar si krim
kundér njerézimit.”

7 Hoxha Gjejlane, “Legal Protection of Cultural Heritage in Kosova, Past, Presence and Future”, prezantuar né Balkanlarda Osmanli Vakiflari ve Eserleri
Uluslararasi Sempozyoumu, (2012), f. 220, http://acikerisim.fsm.edu.tr:8080/xmlui/handle/11352/1783#sthash.1ZMNoMuQ.dpbs, gasur 18.01.2021.

8 Ibid, f. 217-237.
9 Ibid, f. 217-237.

10 Herscher Andrew & Andras Riedlmayer, Monument and Crime: The destruction of Historic Architecture in Kosovo, in Grey Room, The MIT Press, pp.108-

122, http://www.jstor.org/stable/1262553 , gasur 23.11.2010.
11 Ibid.

Carshité e vjetra té Pejés dhe Gjakovés kané gené té pérfshira né listen e pérmendoreve té vitit 1954, si térési urbanistike.
12 International Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia (ICTY), Targeting History and Memory Kosovo, http://heritage.sensecentar.org/ gasur

17.01.2021.

13 International Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia (ICTY), Targeting History and Memory Kosovo, http://heritage.sensecentar.org/ gasur

17.01.2021.
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Gjatée viteve 1998 — 1999 artefakte nga ekspozita arkeolog-
jike dhe etnologjike e Muzeut te Kosovés dhe té muzeve
regjionale né Prizren dhe Mitrovicé, jané huazuar péer tu der-
guar né nje ekspozite né Beograd, si dhe dokumentacioni
arkivoriInstitutit per Mbrojtje te Monumenteve té Kosoves,
éshté dérguar né Serbi.’”* Nga fondi i artefakteve arkeolog-
jike jané marreé rreth 643 artefakte, si dhe rreth 2480 ek-
sponate etnologjike'®. Nga kéto, deri tani vetém njé artefakt
“Hyjnesha né Fron” né vitin 2002 éshte kthyer né Kosove,
me ndermjetésimin e ish-kryeadministratorit te Kombeve
té Bashkuara té Kosovés (UNMIK), Michael Steiner. Pjesa
tjeter e fondit arkeologjik dhe etnologjik vazhdon te mbetet
ne Beograd.

Fatkegésisht, ndéertesat fetare kané vazhduar te jene
shenjester e demtimeve dhe shkaterrimeve te géellimshme,
edhe pas vendosjes sé trupave pageruajtése tée KFOR-it
dhe institucioneve té perkohshme te UNMIK-ut ne territor
te Kosoves. Gjate gjysmes se dyte teé gershorit 1999, kishat
dhe manastiret kryesisht té vendosura né zonarurale, jané
démtuar dhe shkatérruar.Rreth 70 ndértesa dhe njé numer
i memorialeve jane demtuar ose shkatérruar, ku shumica
datonin nga shek. XX, kurse njé numeér i caktuar ishin edhe
monumente té listuara nga periudha Mesjetare.™

Menjeheré pas ndérhyrjes sé trupave té NATO-s, Kosova
eshtée shpallur nje protektorati Kombeve te Bashkuara, duke
uvenenenadministrimin nderkombétar dhe te cilet ofronin
prezence te forcave te armatosura té sigurisé. Prezenca e
administrates civile ndérkombeétare kishte péer gellim pri-
mar asisitmin e zhvillimit té institucioneve demokratike.
Céshtja e mbrojtjes sé trashégimisé kulturore nuk éshte
adresuar nga UNMIK-u, pasi gé fokusi primar ishte né pri-
oritetet e interesit vital, sikurse siguria, ekonomika dhe am-
dinisitrimi civil."”

Né rrethana jo stabile politike, trazirat gjaté Marsit 2004, ku
jané demtuar réndeé 34 ndéertesa ortodokse, kané déshmuar
gé mekanizmat dhe strategjité e atehershme té cilét krye-

sisht kane gené te fokusuar né sigurim te jetés se njerézve,
nuk kaneé gené adekuate pér sigurimin dhe ruajtjen e
trashégimisé kulturore.®

Pas ngjarjeve tragjike té késaj periudhe jo-stabile, organi-
zatat ndérkombeétare sikurse UNESCO, Komisioni Evropi-
an, Keshilli i Evropés, etj., kané kushtuar nje vemendje té
theksuar, te cilét jane fokusuar né ofrimin e asistenceés
teknike, profesionale dhe financiare péer krijimin e bazées pér
mbrojtje ligjore dhe institucionale, me géllim té promovimit
te vlerave te trashegimisé kulturore si faktor pajtimi dhe

bashkerendimi ndermjet komuniteteve.

Shteti i Serbisé duke u referuar né nénshkrimin e doku-
mentit sé bashku me pérfagésuesin special té sekretarit
gjeneral té Kombeve té Bashkruara, ku eshte konfirmuar
pranimi i aplikimit té provizioneve té Konventes sé Hages
née vitin 2001, ka ushtruar presion té vazhdueshém né or-
ganizatat ndérkombétare (UNESCO), duke kérkuar marrjen
e masave per mbrojtjen dhe sigurimin e monumenteve té
démtuara,me theks te vecanteé te trashegimisé kulturore
mesjetare né Kosové'”. Krahas presionit diplomatik, duhet
té theksohet Serbia nuk ka ndérmarré asnjé veprim pér
rindertim te monumenteve té shaktéerruara gjate luftés
sé viteve 1998-1999, ku jané pérfshiré edhe monumentet
fetare islame dhe ato te banimit, per te cilét edhe éshte
shpallur fajtor nga Tribunali nderkombeétar i krimeve pér
ish-Jugosllaving.?’ Si rezultat i presionit té vazhdueshém
nga ekspertet serb, delegacione té ekspertéve te angazhuar
nga UNESCO kané kryer vizita né terren (gjaté viteve 2003,
2004) me géllim té vlerésimit té gjendjes sé konservimit
te monumenteve té trashegimise kulturore dhe vleresimit
teknik té propozimeve fillestare pér rehabilitim dhe ruajtje.”’
Né bazeé te raporteve té publikuara vérehet gé nje fokus i
vecante iu eshté kushtuar monumenteve fetare ortodokse.

Ajo cka verehet ngaraportet e publikuara, sidomos pas tra-
zirave té Marsit 2004, eéshte fakti gé pérderisa démtimet
e shkaktuara né ndértesat e trashégimisée kulturore gé

14 Hoxha Gjejlane, Legal Protection of Cultural Heritage in Kosova, Past, Presence and Future, prezantuar né Balkanlarda Osmanli Vakiflari ve Eserleri
Uluslararasi Sempozyoumu, (2012), f. 222, http://acikerisim.fsm.edu.tr:8080/xmlui/handle/11352/1783#sthash.1ZMNoMuQ.dpbs, gasur 18.01.2021.
15 Kosovalive, “Njé trashégimi kulturore si peng lufte”, 2015, https://kosovalive.org/2015/11/24/nje-trashegimi-kulturore-si-nje-peng-lufte/, gasur

01.02.2021.

16 Herscher Andrew & Andras Riedlmayer, Monument and Crime: The destruction of Historic Architecture in Kosovo, in Grey Room, The MIT Press, pp.108-

122, http://www.jstor.org/stable/1262553 , gasur 23.11.2010.

17 UNESCO, Cultural Heritage in South East Europe: Kosovo, Mission Report 26-30 April 2004, Cultural Heritage in South-East Europe Series No.2, http://por-
tal.unesco.org/en/files/20053/10827207031Pages_1-14_KOSOVO_report_distilled.pdf/Pages+1-14+KOSOVO_report_distilled.pdf, gasur 13.1.2021.

18 UNESCO, Cultural Heritage in South East Europe: Kosovo, Mission Report 26-30 April 2004, Cultural Heritage in South-East Europe Series No.2, http://por-
tal.unesco.org/en/files/20053/10827207031Pages_1-14_KOSOVO_report_distilled.pdf/Pages+1-14+KOSOVO_report_distilled.pdf, gasur 13.1.2021.

19 Ibid.

20 International Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia (ICTY), Targeting History and Memory Kosovo, http://heritage.sensecentar.org/ gasur

17.01.2021.

21 UNESCO, Cultural Heritage in South-East Europe: Kosovo, 2003, http://erc.unesco.org/seeconference, gasur 18.01.2021.
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pérfagésojné monumente arkitekturale islame, gendrat
historike té qyteteve, dhe ndértimet popullore té banimit
paragiten né menyre jo té detajuar, keéshtu duke u pérgjithe-
suar demtimet e shkaktuara gjaté luftés sé viteve 1998-
1999. Demtimet e shkaktuara né gendrat historike té tri
gyteteve, fare nuk jané vizituar dhe trajtuar. Monumentet
arkitekturale islame jane vizituar vetem ne gendrat krye-
sore urbane, duke anashkaluar xhamité e shkatérruara ne
gytetet me té vogla dhe zonat rurale. Sai pérket arkitekturées
se banimit, respektivisht kullat e gurit, ato jané paraqitur
vetem te pergjithesuara nepermijet ilustrimit te shembullit
té Kullave té Decanit.

Né anentjeter, gjysma e monumenteve arkitekturale bizan-
tine/ortodokse té demtuara gjaté viteve 1999 dhe 2004, jané
vizituar dhe vlerésuar gjendja e tyre, ku éshté ritheksuar
edhe informata nése gjatée konfliktit té armatosur né vitin
1999 ndértesa ka pésuar déeme, pérfshi edhe até per tra-
zirat e Marsit 2004. Nése duhet té elaborohet si ilustrim,
pérderisa per déemtimet e shkaktuara né Xhaminé e Hadu-
mit né Gjakové, pershkruhet se xhamia ka gené pjese e njé
kompleksiicili éshté shkatérruar né vitin 1999%, te pérsh-
krimi i gjendjes péer Patrikanén e Pejés, pérshkruhet se si
kompleksi ka mbijetuar periudhén e veshtire té konfliktit te
armatosur té vitit 1999, pa ndonjé démtim serioz.”® Duhet té
theksohet se té dy ndértesat e lartpérmendura, kané genée
ne listén e monumenteve té mbrojtura me ligj.

1.2. Korniza ligjore para dhe pas
shpalljes sé Pavarésisé sé Kosovés

Né vitin 2001 jané véné themelet e bazés kushtetuese
duke u aprovuar Korniza Kushtetuese mbi Vetéqgeverisjen
e Pérkohshme né Kosoveé (Rregullorja e UNMIK-ut 2001/9).
Ky dokument ka paraqgitur bazen per themelimin e struk-
turave demokratike dhe orientuese né procesin e statusit
perfundimtar té Kosoves. Mbrojtja e vlerave té trashégimise
kulturore, trajtohet né kuader te kapitullit per té drejtat e ko-
muniteteve, ku institucionet kérkohet ge té nxisin ruajtjen e
trashégimise kulturore te te gjitha komuniteteve té Kosoves
pa diskriminim.?

22 Ibid, faget 80 - 82.
23 Ibid, faget 15-16.

Baza ligjore ne Kosoveé ofron kornizen pér mbrojtjen, ruajt-
jen, gasjen, komunikimin dhe burimet ge vlerat e trashégi-
miseé kulturore té péerjetohen nga té gjitha komunitetet dhe
te transmetohen péer gjeneratat e ardhshme. Fusha e mbro-
jtjes se trashegimisé kulturore rregullohet pérmes Ligjit
(Nr.02/L-088) pér Trashégiminé Kulturore?® i hartuar me
mbéshtetjen e ekspertéve nderkombétar, dhe i miratuar née
vitin 2006. Pércaktimi i nocioneve bazé dhe mekanizmave
per mbrojtjen e trashegimise kulturore eshte bére duke u
mbéshtetur né parimet dhe principet ndérkombétare. Sip-
as ketij ligji, trashegimia kulturore perfshin trashégiminé
arkitekturale, arkeologjike, té luajtshme, shpirtérore dhe
peizazhet kulturore, pavaréesisht nga koha e krijimit dhe
ndertimit, tipi i ndertimit, perfituesit, krijuesit ose imple-
mentuesit e punés. (Neni 1.3). Né kété ligj, trashégimia kul-
turore gé ndérlidhet ose derivon nga konfesionet fetare do
te jeté e geverisur nga legjislacioniicili rregullon statusine
komuniteteve fetare né Kosové. (Neni 1.3). Né kuadér té kétij
ligjijané hartuar teté rregullore gé ndihmojnée ne gartesimin
e detyrave dhe pergjegjésive dhe sigurojné nje zbatim te
efektshém té tij.2¢

Shpallja e Pavarésise sé Kosovés né vitin 2008, ka derivuar
sirezultatiPropozimit Gjithépérfshireés pér zgjidhjen e sta-
tusit té Kosovés? (i njohur si Pakoja e Ahtisarit). Aneksi Vi
kétij propozimiperfshin masat per mbrojtjen e trashegimisée
fetare dhe kulturore né Kosové. E hartuar ne perputhje me
frymen e Pakos se Ahtisaarit, Kushtetuta e Republikés se
Kosoves, siguron ruajtjen dhe mbrojtjen e trashegimise sé
vet kulturore dhe fetare.

Pakoja e Ahtisaarit éshte zbatuar né nivel té mekanizmave
ligjore, nepermjet hartimit dhe adoptimit té nje sere lig-
jeve té vecanta pér fushat specifike, perfshire kétu edhe
mbrojtjen dhe menaxhimin e trasheégimise kulturore dhe
ate fetare.

Ligji (Nr.02/L-088) pér Trashégiminé Kulturore nuk éshté
amandamentuar edhe pas shpalljes se Pavarésise, por éshte
plotesuar permes akteve nenligjore, dhe ligjeve té vecanta.

24 https://www.vetevendosje.org/wp-content/uploads/2019/01/korniza1494293911.pdf, gasur 11.03.2021.

25 Kuvendi i Kosovés, Ligji Nr.02/L-088 pér Trashégiminé Kulturore,
https://gzk.rks-gov.net/ActDetail.aspx?ActiD=2533, gasur 18.01.2021.

26 Sali Shoshi, Hulumtim Parlamentar Zbatimi i ligjit nr.02/L.-088 pér trashégimi kulturore, (Prishtiné: Kuvendi i Republikés sé Kosovés, 2019).
27 Kushtetuta e Republikés sé Kosovés, Propozimi gjithépérfshirés pér zgjidhjen e statusit té Kosovés, http://www.kushtetutakosoves.info/reposi-

tory/docs/Final%20Settlement%20Proposal%20AL.pdf , gasur 20.01.2021.
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Mbrojtja ligjore e aseteve té trashegimisé kulturore zba-
tohet pérmes inventarizimit, dokumentimit dhe propozim-
it per mbrojtje té perkohshme dhe perhershme. Lista e
Trasheégimisé Kulturore nén mbrojtje té perkohshme, pér
heré té paré éshté zyrtarizuar né vitin 20112 dhe pérditéso-
het né baza vjetore. Né vitin 2016 éshté zyrtarizuar Lista e
Trashegimisée Kulturore nén Mbrojtje te perhershme, e cila
perfshin gjithsej 23 asete.

Né vitin 2017, éshte hartuar Strategjia Kombeétare pér
Trashégiminé Kulturore 2017-2027%, e cila synon zhvillimin
e mekanizmave per mbrojtjen e trashégimisé kulturore, né
perputhje me kornizen ligjore dhe parimet nderkombétare,
si dhe mbi bazéen e zhvillimit té gendrueshem ekonomik,
shogéror e kulturor. Me kété Strategji, trasheégimia kulturore
percaktohet sishtyllé e rendésishme e zhvillimit té géndrue-
shém te vendit, e cila synon promovimin e vlerave té perbash-
kéta shogerore dhe kulturore, permes avancimit té kornizes
ligjore, gasjes sé integruar, perfshirjes se trashegimise née
plane zhvillimore, dhe promovim, edukim dhe pjesémarrje
aktive te komunitetit né mbrojtjen e trashegimise kulturore.

Lista e Trashegimisé Kulturore nén mbrojtje te perkohshme
per vitet 2020-2021 éshte shpallur né tetor 2020, dhe pérm-
ban 1612% asete té kategorizuar sipas kategorive ligjore, té
lartpérmendura.

Ligjettjerarelevante né fusheén e mbrojtjes sé trashegimisé
kulturore pérfshijné Ligjin (Nr. 04 — L/174) pér Planifikim
Hapésinor®!, Ligjin (Nr.03/L-040) mbi Vetégeverisjen Loka-
le, Ligjin (Nr. 03-L-047) pér mbrojtjen dhe promovimin e té
drejtave té komuniteteve dhe pjesétaréeve te tyre ne Repub-
likén e Kosovés, Ligjin (Nr.04/L-110) pér Ndértim dhe Ligji
(Nr.03/L-039) pér Zonat e Vecanta té Mbrojtura, Ligji (Nr.
04/1-066) pér Qendrén Historike té Prizrenit dhe Ligji (Nr.
04/L-62) pér Fshatin Hocé e Madhe, té cilét do té trajtohen
me tej né hulumtim.

1.3. Korniza Institucionale

Fusha e mbrojtjes sé trasheégimisé kulturore né Kosove
menaxhohet nga institucionet e nivelit gendror, ku pérg-
jegjesine kryesore e mban Ministria e Kulturés, Rinisé
dhe Sportit, respektivisht Departamenti i Trashégimisée
Kulturore®”. Ky departament ka nén vartési tri institucione
gendrore, dhe shtaté gendra rajonale, népermjet te ciléve
zhvillohen politikat programore pér zhvillim té strateg-
jive pér inventarizim, ruajtjen dhe mbrojtjen e aseteve té
trashegimisé kulturore, hartimin e planeve té ndéerhyrjeve
pér ruajtje dhe promovim te trashegimise kulturore.

Késhillii Kosovés pér Trashégimi Kulturore (KKTK) éshté ag-
jenci e themeluar nga Kuvendi i Kosoves, né perputhje me
Ligjin (02/L.-088) pér Trashégiminé Kulturore®, dhe ka man-
dat kryesor aprovimin e Listés sé Trashégimisé Kulturore
nén Mbrojtje té perhershme, identifikimin e prioriteteve
financiare né fushéen e trashegimise kulturore dhe bash-
képunimin me institucionet vendore dhe nderkombetare per
avancimin dhe ruajtjen e trashégimise kulturore té Kosoves.
Bordii KKTK-sé pérbéhet nga shtaté (7) anétaré té cilét zgjid-
hen nga Kuvendi i Republikés se Kosovés me mandat tri (3)
vjecar, duke respektuar perberjen etnike né Kosove. Dy nga
shtaté anetarét jané perfagésues té komuniteteve jo-shu-
mice.?* Késhilli i Kosovés pér Trashégimi Kulturore éshteé
pérzgjedhur pér heré té fundit né vitin 2015, me mandat 3
vjecar. Gjate kétij mandati éshté shpallur Lista e Trashégi-
misé Kulturore nen Mbrojtje té perhershme, ku jané listuar
23 asete.®® Aktualisht ky Késhill nuk éshté funksional, dhe
pritet té zgjedhet dhe funksionalizohet. Sirrjedhojé, njé pro-
ces shumeé i réendesishém i shpalljes sé listés sé trashegi-
misé kulturore nen mbrojtje te perhershme mbetet pezull.

Ministria e Mjedisit dhe e Planifikimit Hapésinor (Emértimi ak-
tual: Ministria e Ekonomisé dhe Ambientit) né fushén e mbro-
jties sé trashegimise kulturore, pergjegjesine kryesore e ka née
percaktim té zonave te mbrojtjes, zbatim té legjislacionit gé
ndeérlidhet me Zonat e Vegcanta te Mbrojtura, dhe integrimin e

kétyre zonave ne dokumentet e planifikimit hapésinor.

28 Krasnigi Memli, "Positive changes in culture, sport, cultural heritage and youth in 2011" in Kosovo's

Culture, Youth and Sport Newsletter, No.1, January-February 2012, 2.

29 Jerliu Florina, Strategjia Kombétare pér Trashégiminé Kulturore 2017-2027, (Prishtiné: MKRS, 2017), http://www.mkrs-ks.org/repository/docs/shqip_

strategjia_per_trashegimi.pdf, gasur Qershor 2020.

30 Ministria e Kulturés, Rinisé dhe Sportit, https://www.mkrs-ks.org/repository/docs/Regjistri_i_Trash%C3%ABgimis%C3%AB_Kulturore_-_Shqip.pdf , gasur

19.01.2021.

31 Kuvendi i Kosoveés, Ligji (Nr. 04 — L/174) pér Planifikim Hapésinor, https://gzk.rks-gov.net/ActDetail.aspx?ActID=8865, gasur 17.01.2021.
32 Ministria e Kulturés, Rinisé dhe Sportit, https://www.mkrs-ks.org/?page=1,10, gasur 18.01.2021

33 Kuvendi i Kosovés, Ligji Nr.02/L-088 pér Trashégiminé Kulturore,
https://gzk.rks-gov.net/ActDetail.aspx?ActiD=2533, gasur 18.01.2021.

34 Keshilli | Kosovés pér Trashégimi Kulturore, https://kktk.rks-gov.net/Home/Organization, gasur 11.03.2021.
35 Lista e Trashégimisé Kulturore nén mbrojtje té pérhershme, https://www.mkrs-ks.org/repository/docs/Mbrojtja_e_perhershme.pdf, gasur 19.01.2021.
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1.4. Gjendja e trashégimisé kulturore né
Kosové dhe zbatimi i ligjit

Perkunder faktit gé trashegimia kulturore konsiderohet te
jeté njé prej prioriteteve té Qeverisé sé Kosovés, gjendja e
saj né terren nuk éshté aspak e mire.*

Kjo gjendje gjithsesi eshtée e nderlidhur me sundimin e lig-
jit, respektivisht me kapacitetet njerézore, infrastrukturen
legjislative dhe performanceén institucionale pér zbatim te
detyrave gé dalin nga ligji. Sipas analizés se béré (né vitin
2019) vérehet se pjesé shumé té réndésishme té Ligjit pér
trashégimikulturore nuk jané zbatuar ngainstitucionet péer-
katese. Nje prej sfidave me té médhaishte procesiiinventa-
rizimit te trashégimise kulturore. Institucionet nuk kane ar-
ritur per ta ndértuar njé databaze té konsoliduar té aseteve
te trashegimisé kulturore me informatat e nevojshme pér
asetin pérfshire edhe plani hapésinor - perimetrin dhe
zoneén mbrojtése. Mungesa e inventarit ka ndikuar ge planet
hapésinore té Kosoves, pérfshire edhe Harten Zonale te mos
kété informata hapésinore. Si rrjedhoje, planet hapésinore
te Kosoves nuk mund te sigurojne zhvillim té balancuar te
Kosoves, ne té cilin trashegimia kulturore do te ishte née thelb
te zhvillimit. Mungesa e té dhénave pér trashégimi kulturore
né planet hapésinore ka ndikuar gé disa projekte té infras-
truktures te realizohen duke shkatérruar trashégimine kul-
turore, p.sh autoudha Prishtiné - Han i Elezit kalon mbi nje
lokalitet arkeologjik né Ferizaj.’’

Njé ¢éshtje tjeter gé ndikon drejtpérdrejt né ruajtjen dhe
mbrojtjen e trashégimisé kulturore jané ndérhyrjet e
gabuara restauruese dhe konservuese. Gjaté viteve te
kaluara dhe sidomos gjate vitit 2019 eshté raportuar pér

ndérhyrje joprofesionale té cilat i kané rrezikuar vlerat e
asetit.Njé ndér tojané ndérhyrjet né Kalané e Novobérdes®.
Njé ndér arsye e kétyre ndérhyrjeve joprofesionale vjen si
pasojé e mungesés se mekanizmit dhe legjislacionit per
licencim té personave fiziké dhe juridik. *

Qasja né asetet e trashégimise kulturore dhe sistemiidre-
jtésisé kané gené gjithashtu probleme té identifikuara. In-
stitucionet kompetente ende jané té sfiduara kur behet fjalé
per gasje ne asete, té cilét jané prone e komuniteti serb né
Kosove, nderkaq sistemi drejtésise nuk ka gene efikas né
dénime té démtuesve té trashégimisé kulturore.*

Sipas raporteve té organizatave gé monitorojné zhvilli-
met né trashegiminé kulturore, asetet e trashegimise kul-
turore jané duke u rrezikuar ¢do dite. Né raportin me titull
“Trashégimiané Rrezik” publikuar me 2017 nga organizata
jogeveritare CHwB Kosova, del g€ 109 asete jané né rrezik té
degradimit te ploté. Gjate té njejtit vit, 9 asete jané rrénuar
ndéersa 11 te tjera iu kane shtuar listés ‘'ne rrezik”. Kriter-
et pér vleresim té rrezikshmerisé jane te ndérlidhura me
gjendjen fizik té asetit, mirémbajtjen dhe menagjimin.*!

Poshtu sipas raportit “Gabim pas gabimi - Analizé mbi
gabimet e panumeérta dhe té vazhdueshme ne trashégimi
kulturore” té organizatés EC Ma Ndryshe, fondet publike né
dispozicion te trashegimisé kulturore né pergjithési,dhe rr-
jedhimisht ato per intervenime emergjente né vegantijané
nén minimumin e nevojave te kétij sektori, ndérsa praktika
e intervenimeve emergjente béhen pa plane dhe standarde
profesionale, permes kompanive té ndéertimit, té cilat nuk i
kane as licencat e nevojshme pér te kryer intervenime né
trashégimi kulturore.*?

36 “Hulumtim parlamentar “Zbatimi i ligjit nr. 02/1-88 pér trashégimi kulturore”, i prezantuar né diskutimin publik mw 17.7.2019, né Kuvendin e Kosovés

37 Ibid.

38 KultPlus, "Késhilli pér Trashégimi Kulturore reagon pér démtimet e “Kalasé sé Novobérdés — Artanés”, 2019, https://www.kultplus.com/trashegimia/kes-
hilli-per-trashegimi-kulturore-reagon-per-demtimet-e-kalase-se-novoberdes-artanes/, gasur 02.02.2021.

39 Ibid.

40 "Hulumtim parlamentar “Zbatimi i ligjit nr. 02/1-88 pér trashégimi kulturore” i prezantuar né diskutimin publik mw 17.7.2019, né Kuvendin e Kosovés

41 Ibid.

42 EC Ma Ndryshe, "GABIM PAS GABIMI Analizé mbi gabimet e panumérta dhe té vazhdueshme né trashégimi kulturore; Seria e analizave Cka shkoi ters?”,

(EC Ma Ndryshe: Prishtina, 2013), f. 8
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2.TRASHEGIMIA

KULTURORE E

KOMUNITETIT SERB

NE KOSOVE

2.1.Vlerat dhe tiparet e trashégimisé
kulturore

Monumentet arkitekturale, respektivisht kishat dhe manastiret
té cilét datojné nga shek. XIV, njihen botérisht si shembuj té
jashtézakonshém té arkitekturés fetare mesjetare ne Evrope.
“Kateér lokalitete pasqgyrojné arritjet me té larta té kulturés

2 B A
Otﬂt: Kisha e Shén Prerﬂtes né Prizren, pjesé e listés sé Trashegimi
ishtare Bizantine-Romaneske, me stiline vecantée te

B
Sfﬁkturave

otérore té UNE!
e

murale, i cili u zhvillua né Ballkan gjate shekujve XIIl - XVII.
Manastiri i Decanit u ndértua né mes te shek. XIV pér mbretin
serb Stefan Dec¢anski dhe éshte gjithashtu mauzoleu itij. Patri-
arkana e Manastirit té Pejés paraget njé grup prej katér kishave
me kupolé, gé shfagin njé seri pikturash murale. Afresket e
Kishés sé Apostujve té Shenjté, né Manastirin e Gracanicés, té
shek. Xlll jane pikturuar me njé stilunik monumental. Afresket

D Kishan e Virgjéreshés sé Shenjté t6 Le-

Tl ek
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vishés (Prizren), paragesin njé stil té rité ashtuquajtur Rilindje
Palaiologiane, duke kombinuar ndikimet e tradités Ortodokse
Bizantine dhe Romane Peréndimore. Ky stil ka luajtur rol ven-
dimtar né artin vijues né Ballkan"*.

Keto monumente fetare, sé bashku me arkitekturen e
banimit dhe trashegiminé e pasur shpirtérore e jo-mate-
riale té komunitetit serb, e plotésojné mozaikun e pasur té
diversitetit kulturor té Kosoves.

2.2. Baza kushtetuese dhe ligjore pas
shpalljes sé Pavarésisé sé Kosovés

Mbrojtja e trashégimisé kulturore dhe fetare eshté e drejte
e cilasigurohet né Kushtetutén e Republikés sé Kosovés*, e
cilanjekohésisht edhe ofron mbrojtjen e autonomiseé fetare
dhe tée monumenteve fetare brenda territorit té saj, duke
e theksuar edhe faktin gé shteti eshte laik dhe neutral ne
céshtjet e besimeve fetare.

Péerkunder faktit ge ne bazen ligjore te Kosoveés, trashegimia
kulturore kategorizohet né perputhje me principet dhe
parimet e konventave nderkombeétare, dhe nuk paragitet
ndarja e kategorive té trashégimise sipas péerkatéesise
fetare apo nacionale, trasheégimia kulturore dhe fetare e
komunitetit serb né Kosové, gézon mbrojtje té vegante,
permes mekanizmave ligjor shtesé. Propozimi Gjithéperf-
shirés pér zgjidhjen e statusit té Kosovés*® (i njohur si Pa-
koja e Ahtisarit), éshté paré si kompromis i pranuar nga
Kosova (né kémbim té pranimit té pranimit té pavarésise),
pérmes sé cilés serbét dhe Kisha Ortodokse Serbe kanée
perfituar mekanizma shtese. Ndonése miratimiipropozim-
it si traktat pageje ndérmjet dy vendeve déshtoi*, dispozi-
tat e paragitura né propozimin gjithepéerfshirés u moréen
pér baze dhe u miratuan pérmes ligjeve té vecanta, gjate
procesit té shpalljes sé Pavarésise sé Kosoves, dhe pér-
fundimit te Mbikeqgyrjes ndérkombeétare te Pavarésise se
Kosoveés, né shtator té vitit 2012.47 Pérderisa Kushtetuta e

Republikes se Kosovés eshte gjitheperfshirese ne aspektin
e mbrojtjes sé trashegimisé kulturore dhe fetare, dhe fry-
ma e propozimit gjithépérfshirés éshté adoptuar né parim,
peérmbajtja e Pakos se Ahtisaarit per tema specifike, perf-
shire kétu edhe mbrojtjen e trashégimisé kulturore dhe fe-
tare té komunitetit serb, éshté aprovuar, permes adoptimit
té nje séreé ligjeve shtese.

Aneksi Vi kétij propozimi pérfshin masat per mbrojtjen e
trashegimisé fetare dhe kulturore, né vecanti té manasti-
reve dhe kishave ortodokse dhe té monumenteve me vlere
té vecanté pér komunitetin serb né Kosove. Gjithashtu tra-
jton aspektin e mbéeshtetjes ekonomike, siguriné e zonave
fetare dhe kulturore, duke propozuar edhe themelimin e
zonave te mbrojtjes rreth tyre, themelimin e Keshillit Zbat-
ues Monitorues, si dhe kthimin e artefakteve arkeologjike
dhe etnologjike té marra Muzeu i Kosovés gjaté viteve
1998-1999. Ky aneks éshté inkorporuar né kornizéen lig-
jore té Kosoves, nepérmijet hartimit dhe aprovimit te Ligjit
(Nr.03/L-039) pér Zonat e Vecanta té Mbrojtura. “® Pérmes
ketij ligji themelohen zona té vecanta péer rreth 44 monu-
mente té rendésishme fetare ortodokse té cilét do té gezo-
jné mbrojtje té vegante, e cila rregullon emrin, organizimin
e brendshém dhe pronat e Kishés Ortodokse Serbe, né ter-
ritorin e Kosoves. Identifikimi dhe pércaktimii siperfageve
te Zonave te Veganta te Mbrojtura éshte béré nga nje grup
ekspertesh ndérkombétar nga Kombet e Bashkuara, Keshil-
lii Evropés dhe UNESCO.#?

Ne keté ligjjané pérfshiré 21 Manastire Ortodokse, 17 Kisha
Mesjetare ortodokse, Patriarkana e Pejés, Keshtjella, Mon-
ument memorial, Kompleks Memorial, Uré dhe dy gendra
historike: FshatiHoce e Madhe dhe Qendra Historike e Priz-
renit. Dispozitat e veganta per Fshatin Hogé e Madhe dhe
Qendrén Historike té Prizrenit rregullohen pérmes ligjeve
teé vecanta: Ligji pér Qendrén Historike té Prizrenit dhe Ligji
pér Fshatin Hocé e Madhe.®® Kéto dy ligje rregullojné fushén
e mbrojtjes se trashégimisé kulturore, né relacion me ligjin
pér planifikim hapésinor dhe pér trashégiminé kulturore,

43 UNESCO, Medieval Monuments in Kosovo, https://whc.unesco.org/en/list/724/, gasur 31.01.2021.
44 Kushtetuta e Republikés sé Kosovés (Nenet 9 dhe 39), https://gzk.rks-gov.net/ActDetail.aspx?ActlD=3702, gasur 20.01.2021
45 Kushtetuta e Republikés sé Kosovés, Propozimi gjithépérfshirés pér zgjidhjen e statusit té Kosovés, http://www.kushtetutakosoves.info/repository/docs/

Final%20Settlement%20Proposal%20AL.pdf, gasur 20.01.2021.

46 Nikander Pdivi dhe Valerie Zirl, Mbrojtja e trashégimisé kulturore né Kosové — mjet ndértimi pér page, OSCE, 2016, https://www.osce.org/sq/maga-

zine/277371, qasur 20.01.2021

47 Kuvendi i Kosovés, Rezoluté pér Pérfundimin e Mbikéqyrjes Ndérkombétare té Pavarésisé, https://gzk.rks-gov.net/ActDocumentDetail.aspx?ActlD=3707,

gasur 20.01.2021.

48 Kuvendi i Kosoves, Ligji Nr.03/L-039 pér Zonat e Vecanta té Mbrojtura, https://gzk.rks-gov.net/ActDocumentDetail.aspx?ActID=3303, gasur 20.01.2021.

49 Arraiza Jose Maria, "A matter of balance - cultural heritage, property rights and inter-ethnic relations in Kosovo” né Seminar on Property and Investment
in Jus Post Bellum, (Hagé, 2014), https://papers.ssrn.com/sol3/papers.cfm?abstract_id=2504990 , gasur 21.01.2021.

50 Ligji pér Qendrén Historike té Prizrenit https://gzk.rks-gov.net/ActDocumentDetail.aspx?ActiD=2836 , dhe Ligji pér Fshatin Hogé e Madhe, https://gzk.

rks-gov.net/ActDocumentDetail.aspx?ActID=2835 .
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Foto 2: Shembulliizonés sé mbrojtjes e pércaktuar me harté té vecanté né aneks té Pakos sé Ahtisarit kur nuk aplikohet standardi 50 apo 100 metra

e

nga lokaliteti i trashégimisé. Rasti i Manastirit té Goriogit, Istog (Burimi: Pakoja e Ahtisarit)

dhe njekohésisht duke shérbyer edhe si mekanizém ligjor
péer rregullim té pérgjegjésive dhe detyrimeve ndérmjet
institucioneve té nivelit gendror (MMPH, MKRS, IKMM), reg-
jional (QRTK Prizren — né ligj IMM Pz) dhe lokal (Komuna e
Prizrenitdhe e Rahovecit), né fushén e mbrojtjes dhe admin-
istrimit té kétyre zonave té vecanta té mbrojtura.

Neé keté rast, ligji per zonat e veganta té mbrojtura e plotéson
fushéveprimin e Ligjit pér Trashégiminé Kulturore té
Kosoves, fillimisht duke shtuar njé mase mbrojtése shtese
(té zonés sé vecanté té mbrojtur), dhe duke pércaktuar garté
kufijté e zonave mbrojtése, dhe aktivitetet e ndaluara dhe té
kufizuara né kéto zona.

Kufijté e zonave mbrojtése pércaktohen né hapésira te per-
caktuara né harta té veganta apo edhe né radius 50, gjeg-

jésisht 100 metra nga lokaliteti.”" Né kéto zona mbrojtése
ndalohen zhvillimet e aktiviteteve té pafavorshme gé do té
degradonin vlerat e trashégimisé kulturore, sikurse ndér-
timet apo zhvillimetindustriale, eksplorimi dhe shfrytézimi
i burimeve minerale dhe ndértimiidigave, centraleve elek-
trike dhe rrugéve tranzite né zontat rurale.’? Aktivitete té
kufizuara né kéto zona pérfshijné ndértimet komerciale si-
kurse ndértesat mé té larta se monumenti kulturor, ndér-
time me shkallé té gjeré né zona rurale dhe urbanizimi i
tokés bujgésore.®®

Né vitin 2012, né kuadér té procesit té pérmbylljes sée
Mbikéqyrjes ndérkombétare té pavarésiseé sé Kosoves,
jané bere amandamentime né Kushtetutén e Republikés
sé Kosovés, ku né nenin 81 (Legjislacioni me interes vital)
jané pérfshiré edhe Ligjet pér Mbrojtjen e Trashégimisé

51 Neni 7.1, 7.4 dhe 7.5 i Ligjit pér Ligji Nr. 03/L-039 pér zonat e vecanta té mbrojtura

52 Neni 5 dhe 6 i Ligjit pér Ligji Nr. 03/L-039 pér zonat e vecanta té mbrojtura.

53 Ibid.
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Kulturore. Sipas kétij neni: “..pér miratim, ndryshim ose
shfugizim te ligjeve me interes vital, kérkohet shumica e
dyfishte e votave, pra shumica e votave te deputetéve té
pranishem, dhe té cilét mbajne vende té rezervuara pér per-
fagésuesit e komuniteteve jo-shumicé” > Ne kété menyré
edhe Ligji per Zonat e Veganta té Mbrojtura, fillimisht i har-
tuarsiligjiplanifikimit hapésinor, né mbéshtetje té ligjit per
trashegimi kulturore, tani konsiderohet ligj me interes vital
péer Republikén e Kosoves.

Lista e Trasheégimisé Kulturore nén mbrojtje te per-
kohshme peér vitet 2020-21 pérmban asete té kategorizuar
né trashegiminé arkeologjike, arkitektonike, té luajtshme,
shpirtérore dhe peizazhet kulturore. 44 Monumente / Zona
te perfshira ne Ligjin per Zonat e Veganta té Mbrojtura jane
perfshire ne kete listé, ku statusi i vegante paragitet né nje
koloné té vecanté té listés. Gjithashtu né kéte listé gjenden
edhe kishat dhe lokalitetet tjera fetare ortodokse®®. Nga
kategoria e trashegimise arkeologjike dhe arkitekturore
peraférsisht 11% té aseteve paragesin monumente fetare
dhe profane gé perfagésojne komunitetin serb. Ketu pérf-
shihen lokalitete arkeologjike, kisha, manastire, shtepi dhe
komplekse banimit.

Listae Trashegimisée Kulturore nen Mbrojtje te perhershme,
e cila pérfshin gjithsej 23 asete né nivel vendi, pérfshin
gjithashtu edhe Kishén e Shén Premtes (Bogorodica Lje-
viska) né Prizren, Manastirin e Decanit, Manastirin e Gracan-
ices dhe Patrikanén e Pejes, te cilét jané péerfshire ne Ligjin
pér Zonat e Veganta te Mbrojtura, dhe gjenden né Listén e
Trashégimisé Botérore té UNESCO-s.%

Né Strategjiné Kombétare pér Trashégimi Kulturore (2017-
2028) éshté ri-theksuar diskrecioni i ploté i Kishés Orto-
dokse Serbe né menaxhimin, gasjen né pronat e saj kul-
turore, duke perfshiré edhe veprimet e konservimit dhe
restaurimit né pérputhje me standardet nderkombétare
dhe me ligjet e Kosoves, si dhe vazhdimi i bashkeépunimit
me Késhillin pér Zbatim dhe Monitorim dhe Kishén Orto-
dokse Serbe, si dhe promovimi i veprimeve konkrete dhe i
respektit e besueshmeérise sivlera té shtuara.

Krahas kornizeés dhe mekanizmave ligjor, trashegimia kul-
turore dhe fetare e komunitetit serb, gezon nje kujdes té shtuar
permes mekanizmave institucional, sikur eshte Keshilli Zbat-
ues Monitorues i cili éshté pergjegjes per monitorimin dhe
asistimin e zbatimit té Ligjit per Zonat e Vecanta té Mbrojtura
dhe dispozitave tjera gé dalin nga ky ligj. Ky Keshill peérbehet
nga pesé anétare, te ciléet janée perfagesues te MMPH, MKRS,
BE, OSCE dhe Kishés Ortodokse Serbe ne Kosove, kurse bash-
ke-kryesohet nga péerfagesuesi i MMPH dhe BE. Qé nga koha
e themelimit né vitin 2013, KZM éshté takuar rregullisht per
te diskutuar ¢ceshtjet gé kaneé te bejne me trashegiminé kul-
turore.”” Raportet e kétij késhilli nuk jané publike.

Akterét tjere ge ndeéerlidhen me zbatimin e dispozitave lig-
jore pér mbrojtjen e trashégimise kulturore dhe fetare te
komunitetit serb ne Kosove, jané Policia e Kosoves, e cila
ofron sigurimin e lokaliteteve ortodokse pérmes Njesisée
se specializuar pér sigurimin e objekteve té trashegimisée
kulturore dhe fetare, dhe komunat e Kosoves.

2.3. Monumentet mesjetare té
Kosovés né UNESCO dhe Listae
Trashégimisé Botérore

Duke u nisur nga rrethanat tejet jostabile, si rrjedhoje e
luftés sé vitit 1999 dhe trazirave té Marsit 2004, me lobim
intensiv té shtetit serb, né vitin 2004 né Listén e Trashégi-
misé Botérore te UNESCO-s éshté regjistruar Manastiri i
Decanit, i propozuar nga shteti palé Serbia®. Né vitin 2006
Komiteti i Trashegimisé Botérore e zgjeron shtrirjen e lo-
kalitetit me pérfshirjen e tri kishave tjera, Patriarkanén e
Pejés, Manastirin e Gracanicés dhe Kishén Shen Premtes
(Bogorodica Ljeviska) né Prizren dhe e vendos né Listén e
Trashegimisé Kulturore neé Rrezik, nén emértimin “Monu-
mentet Mesjetare né Kosové"®’. Shkaget gé kané ndikuar né
vendosjen né Listén ne Rrezik nderlidhen me véshtirésite
né menaxhim dhe konservim teé ketyre monumenteve sirr-
jedhojé e jo-stabilitetit politik né rajon.®°

54 Kushtetuta e Republikés sé Kosovés (Neni 81), https://gzk.rks-gov.net/ActDetail.aspx?ActlD=3702, gasur 20.01.2021
55 Ministria e Kulturés, Rinisé dhe Sportit, https://www.mkrs-ks.org/repository/docs/Regjistri_i_Trash%C3%ABgimis%C3%AB_Kulturore_-_Shqip.pdf, gasur

19.01.2021.

56 UNESCO, Medieval Monuments in Kosovo, https://whc.unesco.org/en/list/ 724/, gasur 20.01.2021
57 OSCE, Challenges in the Protection of Immovable Tangible Cultural Heritage in Kosovo, (Prishting, 2014), f.12, https://www.osce.org/kosovo/117276,

gasur 20.01.2021.

58 UNESCO, Medieval Monuments in Kosovo, 2004, https://whc.unesco.org/en/list/724/ , qasur 21.01.20221.
59 UNESCO, World Heritage Committee puts Medieval Monuments in Kosovo on Danger List and extends sit in Andorra, ending this year's inscriptions, 2006,

https://whc.unesco.org/en/neés/268/ , gasur 21.01.2021.
60 Ibid.
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Krahas vlerave te jashtézakonshme universale, si shem-
buj té jashtézakonshem te arkitektures mesjetare fetare
né Evropé®’ démtimet e shkaktuara gjaté viteve 1999 e
2004, presioni politik i ushtruar né organizatat ndéer-
kombeétare nga Serbia, dhe raportet e vlerésimit té har-
tuar nga misioni i ekspertéve te UNESCO-s gjaté viteve
2003-2004, kané ndikuar né pérshpejtimin e regjistrimit
te ketyre monumenteve né Listén Botérore te Trashégi-
misé. Née raportin e vlerésimit té gjendjes sé trashegimisée
kulturore né Kosové, misioni i ekspertéve té UNESCO-s
rekomandon pérfshirjen e kétyre monumenteve né Listen
Botéerore té Trashegimisé duke theksuar se: “Njohja e tille
nderkombétare e monumenteve kryesore té Kosoves do te
theksonte urgjencen e ¢céshtjes peraqsamundt'u japé nje
mesazh ndaj vandaléve te mundshem gé mund té synojnée
shkatérrimin e métejshém té trasheégimisé kulturore.”®?
Keto kater monumente, gé nga viti i regjistrimit vazhdojnée
te géndrojne ne Listen e Trashegimise Botérore né Rrezik,
dhe até sipas UNESCO-S péer shkak té: Mungeseés sé statusit
ligjor; Mungesés sé mbrojtjes ligjore te zonave mbrojtése;
Mungeseés sé zbatimit te Planit te Menaxhimit dhe menax-
himit aktiv; Véshtirésive per monitorimin e pronave pér sh-
kak té jo-stabilitetit politik; dhe Gjendjes jo té kénagshme té
konservimit dhe mirémbajtjes se monumenteve.

Duhet te theksohet se gé nga procesi i propozimit, regjis-
trimidhe raportimivjetor, prezantimiitée gjeturave ne lidhje
me gjendjen e kétyre monumenteve zhvillohet ndermjet
UNESCO-s dhe shtetit palé, né kété rast Serbisé. Ményra
e vetme e komunikimit me Kosoven, behet ne lidhje me
ceshtjet gé kane té bejne me siguriné e monumenteve,
edhe até vetém pérmes UNMIK-ut dhe BE-s&%. Né rapor-
timet vjetore rreth gjendjes sé konservimit, eshte verej-
tur gé misioni i UNESCO-s ka komunikuar rregullisht me
UNMIK-un né lidhje me ¢éshtjet e sigurise te ngritura nga
shteti palé (Serbia). Né raportin e vitit 2007 éshté shénuar
hartimi i Ligjit per trashegimine Kulturore nga Kuvendi i
Kosoves, dhe pér percaktimin e termit “Zoné mbrojtése”
rreth monumenteve, e cila éshte vlerésuar gé nuk mjaf-
ton pér ruajtjen e pronave té Trashégimisé Botéerore,

duke u kerkuar vendosja e masave me konkrete pér zo-
nat mbrojtése.®* Né raportimet e viteve té ardhshme fare
nuk pérmenden masat dhe mekanizmat ligjor shtesé qgé
vendosen nga institucionet e Kosovés per monumentet e
trashegimiseé fetare, permes aprovimit dhe themelimit te
Zonave te Vecanta te Mbrojtura, ku perfshihen edhe kater
monumentet e listuara né Listén e Trashegimise Botéerore.
Dispozitat ligjore té Zonave té Veganta te Mbrojtura mund
te vlerésohen si masa konkrete pér ruajtjen e integritetit
te monumenteve té lartpérmendura.

Statusi i Zonave té Vecanta té Mbrojtura ofron mbrojtjen
dhe liriné e ploté né menaxhimin e pronave nga Kisha Ort-
odokse Serbe, ku institucionet dhe autoritetet e Kosovés
kane gasje te kufizuar, ku njé gasje e tille mund te ofrohet
vetém me pélgimin e dhéné nga Kisha Ortodokse Serbe.*®

Panjé ulése né organizatén e UNESCO-s, dhe me kufizimet
e pércaktuara née baza ligjore, institucionet e trasheégimisé
kulturore né Kosové, ne nje menyre i kane duarte lidhurané
aspektin e kontributit, dhe pérfagesimit te opinionit profe-
sional né lidhje me gjendjen e konservimit té monumenteve
né Listen e Trashegimise Botérore, te cilét gjenden né terri-
torin e Kosoveés. Sidoqofté, edhepse Kosova ende nuk eéshté
anetarésuar né UNESCO, kontributi i késaj organizate, né
promovimin e mbrojtjes dhe ruajtjes sé trashegimise kul-
turore dhe te diversitetit kulturor né Kosove, ka gené i nje
rendesie thelbesore. Ne konferencén ndérkombétare té do-
natoréve, té organizuar nga UNESCO né bashképunim me
UNMIK-un, Késhillin e Europés dhe Komisionin Europian,
né vitin 2005% éshté prezantuar lista e monumenteve té
rrezikuara, e cila pérfshinte 48 monumente Ortodokse, 14
monumente Islame / Osmane, dhe 13 shembuj té arkitek-
turés popullore. Nga kjo listé, krahas investimeve ne mon-
umentet Ortodokse, jané hartuar dhe zbatuar projekte te
restaurimit edhe pér disa monumente tjera: Hamami i Gazi
Mehmed Pashés né Prizren®’, Katedralja Katolike e Zonjés
Ndihmeétare ne Prizren, Kalaja e Novobérdes. Komunikimi
ndermjet institucioneve te Kosovés dhe péerfagésuesve te
UNESCO-s éshte realizuar pérmes ndermjetésimit te BE,
OSCE dhe zyres regjionale té UNESCO-s né Sarajeve®s,

61 UNESCO, Cultural Heritage in South-East Europe: Kosovo, http://erc.unesco.org/seeconference, gasur 18.01.2021.

62 UNESCO, Cultural Heritage in South East Europe: Kosovo, Mission Report 26-30 April 2004, Cultural Heritage in South-East Europe Series No.2, http://por-
tal.unesco.org/en/files/20053/10827207031Pages_1-14_KOSOVO_report_distilled.pdf/Pages+1-14+KOSOVO_report_distilled.pdf, gasur 13.1.2021.

63 UNESCO, State of Conservation, Medieval Monuments in Kosovo (Serbia), https://whc.unesco.org/en/soc/3518 , gqasur 21.01.2021.

64 UNESCO, State of Conservation 2007, Medieval Monuments in Kosovo (Serbia), https://whc.unesco.org/en/soc/956 , gasur 21.01.2021

65 Kushtetuta e Republikés sé Kosovés, Propozimi gjithépérfshirés pér zgjidhjen e statusit té Kosovés, 2007, http://www.kushtetutakosoves.info/repository/

docs/Final%20Settlement%20Proposal%20AL.pdf , gasur 20.01.2021.

66 https://news.un.org/en/story/2005/05/137562-unesco-host-donors-conference-cultural-heritage-kosovo, gasur 11.03.2021.
67 Restaurimi | Hamamit té Prizrenit, https://telegrafi.com/restaurimi-i-hamamit-te-prizrenit-ky-eshte-sqarimi-i-gendres-rajonale-per-trashegimi-kul-

turore/, gasur 11.03.2021.

68 https://en.unesco.org/news/official-launch-revitalization-novob%C3%ABrd %C3%ABnovo-brdo-fortress-project, gasur 11.03.2021.
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Né vitin 2015 tentimi i Kosovés pér tu anétarésuar ne
UNESCO déshtoi peér tri vota. Ky proces u manifestua me
konfrontim diplomatik pér té pretenduar te drejtat mbi
sovranitetin dhe identitetin kombétar. Ne keté kontekst
diskutimi rreth anétarésimit né nje organizaté nderkom-
bétare pér edukim, shkencé dhe kulture, u ngushtua dhe u
fokusua vetem né pretendimet e legjitimitetit mbi té drejtat
mbi trashégimine kulturore, duke u politizuar skajshem.
Plotesimi i bazées funksionale ligjore, sikurse aprovimi i
ligjit té ri per trashegimine kulturore dhe ligjit mbi lirite
fetare, eshte nje prej parakushteve ge duhet té plotésohet
ngainstitucionet e Kosoves, para se te paraqgitet per here te
dyté aplikiminé UNESCO®. Duke ju referuar faktit gé ligjet
mbi trashegiminé kulturore jané ligje me interes vital, ku
kerkohet votimi nga shumica e dyfishte e deputetéve te
parlamentit té Kosoves, edhe ketu paragitet problematika
e politizimit te kesaj fushe.

Shikuar né aspektin profesional té vlerésimit té trashégi-
mise kulturore sivlere e perbashket universale, né Kosove
ekzistojné lokalitete té trashegimisé kulturore gé mund té
plotésojné kriteret ge bazohen ne konceptin e identifikimit
te Vlerées se Dalluar Universale, gé nenkuptojné vlerat te
cilet vegohen sitipare reprezentative péer gjithé njerezimin.
Prizreni si nje prej qyteteve historike me te spikatura, i cili
ngérthen ne vete déeshmi materiale dhe jo-materiale te
civilizimeve dhe kulturave té kaluara, ku struktura his-
torike e gytetit luan njé rol té rendésishem frymezues née
formésimin e ambientit té sé nesérmes’; Prizreni éshté
vendi i themelimit té Lidhjes Shqiptare té Prizrenit, i cili
paraget ngjarjen me réendesi historike ku, pér heré te pare
gytetaret e territoreve te banuara me shqiptare u bashkuan
per té shprehur kérkesen themelore dhe universale péer
vetévendosje dhe pér ruajtjen nga copétimi i territoreve
té banuar me shqiptare. Vlera universale e shprehur kétu
eshte rendésia e njé ngjarjeje, ideje dhe besimi per te dre-
jtén e vetévendosjes sé njé kombi.”! Komplekset e banimit
te kullave te gurit gé pérfshijné pjeséen jug-peréndimore te
Kosoves, te cilet mund té zgjerohen ne kullat verilindore te
Shqipérisé, dhe mund té propozohen né trajté té nomin-
imit pértej kufitar, si peizazhe kulturore’?; Carshité e vjetra

té vendosura pérgjate itinerareve tregtare, ku ndéerthuret
bashkéveprimi shogéror ndérmjet rrugéve, urave, objek-
teve ekonomike, dhe strukturave té akomodimit te cilétjanée
ruajtur né Gjakové, Peje, Prizren dhe Vushtrri, duke e veguar
shembullin e Carshise sé Vjetér té Gjakoves, i cili krahas
faktit ge ka pérjetuar démtime serioze gjate luftes 1999,
ka arritur té ruajé integritetin;’® Qytetet minerare (sikurse
Novobérda, Trepca) mund té klasifikohen né kuadér té Itin-
erareve Kulturore’*; jané disa nga shembuj té ilustruar dhe
té vlerésuar edhe nga autorét e huaj, duke mos e anash-
kaluar edhe trashégiminé e pasur shpirtérore.

Politizimi i procesit té anétarésimit te Kosoves né UNESCO
duke u fokusuar vetém ne ¢éshtjen e monumenteve fetare
ortodokse, dhe duke anashkaluar mbrojtjen, ruajtjen dhe
promovimin e vlerave té trashegimisé kulturore gée nuk janée
ortodokse, bie né kundéershtim me parimet e pergjithshme
nderkombeétare ku ruajtja e vlerave te trashegimisé kul-
turore eéshte interes i pérbashket i njerézimit, gé shkon
pértej sovranitetit té shteteve.”®

69 Morina Die, Kosovo Mulls Renewed Bid to Join UNESCO, né Balkan insight, 2017, https://balkaninsight.com/2017/02/23/kosovo-mulls-second-unes-

co-bid-02-23-2017/, gasur mé 21.01.2021.

70 MKRS, "Plani i Menaxhimit té Qendrés Historike té Prizrenit 2019-28" f.26-29, https://konsultimet.rks-gov.net/viewConsult.php?ConsultationIlD=40669,

gasur 21.01.2021.
71 Ibid.

72 Klein, Caroline Jaeger, “"UNESCO World Heritage and Kosovo towards a Tentative List for Kosovo”, né UBT International Conference, (Prishting,2016),f. 60-
62, https://knoéledgecenter.ubt-uni.net/conference/2016/all-events/65, gasur 21.01.20221.

73 Ibid.
74 Ibid.

75 Francioni, Francesco, “Beyond State Sovereignty: The Protection of Cultural Heritage as a Shared Interest of Humanity” né Michigan Journal of Interna-
tional Law, (2004), £.1209-1226, https://repository.law.umich.edu/mjil/vol25/iss4/21 , gasur mé 21.01.2021.
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3. SHEMBUJTE

TRAJTIMIT TE
TRASHEGIMISE
KULTURORE TE

KOMUNITETIT SERB

NE KOSOVE

Pas kontekstit historik dhe analizés sé bazés dhe me-
kanizmave ligjor ekzistues, né vijim do té paragitet nje
pasqgyrim kronologjik i shembujve té trajtimit té trashéegi-
misé kulturore té komunitetit serb, pas periudhés se luftés
sé vitit 1999 dhe trazirave té Marsit té vitit 2004.

Né kété pjesé do té paragiten shembuj pozitiv ku vlerat e
trashégimise kulturore kané shérbyer si mjet bashkéren-
dimi, pér njohjen dhe respektimin e identiteteve dhe kul-
turave té komuniteteve té ndryshme te cilét veprojné née
njé territor té pérbashket. Kéto praktika pozitive duhet
te promovohen dhe té pérdoren si shembuj pér gasjen e
ciladuhet té vazhdojé té praktikohet edhe né te ardhmen.
Tek shembujt e ilustruar jané paragitur edhe té dhénat
rreth aktoréve kryesor, iniciuesit, bartésit dhe financuesit
e kétyre projekteve.

Lista pérmban edhe raste negative té menaxhimit dhe
trajtimit té trashégimisé se komunitetit serb té shkaktuar
nga faktoré te ndryshém. Kéta shembuj shérbejné si model
reflektues dhe nxjerrje mesimiqgé kéto raste né té ardhmen
té mos pérseriten.

Ky kapitull nuk synon té jeté raport zyrtar apo njé listé e
ploté e projekteve dhe investimeve, por méton pasqyrimin
e gjendjes reale né terren dhe raportim profesional e mé

té balancuar né krahasim me raportet mediale shpesh té
njéanshme apo edhe té pakonfirmuara.

3.1 Komisioni pér Rindértim dhe Zbatim
(2004)

Pas demtimeve té shkaktuara gjaté trazirave té marsit té
vitit 2004, si pérgjigje pér té ofruar nje zgjidhje pér reha-
bilitimin e monumenteve té démtuara, njé nga veprimet e
menjehershme ishte themelimiiKomisionit pér Rindértim
dhe Zbatim (KRZ).”® Ky Komision u themelua né té njéj-
tin vit dhe ka shérbyer si mjet zbatimi pér rindértimin e
Kishave Ortodokse Serbe. KRZ ka siguruar njé platforme
unike pér dialog midis paléve té interesuara té Kosovés
dhe Serbisé, pérfshiré Kishén Ortodokse Serbe, né menyre
qe té kapércehen véshtirésite specifike té lidhura me sit-
uatén politike me njé interes té singerté e pérpjekje nga
te gjitha paléet. Themelimi i kétij mekanizmi ka gené né
mbeéshtetje té zbatimit té Agjendés Evropiane té Kosoves,
pérkatésisht respektimin e té drejtave té komuniteteve
dhe zhvillimin ekonomik.

Me iniciative dhe ftesé té Misionit té Administrates sé Per-
kohshme té Kombeve té Bashkuara né Kosové (UNMIK), né
procesin e vlerésimitté demeve kané marre pjesé pérfage-

76 Council of Europe, Reconstruction Implementation Commission for Serbian Orthodox Religious sites in Kosovo*, 2011,
https://issuu.com/councilofeurope/docs/ric_for_serbian_orthodox_religious_sites_in_kosovo, gasur 27.01.2021.
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sues té UNESCO-s, Komisionit Evropian (KE) dhe Késhillit
e Evropés (KiE). Ky proces rezultoi me hartimin e njé “Plan
Veprimi Emergjent pér Trashégiminé Kulturore né Kosove”,
si mjet shtesé né kuadeér té programit qé vegse ishte né
zbatim “"Programit Rajonal pér Trashegiminé Kulturore
dhe Natyrore né Evropén Juglindore”. Né kuadér te kétij
Komisioni, gjithsej tri misione té pérbashkéta té vlerésimit
teknik u organizuan nga Késhilli i Evropés dhe Komisioni
Evropian nga muajt Maj—Korrik 2004. Misionet e vlerésimit
teknik, krahas ekspertéve té angazhuar nga Keshilli i Ev-
ropés, Komisionit Evropian, kané pérfshiré edhe ekspertét
nga institucionet e pérkohshme té Kosoves, institucionet
e Serbise dhe pérfagésues té Kishés Ortodokse Serbe. Si
rezultat i negociatave té ndérmjetésuara nga UNMIK-u
éshte arritur nenshkrimi i Memorandum Bashképunim-
it ndérmjet Kishés Ortodokse Serbe dhe Institucioneve
te perkohshme té Kosovés, pér themelim Komisionit pér
Rindértim dhe Zbatim. Né kuadeér té kéetij komisioni ka ve-
pruar BordiiEkspértéve Ndérkombeétar, dhe Njésia Teknike
e pérbéeré nga perfagésues te: Késhillit té Europés, Kishés
Ortodokse Serbe, Institutit pér Mbrojtjen e Monumenteve né
Beograd, Ministrise sé Kulturés, Rinisé dhe Sportit ne Pr-
ishting, Institutit per Mbrojtjen e Monumenteve né Prishting,
dhe njé pérfagésues nga UNMIKu.”

Né kuader té punés dhe angazhimit té kétij komisioni nga
viti 2004 jané zotuar gjithsej:

® 6,9 Milion Euro nga Kuvendi i Kosoves;

® 1,6 Milion Euro nga Bashkimi Evropian pér té menaxhuar
dhe pérfunduar punimet e rindértimit né dy nga lokali-
tetet prioritare te KRZ-sé né Prizren;

® 205.000 Euronga UNESCO pér te menaxhuar dhe rindéer-
tuar téresisht Kishen e Shén Mikelit né Shtime dhe Kishén
e Shén Savés né Mitrovicén Veriore.

® Pér me tepér, né 13 maj 2005, nga UNESCO, né bash-
képunim té ngushté me UNMIK, KiE dhe BE, u orga-
nizua njé konferencé donatorésh née Paris, me géllim
te sigurimit té fondeve pér mbrojtjen dhe promovimin
e trashégimise kulturore né Kosové. Gjate késaj konfer-
ence u siguruan fonde shtesé pér projektet e zbatuara
nga UNESCO paralelisht me procesin e Komisionit péer
Rindértim dhe Zbatim.

Foto 3: Kisha e Shén Andrej né Podujevé (para dhe pas rindértimit)
Burimi: RIC

Bazuar né prioritetet e definuara nga KRZ né bashképunim
me Kishén Ortodokse Serbe, nga viti 2005 jané realizuar
arritjet e méposhtme, duke promovuar mundésiné ge kéto
lokalitete té ruhen edhe pér té ardhmen dhe permes funk-
sionalizimit té béhen pjesé e komuniteteve gé ju takojné.”

® 30 lokalitete - té konservuara, té konsoliduara dhe té
mbrojtura, né kuader té ndérhyrjeve emergjente ne 2005;

® 21 kisha kané pérfunduar plotésisht punimet né pjesét
e jashtme, dhe disa punime né enterier té pérfunduara*;

© 2 konake té manastireve (shtépi pritjeje) jané rindértuar
dhe jané té banueshme;

® 8shtepité priftérinjve jané rindértuar plotésisht dhe jané
té banueshme;

® 2 pagézimore jané restauruar,

77 Council of Europe, Reconstruction Implementation Commission for Serbian Orthodox Religious sites in Kosovo*, 2011,
https://issuu.com/councilofeurope/docs/ric_for_serbian_orthodox_religious_sites_in_kosovo, gasur 27.01.2021, f.11-12.

78 Ibid.
* Dy nga kéto 21 kisha jané rindértuar me fonde nga UNESCO.

** Punimet né njérén nga kéto tre ndértesa jané kryer nga Bashkimi Evropian;

*** Punimet né kété ndértesé jané kryer nga Bashkimi Evropian.
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3 kulla kémbanore jané rindértuar dhe riparuar (pérfshi
instalimin e kémbanave);

shkolla fetare jané rindertuar*;

3ndértesandihmeése shérbyese jané riparuar dhe rindértuar,;
3 mure rrethuese jané riparuar ose rindértuar; 1 rezi-
dence e peshkopit éshte e rindértuar dhe e banueshme***.

3.2 Punét restauruese dhe iniciativat
pér turizém rural né fshatin Hogé e
Madhe, Rahovec (2004)

Fshati Hoce e Madhe shtrihet né pjesén jugore te gytetit
te Rahovecit, péraférsisht 20 km né peréndim té Prizren-
it. Fshati ka njé popullsi rreth 700 banoré té komunitetit
serb. Dokumentet e para té shkruara datojné nga periudha
e mesjetés kur edhe konsiderohet se gjaté késaj periudhe
Hoca e Madhe u be gendér e madhe tregtare dhe kulturore.
Fshati ka trashéguar nje koleksion té pasur te ndéertesave
me interes historik dhe kulturor pérfshiedhe zhvillimin e ze-
jeve, prodhimin e verés dhe bujgésinge.Vlen te potencohet se
fshati ka trembedhjeté kisha mesjetare dhe shtepi te vjetra
guri gé shtrihen né luginé té rrethuar nga vreshtat, bujtina
té shumta private, verari dhe mullinj me ujé.”

Foto 4: Shtépia Saraj pas restaurimit (Burimi: GAIA Kosovo)

Fshati Hoce e Madhe éshte Zoné e Vegante e Mbrojtur, ku ru-
ajtjaevlerave tetrashegimise kulturore rregullohen pérmes
ligjit té vecanté.®® Ky fshat shkaku i réndésisé sé jashtéza-
konshme té trasheégimisé kulturore ge posedon ka gené née
fokus té partnereve té ndryshem lokal e nderkombetar ne
ruajtjen dhe promovimin e turizmit rural. Disa nga shembujt

e investimeve ge jane kryer mund té listohen né vijim:

Konservimidhe restaurimii Shtépisée Saraj - E klasifikuar
sinje aset né Listén e Trashégimisée Kulturore nén mbro-
jtje, kjo ndéertese eshté restauruar dhe éshté hapur pér
shfrytézim pér komunitetin. Katiipare sherben sigendéer
rinore, ndersa kati pérdhes shfrytézohet sinje galeri arti.
Projekt i zbatuar nga CHwB Kosova dhe financuar nga
Swedish Development Agency (SIDA).

Restaurimii Kullés Kujunxhiq - Kjo ndértese me arkitek-
ture tipike té kullave te Rrafshit te Dukagjinit eshte e
karakterit monumental ka edhe funksion té mauzoleut.
Kulla gjithashtu eéshte restauruar nga projekti i zbatuar
nga CHwB Kosova dhe financuar nga SIDA.

Kater shtépi tradicionale té konvertuara né bujtina
(Shtépia e familjes Pantig, Kosti¢, Manitashevic dhe Spa-
sic) gé ofrojné shérbime shtrat dhe méngjes.®'
RestaurimiiKishés sé Shén Stefanit. Projekt i zbatuar nga
International Relief & Development (IRD)

Restaurimi i verarisé sé kishés Shén Stefanit, ndértese
e cila eshte restauruar dhe adaptuar né gendér komu-
niteti dhe pritjeje pér mysafiré.®? Projekt i zbatuar nga
CHwB Kosova dhe financuar nga Fondi i Ambasadoréve
te SHBA-ve pér Mbrojtjen e Vlerave Kulturore.

3.3 Aktet e vandalizmit ndaj Kishés
Ortodokse Serbe dhe gjendja e lirive
fetare né Kosové (2007)

Lokalitetet e Kishés Ortodokse Serbe ishin shénjestér te
dhunés me motive etnike gjate trazirave té marsit tée vitit
2004, gjé gé coi né déemtimin e réndé te kishave dhe ma-
nastireve. Pas vitit 2004 kércénim ndaj sigurise sé objekteve
te trashegimise kulturore pérbéjné kryesisht rastet e sul-
meve, vandalizmit dhe viedhjeve.®* Krahas sigurimit té kéy-
tre lokaliteteve nga Njésite Speciale té Policisé sé Kosoves,

79 Cultural Heritage without Borders, Velika Hoca/Hoqé e Madhe Bed & Breakfast, (CHwB, 2010), https://chwb.org/wp-content/uploads/2014/02/Bed-and-

Breakfast-Velika-Hoca.pdf , gasur 27.01.2021.

80 Kuvendi i Kosovés, Ligji pér Fshatin Hogé e Madhe, https://gzk.rks-gov.net/ActDocumentDetail.aspx?ActlD=2835, gasur 27.01.2021.
81 Cultural Heritage without Borders, Velika Hoca/Hogé e Madhe Bed & Breakfast, (CHwB, 2010), https://chwb.org/wp-content/uploads/2014/02/Bed-and-

Breakfast-Velika-Hoca.pdf , gasur 27.01.2021.

82 https://www.facebook.com/CHwBKosova/photos/a.649310805100755/937664626265370/?type=3, gasur 26.01.2021.
83 OSCE, Challenges in the Protection of Immovable Tangible Cultural Heritage in Kosovo, (Prishitng, 2014), fage 21-22, https://www.osce.org/koso-

vo/117276, gasur 20.01.2021.
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me pérjashtim té dy Manastireve (Manastiri i Decanit dhe
Patrikana e Pejés) té cilét vazhdojné té ruhen nga KFOR-i,
raste té sulmeve ne ndértesat ortodokse, duke mos pérjash-
tuar edhe sulmet né ndértesat fetare tjera (myslimane, ka-
tolike, protestante) vazhdojné té raportohen dhe té parages-
in rrezik. Née vijim do té pasqyrohen dhe citohen disa nga
raportimet rreth sulmeve té paraqgitura, né menyren se si
jané paraqgitur dhe trajtuar nga institucione té niveleve té
ndryshme, lokale dhe nderkombeétare.

> Njé vit para pércaktimit té statusit té Kosovés, né 2007
né aférsi té Manastiri i Deganit kishte raportime pér njé
mjet shpérthyes. Shpérthimin né njé distancé prej rreth
njémijé metrash larg manastirit té Deganit, e konfirmoi
edhe Shérbimi Policori Kosovés, i cili pas njé kontrolli té
detajuar né terren ka gjetur njé kornizé té zbrazét gra-
natahedhési si dhe prané murit té jashtém, éshté gjetur
njé predhé tjetér e pashpérthyer, e cila éshté larguar nga
forcat e KFOR-it.®* Sipas zédhénésit Janjig, éshté fjala
pér njé granaté anti-tank né gjatési pre 64 milimetrash,
e cila pér shkak té trashésisé sé murit mesjetar te ma-
nastirit, nuk ka shkaktuar ndonjé dém té dukshém.

“Eshté fjala pér njeréz, té cilét pérdorin armé kundér njé
monumenti kulturor te UNESKO-s, té cilét nuk ia duan té
miréen popullit dhe té cilet nuk e shohin té ardhmen né nje
Kosove te gete, ku do t'sundoje drejtesia dhe ligji. Ekstrem-
iste te tille doduhejtéizolohen, ndérsa popullit'i pérmbahet
tradités, ashtu si¢ ditén taruajné kete vend me shekuj”-thote

zédhénési i Manastirit té Decanit, Sava Janjic.

Kryetari i Komunés, Nazmi Selmanaj, e dénon kété akt si
dhe te gjitha sulmet gé do té déemtonin procesin népér
te cilin po kalon Kosova. “Kjo goditje nuk eshté vetem ndaj
manastirit, por éshte kundér institucionit komunal, kunder
Kosoves dhe te gjitha pérpjekjeve ge po behen nga Bash-
kesia Nderkombetare, pér zgjedhjen e statusit té Kosoves.
Ky akt ndodh ne kohén kur mé se tepermi kérkohet page e
getésil” Komuna e Decanit ofroi edhe shpérblim prej 2
mijé eurosh pér até ge do te jape informacione lidhur me
shperthimin ne afersi te manastirit te Decanit.

> Gjaté vitit 2014 Manastiri i Deganit ishte cak i sulmeve me
mbishkrime si: “Kalifati po Vjen”, “ISIS”, “AKSH", “UCK". Fo-
tografité me kéto grafité i ka publikuar né Twitterigumenii
Manastiritté Decanit, Sava Janjiq. Policia e Kosovés né ra-
jonin e Pejés ka konfirmuar se ka marreé njé informaté pér
kéto mbishkrime dhe ka dalé né vend té ngjarjes. “Pér mo-
mentin nuk kemi asnjé té dyshimté, por ne kemi kryer té
gjithaveprimet policore”,tha pér KALLX0.com, zédhénési
rajonali policisé, Xhevat Ibraj. Ai nuk mundi té konfirmojé
nése ka kameraté sigurisé né téré perimetrin e Manastirit.
Por kéto mbishkrime kané ngjallur menjéheré reagimine
drejtuesve té institucioneve té Kosovés.85

Presidentja e Kosoves, Atifete Jahjaga tha née njé reagim se
“vandalizimiinjé monumentité trashegimise kulturore dhe té
karakteritfetar nuk i kontribuon ndértimit té mirebesimit mes
komuniteteve dhe bie ndesh me vlerat e tolerancés ndérfetare
dhe etnike gé jané véné né gurthemelin e shtetit té Kosovés”.®

Foto 5: Mbishkrimet né ndértesat ndihmése té Manastirit te Decanit
(Burimi: Kallxo.com)

Foto 6: Mbishkrimet né ndértesat ndihmeése té Manastirit té Decanit

(Burimi: Zerii Amerikes)

84 Begiraj Ajete, Dénohet sulmi mbi Manastirin e Decanit, né DW, 2007, https://www.dw.com/sq/d%C3%ABnohet-sulmi-mbi-manastirin-e-de%C3%A7an-

it/a-2589057, gasur 27.01.2021.

85 Zogjani Nektar, Grafitet né Manastirin e Decanit ngjallin zemérim, né Kallxo.com, 2014, https://kallxo.com/gjate/grafitet-ne-manastirin-e-decanit-ngjal-

lin-zemerim/ , gqasur 27.01.2021.

86 Voice of Amerika, Grafite né Manastirin e Decanit, 2014, https://www.zeriamerikes.com/a/kosovo-graffiti/2481374.html, gasur 27.01.2021.
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Foto 3: Udhéheqés té Bashkésisé Islame té Kosovés vizitojné Manasti-

rin e Decanit (Burimi Zeri i Amerikés)

Kryeministri i Kosovés, Hashim Thaci tha né njé deklaraté
nérrjetet sociale se “fillimisht duhet té denojmeé nje incident
te tille sepse objektii Manastirit te Decanit nuk eshte vetem
mur por trashégimi e mbrojtur me ligje té Republikés dhe
ka statusin sinjé vleré té njohur botérore edhe nga UNESCO.
Péer me shume, grafite me mesazhe té tillajanée edhe kunder
vlerave me té shenjta té luftés pér clirimin e Kosovés. UCK
kurrée nuk ka luftuar pér ¢eshtje fetare por emancipuese né
frymen evropiane. Pér dallim nga shtetet e tjera ballkanike
gé kané pasur njésite xhihadiste apo ekstremiste pan-orto-
dokse, ne kemi zhvilluar nje lufte te ndihmuar nga aleanca
meé e madhe né boté NATO. Dora e atij gé fut né nje fjali
UCK dhe ISIS nuk eéshte doré gé ua do té mirén shqgiptaréve,
pakicave dhe Kosovés", thuhet ne reagimin e zotit Thagi.t’

Gjate njé takimi ndérmjet udhéhegésve té Bashkésisé
Islame té Kosovés me udheéhegésit e Manastirit te Decanit
me 22 tetor 2014, thuhet se njé “akt i tille demton pérpjekjet
e bashkeésive fetare pér te kultivuar tolerancén e mirekupti-
min ndéer-fetar e ndéeretnik”. Neé njé komunikate per opinion
te Bashkesise Islame té Kosoveés thuhet se "ky akt eéshte i
papranueshém, i déenueshém dhe kundér ¢do mésimi dhe
tradite fetare né Kosové. Sulmi ndaj objekteve fetare e kul-
turore éshté vepér e kryer nga ata ge nuk ia duan té miren
venditdhe popullit té Kosoves. Bashkesia Islame e Kosoves
mbetet e perkushtuar péer kultivimin e tolerancés e mirek-
uptimit né vendin tong"®®

87 Ibid.

Njé nga shqgetésimet tjera né lidhje me komunitetin fetar
serb ortodoks por edhe ato té konfesioneve tjera ka té
béjé me respektin shoqéror pér lirité fetare. Né Raportin
Ndérkombétar té Lirisé Fetare pér vitin 2019 té Depar-
tamentit té Shteteve té Bashkuara® citohet:

“Policia kombétare raportoi 61 incidente té motivuara fe-
tarisht né nenté muajt e pare te vitit, shumica e té cilave
shenjestruan vendet fetare ortodokse dhe myslimane dhe
perfshine vjedhje ose demtime te pasurisg, te tilla si perd-
hosja e varrezave, krahasuar me 86 raste té njé natyre te
ngjashme né 2018. Pasi qé etnia dhe feja shpesh jane te
lidhura ngushte, ndonjeheré ishte e véshtire te kategorizo-
heshin incidentet si té bazuara vetém née identitetin fetar.....

Me 6 janar, sipas Kishés Ortodokse Serbe (KOS), njé grup
shqgiptarésh té Kosovés abuzuan verbalisht priftin e KOS
Bojan Jevtic, duke e quajtur até “cetnik” dhe e kércénuan
ta thernin até para kishés sé tij né Komunén e Novobérdes.
Sipas Jevtic, pasi ai béri nje ankesé, policia nuk ndogi mé
tej rastin.

Me 6 janar, njé grup shqiptarésh te Kosovés, pérfshire
familjet e personave té zhdukur, protestuan kundér vizités
sé paralajméruar vjetore té Krishtlindjeve Ortodokse tée
pelegrinéve Ortodoksé Serbé né kishén lokale té KOS né Gja-
kove.Pelegrinétuinformuan péer protestat e paralajmeéeruara
dhe anuluan viziten e tyre pér shkak te shgetésimeve te
sigurise. Protesta perfundoi pasi protestuesit vendosén nje
liste teé krimineléve serbé té pretenduar té luftés ne deren
e kishes, duke deklaruar se ishin kundér “krimineléve te

maskuar si pelegring”.

KOS tha se raportimi i medias kontribuoi né nje klimeé te
intolerancés ndéretnike dhe ndérfetare gjate vitit. KOS
gjithashtu u ankua né lidhje me deklaratat publike té 0JQ-
se "Historianéet e Deganit” kundér igumenit te Manastirit te
Decanit At Sava Janji¢ dhe Peshkopit te Rashkés-Prizrenit
Teodosije Sibalic...

Bashkésia Islame e Kosovés (BIK) tha se frekuenca e
raporteve dhe deklaratave té mediave anti-muslimane u rrit
né rrjetet sociale, dhe sekularistét perdorén mediat dhe rr-
jetet sociale pérté portretizuar myslimanét negativisht. Nje
kolumnistigazetave ureferohej myslimanéve pro-Erdogan
si “té prapambetur”, “plehra” dhe “Talibane”.

88 Voice of Amerika, Udhéheqgés té Bashkeésisé Islame té Kosovés vizitojné Manastirin e Deganit, 2014, https://www.zeriamerikes.com/a/bik-kosova-decan-

grafite-manastir/2491730.html, gasur 27.01.2021.

89 Ambasada e SHBA-sé né Kosové, Raporti pér Lirité Fetare, https://xk.usembassy.gov/sq/our-relationship-sq/official-reports-sq/, gasur 27.01.2021.
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BIK raportoi njé rast kur njé gruaje iu mohua njé kontrate
pune né sektorin privat. BIK tha se grate “e devotshme” mys-
limane rrallé raportuan raste té diskriminimit me baze fetare.

Né korrik vandalét shkatérruan 20 guré varresh né njé var-
reze té KOS né Komunén e Lipjanit dhe disa gure varresh
u shkatérruan né njé varreze té KOS ne Ferizaj. Perfage-
suesit e KOS pérseéri thané se ata besonin se incidentet gé
shénjestruan vendet e KOS u drejtuan mé shumeé nga peér-
katesia etnike sesa feja.

Né shtator, vandalé te panjohur thyen njé pllake né pjeséne
varrezave té caktuar nga Komuna e Gjilanit per komunitetin
protestant ungjillor;

Né mars, kroatét etniké raportuan shkaterrimin e simboleve
fetare né kishen katolike né fshatin Janjeve. Nje hetim pol-
icoriincidentitishte duke vazhduar deri née fund té vitit.

Drejtuesit e grupeve fetare vazhduan té takoheshin heré
pas here péer diskutime ndérfetare mbi té drejtat e prones,
perparesite legjislative dhe ¢geshtjet e bashkesise lokale.
0SBE-javazhdoi té koordinoje disa aktivitete midis grupeve
fetare, perfshire takimet me autoritetet gendrore dhe loka-
le, per té diskutuar ¢éshtje té tilla si lejet pér ndertimin e
ndértesave fetare. 0SBE gjithashtu pérfshiu pérfagésues
te gjitha bashkesive kryesore fetare né keshillat komunale
te sigurise ne bashkesi, té cilét u takuan per te diskutuar
céshtje té sigurise.””

Né vitin 2017, KMDLNj me ané té njé komunikate pér me-
diavleréson se né Kosové jané duke u zbatuar standarde
te dyfishta né lidhje me fushén e lirive fetare. Ky reagim
i KMDLNJ-sé vjen pas inicimit té njé peticioni gé kundér-
shton ndértimin e xhamisé sé madhe né Prishtiné si dhe
mos dhénia e lejes pér ndértim. Mes tjerash, komunikata
thekson se”":

“Tash, ditéve te fundit u lancua njé peticion i nénshkruar
nga 30 aktiviste té shogérive civile pér té vazhduar me nén-
shkrime online té qytetareve né kundérshtim té ndertimit
té xhamisé né lokacionin e ndaré per kété me arsyetim se
kjo nuk ishte parapare me planin rregullues per kete lagje.
KMDLN;j e njeh te drejtén e peticionit si njérin nga mjetet
demokratike me té cilin kundérshtohet apo péerkrahet nje
iniciativé gé shkon ne dem apo dobi té qytetaréve. Me pe-
ticionin e fundit po behen pérjashtime ne baza fetare, po
shkelen té drejtat e njé komuniteti fetar (shqiptaré té besimit
islam, turg, gorané, boshnjake, rome, ashkalinj dhe egjiptas
- gytetaré té Kosovés) duke ua mohuar té drejtén elemen-
tare te ndertimit te objekteve té kultit edhe né rast kur nuk
jané né kundéershtim me ligjin. Llogaritet se aférsisht 85% té
gytetaréve té Kosovés jane té besimitislam andaj, me kéte
peticion i cili nuk ka asnje baze ligjore, njerézore, morale
dhe logjike po i behet nje sherbim shume i keq raporteve
té mira nder-fetare ge kané gené deri meé tani ne Kosove.
Me kete peticion po rrezikohen té drejtat e njeriut te besim-
taréve té besimit islam ne Kosove pavaresisht perkatésise
etnike sikur gé po inkurajohet njé diskurs i rrezikshem, ai i
pércarjes né baza fetare.

Me kete peticion po behet nje presion ndaj autoriteteve ko-
munale té Prishtiné ge jané péergjegjése per dhenien e lejes
urbanistike per ndéertimin e xhamisé né lokacionin e ndaré
nga po kjo komuné, me nje kryetar tjeter... "

90 Ambasada e SHBA-sé né Kosové, Raporti pér Lirité Fetare 2019, https://www.state.gov/reports/2019-report-on-international-religious-freedom/kosovo/,

gasur 27.01.2021.

91 Gazeta Infokus, KMDLNJ: Standarde té dyfishta edhe né fushén e té drejtave dhe lirive fetare, 2017, https://gazetainfokus.com/kmdlnj-standarde-te-dy-

fishta-edhe-ne-fushen-e-te-drejtave-dhe-lirive-fetare/ , gasur 27.01.2021.
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Foto 4: Patrikana e Pejés para dhe pas fasadimit (Burimi: https://ndertimi.info/)

3.4 Ngjyrosja e fasadés dhe ndértimi i
mureve rrethuese té Patrikanés sé
Pejés (2008 -2010)

Punimet restauruese né fasade dhe punét e ndéertimit te
mureve rrethuese né Patrikanén e Pejés nuk kishin kaluar
neper procedura péer aprovim nga autoritetet lokale té Ko-
muneés sé Pejés, as ato gendrore té MKRS-sé. Pér rastin e

fasadimit té Patrikanés se Pejées eshté e cuditshme se pér
njé intervenim té tillé nuk éshté raportuar as ne UNESCO
ku né raportet e tyre rreth gjendjes sé konservimit, ceket
se: “Misioni vuri re se fasadat e tre kishave jané ringjyrosur
kohét e fundit me ngjyre te kuge té errét. Asnje informacion
mbi kete zhvillim nuk u mor nga Qendra e Trashégimisé
Botérore né pérputhje me Paragrafin 172 té Udhézimeve
Operative"?.

92 UNESCO, State of conservation of World Heritage properties inscribed on the List of World Heritage in Danger WHC-13/37.COM/7A, 2010, https://whc.

unesco.org/en/soc/956 , gasur 21.01.2021
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Sa i pérket kétij projekti, historiani dhe njohési i historise
mesjetare Prof.Dr. Jahja Drancgolli né mediat lokala kishte
deklaruar se: “Kemi té bejme me nje politike shumeé tineéza-
re, pérmes propagandes sé tyre po

shfrytézohet prezantimii vetém nje versioni té historise.
Ata né njefaré menyre jané arbitrare e paragesin vetem te
vertetén e tyre. Kétu duhet té ndérmerren masa pasi gé
Patrikana e Pejes drejtpersedrejti eéshté nen mbrojtjen e UN-
ESCO-s atéheré duhet té térhiget vémendja gé té tregohet
ajo gé eshte shkencore e jo ana e politikés serbe. Né kete
kontekst duhette ngritét zeriedheiinstitucioneve tona edhe
i institucioneve botérore sepse tashme éshte trashegimi
botérore gé shihet nga gjithé bota"?®

Pér parregullsi té procesit éshté prononcuar edhe Shefi
i Kabinetit né Ministrineé e Kulturés Rinise dhe Sportit
(MKRS), Samir Hoxha: "Patrikana e Pejés gjendet né Listén
e Trashegimise Kulturore nén Mbrojtje te Perhershme tée
Republikes se Kosoves, e klasifikuar edhe si zone e vecante
me Ligjin Per Zonat e Veganta te Mbrojtura. Kjo strukture
gjendet ne kategorine Trashegimi arkitekturore, nénkate-
goriné A. Monument Ansambeél. Ne nje situate te tille lejimi
apojoiveprimtarive konservuese —restauruese dhe ¢do lloj
intervenimi, i nénshtrohet regjimit mbrojtes té pércaktuar
me Ligjin pér Trashegiminé Kulturore dhe Ligjin per Zonat
e Vecanta te Mbrojtura”.’

Punimet e murit rrethues té vitit 2010 u paraprinin pér-
gatitjeve pér zyrtarizmin, sipas kerkeses sé tij, té punées
sé Patriarkut te ri té Kishés Ortodokse Serbe, Irinej Gavri-
lovigit, i cili kishte ndodhur mé 3 tetor té kétij viti.” Né lidhje
me punimet e ndértimit té mureve rrethuese, Kryetari i
Pejés, Ali Berisha, kishte deklaruar se Patrikana e Pejés
as kesaj here nuk ka kerkuar leje ndéertimi pér murin
gé po behet buze Lumit te Bardhe. "Vendi ne té cil-
in Patrikana eshte duke ndértuar kété mur eshte zoné e
mbrojtur. Pavaréesisht késaj kérkohet respektimi i ligjeve
né fugi, d.m.th. kérkohet ge ndéertimet té behen me lejen e
Kuvendit Komunal”, ka théne Berisha. Derisa Berisha
shprehet i pakénaqur geautoritetet e Patrikanes, edhe
perkundeér raporteve tashme té véna me KK-ng, jané duke
ndértuar pa lejen e institucionit komunal, drejtori i QRTK
Peja, Avdyl Hoxha, thoté se Instituti Rajonal per mbrojtjen
e trashégimisé kulturo-historike, té cilin ai drejton, nuk

eshtéinformuar pér ndéertimet e reja. Hoxha ka pranuar té
jeté informuar “migésisht” vetem gojarisht per keté nder-
tim nga njé autoritet i UNESCO-s, nén mbrojtjen e té cilit
eshtée kjo godiné kulti.

3.5 Mbéshtetja e Bashkimit Evropian /
Késhillit té Evropés pér Promovimin

e Diversitetit Kulturor né Kosové
(2009-15)

Programi i pérbashket “"Mbéshtetja e Bashkimit Evropian /
Keshillit té Evropés péer Promovimin e Diversitetit Kulturor
né Kosové (PCDK)" faza | dhe Il, u hartua si vazhdimési e
programit té perbashket i cili ka filluar me Komisionin per
Rindértim dhe Zbatim (KRZ). Ky program u zhvillua ndérm-
jet viteve 2009-2015, me njé gasje ndérsektoriale dhe té
integruar, e zhvilluar né kater komponentét kryesoré: zh-
villimiikapaciteteve, edukimidhe ndérgjegjésimiipublikut,
zhvillimi ekonomik lokal dhe mirégenia e komunitetit, ku té
gjithé elementét u bashkuan né veprime inovative bazuar
ne trashégimine e perbashket. Né keto nisma, te gjithe ak-
toréet, nga niveli bazeé ne nivelin gendror, morén role dhe
pergjegjesi thelbesore. Ketu vlen tée permendet pérfshierja
e institucioneve té nivleit gendror (si MKRS dhe Qendrat
Rajonale pérkatése té Trashégimisé Kulturore respektive ),
niveli komunal (komunat e ndryshme partnere) dhe 0JQ-té
e ndryshme aktive dhe multietnike dhe komunitetet fetare
té ndryshme.

Foto 5: Pamje nga vizitat edukative me pérfitues té grupe té ndryshme
té interesit (Burimi: CHwB Kosovo)

93 Desku Arta, Patrikana e Pejés mes versioneve kontradiktore té historisé dhe fasadés gé “duhet dénuar” né Ndértimi, 2019, https://ndertimi.info/arkiva/
patrikana-e-pejes-mes-versioneve-kontradiktore-te-historise-dhe-fasades-ge-duhet-denuar/ gasur 26.01.2021.

94 Ibid.

95 Koha Ditore, Patrikana e Pejés ngreh edhe njé mur pa leje té Komunés sé Pejés, 2010, http://www.arkivalajmeve.com/Patrikana-e-Pejes-ngreh-edhe-nje-

mur-pa-leje-te-Komunes-se-Pejes. 1046920438/ gasur 27.01.2021
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Ky projekt specifik i zbatuar kishte pér géllim lehtésimin e
zhvillimit té planifikimit dhe menaxhimit té trashegimisée
né Kosove né perputhje me normat dhe standardet Evro-
piane. Trashegimia kulturore u pérdor edhe si nje mjet per
inkurajimin e dialogut nder- komunitar dhe nxitjen e zhvil-
limit té gendrueshem ekonomik pér mirégenien e te gjitha
komuniteteve.”

Disa nga rezultatet me té spikatura ge preknin edhe
trashegiminé kulturore te komunitetit serbishin: 1. Hartimi
i Planeve Rajonale té trashegimisé pér 5 rajonet e ndryshme
te Kosoveés, ku jané pérfshiré té gjitha komunat, dhe 2.0r-
ganizimi i vizitave edukative né lokalitete té trasheégimise
kulturore ku kané marre pjese me gindra nxeénes, persona
me aftési te kufizuara dhe grupet e margjinalizuara nga te
gjitha komunitetet ge jetojne ne Kosove.

3.6.Vizitat turistike né Manastirin
e Decanit, té Graganicés dhe
Patrikanén e Pejés (2011)

Pas luftés sé vitit 1999 dhe trazirave té marsit té 2004-
es vizita e turistéve té huaj e né veganti e banoréve lo-
kale shqgiptaré né monumentet e trashegimise kulturore
té komunitetit serb ishte e véshtiresuar dhe gati-gati e
pamundur.

Ne vitin 2011, pas periudhés sé shpalljes sé pavarésisé sé
Kosoves dhe me ndérrimin e strukturave ne krye te Kishées
Ortodokse Serbe né Kosové, dukej se po hapet njé fage e re
ne marredheniet e bashkésise fetare me institucionet dhe
shogérine e Kosoves. Kété fage te re e hapi vizita e parée zyr-
tare e peshkopit té ri te Rashkées dhe té Prizrenit, Teodosije

sé bashku me igumanin e Manastirit te Decanit, Sava Janjiq
né komunén e Decanit. “Tashme kemihyrée né nje periudhé
kur pavaresisht statusit, vertet déshirojme té deshmojme
se Kisha Ortodokse e Kosovés do té jeté njé pjesé e mire
dhe konstruktive e késaj shogérie, me shpresen se rolin
tone do ta njohin edhe té tjeréet, do na ndihmojné dhe do na
respektojné” u shpreh igumanii Manastirit, Sava Janjiq. ”’

Pas késaj vizite dhe fillimin e ngritjes s€ mirebesimit mesin-
stitucioneve té Kosovés dhe Kishés Ortodokse Serbe, kishat
e manastiret ortodokse filluan te jene me té gasshme per
vizitore edhe pse ka ende hapésiré pér permirésim. Ma-
nastiriiDecanit posedon edhe web- fage ku mund té rezer-
vohetvizita e turistéve, perfshirée kétu edhe orarin e vizitave.
Web- fagja e manastirit ne gjuhé serbe, nuk ka seksion té
gjuhés shqipe (si gjuhé zyrtare té Kosovés) por ka seksion né
gjuhé angleze, ruse, italiane, greke dhe franceze.” Manastiri
i Gracanicés mund té vizitohet pérmes rezervimit né zyrén
turistike té Gracanicés péerderisa edhe Patrikana e Pejés ka
orar te vizitave te publikuar né hyrje dhe ofron edhe sher-
bime/paisje té audio-guidés né gjuhé té ndryshme té huaja
perfshi edhe até ne gjuhé shqipe.

3.7.Plani Lokal i Trashégimisé Kulturore
né Partesh dhe investimet e bazuar
né plan 2012-15

Nje nga dispozitat e vecanta te Pakos se€ Ahtisarit, ishte edhe
procesiidecentralizimit ku u themeluan edhe katér komu-
na té reja me shumicé serbe (Gracanica, Kllokoti, Ranillu-
gu, Parteshi). Parteshi ka gené komuna e katért qé éshté
themeluar permes procesit te decentralizimit, meé voné sesa
komunat e tjera, pasi gé zgjedhjet lokale té vitit 2009 nuk
mund té mbaheshin atje per shkak te rezistencés sé ko-
munitetit lokal serb. Fatmirésisht, zgjedhjet u mbajtén me
30 gershor té vitit 2010 dhe Kuvendi Komunal dhe geveria
lokale u themeluan né gusht té vitit 2010.77

Edhe pse komuné shume e vogel, Parteshi ka lokalitete te
konsiderueshme te trashegimisé kulturore dhe gjaté viteve
2012-15 ka pérfituar nga programi i Planeve Lokale te
Trashegimise Kulturore, i cili éshté inicuar nga CHwB Koso-
vadhe pérkrahejfinanciarisht nga SIDA. Né projektet e real-
izuara né kuadér té ketij Plani gé arrijné vleren mbi 100.000
Eurovlen té theksohet gé 20% éshté mbuluar nga buxheti
Komuneés sé Parteshit dhe 10% nga buxheti i MKRS-sé. Née
kuader te ketij programi ge zhvillohej paralelisht edhe ne
Komuneén e Gjakovés, Gjilanit, Rahovecit, Vushtrrise, Kacan-
ikut e Dragashit, Komuna e Parteshit pérfitoi nga ngritja
e kapaciteteve te stafit te vet lokal, me themelimin e Fo-

96 Council of Europe, EU/CoE support to the promotion of cultural diversity in Kosovo, https://www.coe.int/en/web/culture-and-heritage/kosovo , gasur

26.01.2021.

97 Begiraj Ajete, Frymé e re né Kishén Ortodokse Serbe né Kosové, né DW, 2011, https://www.dw.com/sq/frym%C3%AB-e-re-n%C3%AB- kish%C3%ABn-ort-

odokse-serbe-n%C3%AB-kosov%C3%AB/a-15231796 , gasur 27.01.2021.

98 Monastery Visoki Decani, https://www.decani.org/en/, gasur 27.01.2021.

99 Tahiri Besnik, “Decentralizimi njé peshé e réndé pér ta realizuar”, (Prishtiné: Friedrich-Ebert-Stiftung, 2011), http://library.fes.de/pdf- files/bueros/koso-

vo/09760.pdf, gasur 27.01.2021.
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Fotob: Mbéshtetja e SHKA-ve me fonde pér blerJe te veshjeve tradicionale

rumit Lokal té Trashegimisée Kulturore, si trup koordinues
dhe vendimmarrés dhe ngritjen e vetédijes sé komunitetit
permes aktiviteteve té ndryshme. Ky forum pérbehej nga
perfagésues nga vet Komuna, institucionet gendrore te
Kosoveés, perfagéesues te shogeriseé civile, perfagesues te
0JQ-ve ndérkombétare dhe né projekte té vegcanta edhe me
perfaéqgsues teé Kishés Ortodokse Serbe. Projektet e real-
izuara né kuader té kétij programijané paragitur né vijim:'%

® Konservimi i kishés Krishti Shpétimtar né Gllavigice dhe
ndértimi i Visitatoriumit (Qendrés sé vizitoréve);

@ Intervenimiemergjent dhe restaurimiishtéepise sé Trajko
Rajcig né Pasjan;

©® Rregullimii burimit té ujit shérues née Pasjan;

©® Hulumtimi dhe konservimi i gurit té kapellés sé vjetéer
ne Partesh;

©® Rregullimiikroit té fshatit ne Partesh;

® QOrganizimi i ekskursioneve shkollore dhe vizitave né
vende te tjera me trashégimikulturore ne Kosove, shkem-
bimi i pervojave mbi ruajtje té trashegimisé kulturore;

® Promo-video pér trashégimi kulturore dhe natyrore te
komuneés sé Parteshit;

© Festivali: Glavicica Etno Fest'"’;

©® Mbéshtetja e SHKA-ve me fonde pér blerje té veshjeve
tradicionale;

100 Toska Enes & Nora Arapi Krasniqi Plam Lokal i Trashégimisé Kulturore Partesh (Prishtiné: CHwB Kosova, 201 5)

USAID né vitin e dyté, pérderisa edhe sot vazhdon financimin nga vet Komuna.
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3.8. Restaurimii Kishés sé Shén Nikollés
né Bogoshevc, Prizren (2012)

International Relief and Development (IRD) né vitin 2012
pérfundoi restaurimin e Kishés sé Shén Nikollés né Bogo-
shevc té Prizrenit. Né inaugurimin e kishés sé restauruar
historike, morrén pjesé Atifete Jahjaga - Presidente e Re-
publikés sé Kosoves; Tracey Ann Jacobson - Ambasadore e
SH.B.A.-sé né Republikén e Kosoves; dhe udheheqgés té tjere
geveritaré dhe fetare.

Kisha e Shén Nikollés u ndértua né fund té shek. XVI dhe
fillimin e shek. XVII. Ajo ka njé planimetri katrore drejt-
keéndeshe dhe éshté e harkuar me tyté me njé absidé me
pamje nga lindja. Muralet e saj té bukura datojné nga kjo
periudhé. Kisha ka pasur status té mbrojtjes gé nga viti
195692 dhe gjithashtu éshté Zoné e Veganté e Mbrojtur.

Foto 7: Kisha e Shén Nikollés para dhe pas restaurimit

3.9. Késhillii Trashégimisé Kulturore té
Prizrenit dhe fshatin Hogé e Madhe
né Rahovec (2013)

Pas aprovimit te Ligjit pér Zonat e Vecanta té Mbrojtura,
jané hartuar edhe ligjet e veganta pér Qendrén Historike
té Prizrenit dhe até pér fshatin Hogé e Madhe té Komunés
sé Rahovecit. Né bazé té dispozitave té kétyre ligjeve éshte
parashikuar té themelohen edhe Késhilli per Trasheégiminée
Kulturore té Prizrenit'® dhe Késhillii fshatit Hocé e Madhe."%

Mé 2 korrik 2013, Késhilli pér Trashégiminé Kulturore
té Prizrenit éshté themeluar me pérbérje té shtatéve
anétaréve qe pérfagésojné liderét e tribashkésive kryesore
fetare, gjegjésisht Kishes Ortodokse, Bashkesise Islame dhe
komunitetit katolik, si dhe tre perfagésues té shogérise
civile dhe njé perfagésues i pushtetit lokal. Késhilli ofron
njé forum per aktorét relevanté pér té ndare informata née
lidhje me mbrojtjen e trashégimisé kulturore dhe fetare ne
Qendrén Historike té Prizrenit.'% Krahas intitucioneve tjera
lokale e gendrore né Prizren, ky Késhill éshté organ avokues
pér trashégiminé kulturore dhe ka krijuar bashképunim té
miré edhe me aktorét tjere relevanté pérfshire kétu edhe
raportimin ndaj Kuvendit Komunal té Prizrenit. Pérfagesimi
i komuniteteve fetare éshte i miré, i balancuar dhe née funk-
sion té misionit té vet keshillit.

Késhilli per Trashégimi Kulturore té fshatit Hogé e Madhe
themelohet nga Kuvendi KomunaliKomunés sé Rahovecit,
dhe pérfagéson interesat e fshatit ne fushén e mbrojtjes
dhe promovimit té trashegimisé fetare dhe kulturore né
fushén e planifikimit rural.'® Késhilli pérbéhet nga pesé
anétaré, ku dy anétarée zgjedhen nga Kuvendi i komunés,
dy anétaré zgjedhen drejtpérdrejté nga banorét e fshatit
dhe njé anétaré nga Kisha Ortodokse Serbe; Mandatii paré
i Keshillit éshté zgjedhur ne vitin 2015. Mandati kryesor i
kéeshillit éshté ruajtja dhe promovimi i trashégimisé kul-
turore dhe fetare té fshatit, sidhe ushtrim i pérgjegjésisé né
fushén e planifikimit hapésinor, gé ndérlidhet me zhvillimin
e fshatit. Késhilliraporton né baza vjetore para anétaréve té
Kuvendit Komunal té Rahovecit.

102 IRD, Press Release: Completes Restoration of Historic Kosovo Church, 2012, https://www.scribd.com/document/112452679/11-05-12-

IRD-Completes-Restoration-of-Historic-Kosovo-Church, gasur 27.01.2021.

103 Kuvendi i Kosovés, Ligji Nr. 04/L-066 pér Qendrén Historike té Prizrenit, neni 14, https://gzk.rks- gov.net/ActDocumentDetail.aspx?ActID=3303, gasur

20.01.2021.

104 Kuvendi i Kosovés, Ligji Nr. 04/L-62 pér fshatin Hocé e Madhe, neni 4, https://gzk.rks-gov.net/ActDocumentDetail.aspx?ActlD=2835, gasur 20.01.2021.
105 OSCE, Challenges in the Protection of Immovable Tangible Cultural Heritage in Kosovo, (Prishting, 2014), f. 12, https://www.osce.org/kosovo/117276,

gasur 20.01.2021

106 MMPH, Udhézim Administrativ MMPH - Nr. 11/2014 Pér Themelimin, Zgjedhjen, Pérgjegjésité dhe Funksionimin e Keéshillit pér Fshatin Hocé e Madhe,
https://gzk.rks-gov.net/ActDocumentDetail.aspx?ActlD=10264, gasur 27.01.2021.
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3.10. Programi i BE-sé “Kosova e
bukur” (2011-16)

Programi BE-sé “Kosova e bukur (European Union — Beau-
tiful Kosovo EU-BK)" ishte njé program i financuar nga BE-
ja, i menaxhuar nga Zyra e Bashkimit Evropian né Kosové
dhe zbatuar nga Misioni i Organizatés Ndérkombétare pér
Migrim (IOM) né Kosové. Programi synonte té kontribuonte
ne uljen e varférise permes rritjes sé mundésive ekonomike
pér popullatén e Kosoves, vecanérisht grupeve té marg-
jinalizuara, né pérputhje me Strategjitée Kombétare. Faza
e paré e programit, "EU-Beautiful Kosovo I" u zbatua nga
Shkurt 2011 deri né Dhjetor 2013, pérderisa faza e dyté,
"EU-Beautiful Kosovo II", u iniciua né fillim té vitit 2014 dhe
u realizua me sukses deri né Shtator 2016."7

Ky program kishte koordinim me institucionet e Kosovés
dhe rezultoi me njé numér té madh té investimeve né shume
komuna té Kosovés dhe até né projekte infrastrukturore,
ndértesa publike, shkolla, fusha sporti dhe té tjera.

Né mesin e shumé projekteve né nivel vendi, pérfituese
te ketij programi ishin edhe lokalitetet e trashégimise kul-
turore té komunitetit serb, sikurse:

® Restaurimi i kishés Shén se Shén Premtes né fshatin
Llapje Sellg, Graganice - Totali i investimit: 98,425 Euro;

® Ndértimi i Shtépisé sé Famullisé né fshatin Dobrotin,
Gracanicé - Totaliiinvestimit: 138,696 Euro (131,419 Euro
kontribut i BE-KB dhe 7,277 Euro kontribut komunal);

® Ndértimiirrethojés tek manastiri i Arkangjejve té Shen-
jté né Prizren - Totali i investimit: 9,063 Euro (Kontribut
i BE-KB);

® Rindertimiikulmitté kishés sé Shen Stefanit né Manasti-
rin e Banjskés né Zvegan - Totaliiinvestimit: 46,421 Euro
(Kontribut i BE-KB);

® Ndértimi i shtépisé per mysafir dhe renovimiioborrit né
Manastirin e Dragancit né Novobérde - Totali i investimit:
186,787 Euro (177,579 euro kontribut i EU-BK Il si dhe
9,208 euro kontribut komunal);

©® Ndeértimiishkalléve dhe sheshit né luginén e Gradinés né
Zubin Potok - Totali i investimit: 184.742 Euro (Kontribut
i EU-BKII);

® Krijimiishtigjeve pér kembésore drejt késhtjellés sé Zveganit
- Totaliiinvestimit: 105.412 Euro (103,281 euro si kontributii
EU-BK Il dhe 2,131 eurosh si kontribut Komunal);

Foto 8: Restaurimi i kishés Shén Petka né Gracanicé (Burimi: BE)

107 10M, "EU-Beautiful Kosovo | Catalogue (in EN, ALB, SRB), EU-Beautiful Kosovo Il Catalogue (in EN, ALB, SRB), https://kosovo.iom.int/eu- beautiful-kosovo,

gasur 27.01.2021.
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Foto 9: Konferenca ndérkombétare e ndérfetare e vitit 2015

3.11. Promovimi i pages dhe dialogut
ndérfetar né Kosové (2013-16)

Institucionet e Kosovés né bashképunim me aktore te ndry-
shem nderkombeétar dhe lidere fetar lokal e ndérkombétar
disa vite me radhée kané promovuar dialogun nderfetar si
vlere péermes konferencave té ndryshme nderkombétare.

Organizuar nga MisioniiOrganizatés pér Siguriné dhe Bash-
képunimin né Evropé (OSBE) né Kosové

né 2013, konferenca mbi dialogun ndeérfetar filloi me
pjesemarrjen e pérfagésuesve nga komunitetet mysli-
mane, ortodokse serbe, katolike, protestante dhe hebraike
né Kosova. Udhehegésit fetaré diskutuan mbi mbrojtjen e
trashegimise fetare, té drejtat e prones dhe kornizat ligjore
pér liriné e fese.’®

Neé vitin 2015, Konferenca e 4-té Ndérkombeétare Ndérfetare
e Kosovés né Prishtine vendosi arritje té reja péer shtrirjen
globale permes mediave sociale, pjesemarrjes sé té rinjve,
barazise gjinore dhe diversitetit. Me titull “Dialog nderfetar ne
kohen e mediave sociale: MundéesimiiAgjenteve te Ndryshimit
Kundér Ekstremizmit té Dhunsheém dhe Gjuhés sé Urrejtjes”,
ngjarja tre ditore u pérgendrua ne diskutimin e temave permes
njé gasjeje multi-disiplinore dhe zhvillimin e mjeteve pér te

permirésuar aktivizmin shogéeror kundér ekstremizmit fetar.
Delegatét perfshinin udhehegés globalé té besimit, ministra
dhe zyrtare te larte te geverisé, sipermarres, perfagesues
nderkombétare dhe anétare té shogérise civile.

Fjalét e hapjes nga Presidentja e Kosoves Atifete Jahjaga, u
pasuan nga nje fjalim kryesor fryméezues, i mirepritur nga Ra-
bini Michael Melchior, Krye Rabini i Norvegjisé. Udhéhegesit e
besimit té Kosovés gjithashtu iu drejtuan audiences, ata perf-
shinin z. Ejup Ramadani nga Bashkésia Islame e Kosoveés; Dr.
Don Lush Gjergji nga Kisha Katolike e Kosoves; At Sava Janjic,
Kisha Ortodokse; Pastori Driton Krasnigi, Kisha Protestante
Ungjillore e Kosoveés; Sheh Lulzim Shehu, Unioni Sufi i Tari-
katéve te Kosoves; Z.Votim Demiri, Komuniteti Hebre i Kosoves;
Baba Mumin Lama, Komuniteti Bektashi i Kosovés.'”

Me 18-19 Mars 2016, Sekretari i Pérgjithshém i Organizatés
Europa Nostra Sneska Quaedvlieg-Mihailovic vizitoi Kosoven
dhe foliné Konferencen Nderkombeétare Ndérfetare te mbajtur
née gytetin historik te Prizrenit, e cila u organizua té perkonte
me vizitén e Lartmadhérisé se Tij Princit Charles té Uellsit ne
vend, si pjese e Turneut Mbretéror ne Ballkan Peréndimor. Kjo
konference u péergendrua né réndesiné e trashegimise kul-
turore si njé mjet pér rigjenerimin ekonomik dhe shogéror.
Sekretarja e Pérgjithshme e Europa Nostra-s ishte midis pan-
elistéve né sesionin e ndjekur nga Princi.""°

108 Religious communities in Kosovo meet for interfaith dialogue, 2013, https://www.aa.com.tr/en/politics/religious-communities-in- kosovo-meet-for-in-

terfaith-dialogue/218000 , gasur 28.01.2021.

109 Ministria e Punéve té Jashtme dhe Diasporés, https://mfa-ks.net/al/politika_single/3263 , gasur 28.01.2021.
110 Euorpa Nostra, HRH the Prince of Wales and Europa Nostra's Secretary General promote heritage protection in Kosovo, 2016, https://www.europanos-
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Foto 10: Pritja zyrtare e Princit Charles dhe Dukeshés sé Cornwallit né Kosové dhe konferenca ndérkobétare
(Burimi: Telegrafi dhe Europa Nostra)

3.12. Programet e UNDP pér mbrojtje
dhe rehabilitim té trashégimisé
kulturore (2016-20)

Projekti i Ndertimit te Besimit permes Mbrojtjes Kulturore
né Kosove (CBCPK) synonte forcimin e besimit ndér-komu-
nitar dhe respektin péridentitetin kulturor dhe trashégiminée
kulturore. Aktivitetet ne kuader te projektit jane zbatuar
permes angazhimit te gjitha komuniteteve ne mbrojtjen dhe
promovimin e trashegimise kulturore té pasur dhe te larm-
ishme té Kosoves. Duke punuar ngushté me zyrtaret komu-
nale dhe komunitetet fetare, ky projektifinancuar nga BE-ja
eéshte pergendruar né rinovimin, permirésimin dhe rehabil-
itimin e vendeve te zgjedhura dhe krijimin e mekanizmave
péer té mbrojtur dhe ruajtur trashegiminé kulturore. Projekti
gjithashtu ka pasur nje komponent te forté té angazhimit té
terinjve dhe synonte té rrise ndergjegjésimin rreth diversi-
tetit kulturor dhe pérgjegjesine e perbashkéet per mbrojtjen
dhe promovimin e trashegimise kulturore. Né bashképunim
té ngushte me EULEX-in, projekti gjithashtu ka mbeshtetur
zhvillimin e kapaciteteve té Njésise sé Policisé sé Kosoves
pér Mbrojtjen e Trashégimisé Kulturore dhe Fetare.™

Né kuadér té ketij programi jané kryer aktivitete dhe in-
vestime té ndryshme ne lokalitete té trashegimisé né nivel
vendi, pérderisa jané arritur kéto rezultate specifike pér
trashegiminé kulturore te komunitetit serb né Kosove:

Kisha Ortodokse Serbe e Shén Nikollés - Rregullimi i ob-
orrit (Kamenicé) - Totalii investimit: 30,576.12 Euro;

RenovimiiKapelés sé Varrezave Ortodokse Serbe (Lipjan)
- Totali i investimit: 36,517.75 Euro;

Rinovimi dhe rindértimi i gardhit tek Kisha Ortodokse
Serbe Shén Flora dhe Laura (Lipjan) - Totali i investimit:
57,300.50 Euro;

Rehabilitimidhe ruajtja e Varrezave Multietnike té Qytetit
(Gjilan) - Totali i investimit: 135,374.24 Euro;

Rindértimi i kambanés né Kishén Ortodokse Serbe (Fer-
izaj) - Totali i investimit: 27,056.50 Euro;

Renovimi dhe rehabilitimi i Kishés sé Shén Nikollés
(Gjilan) - Totali i investimit: 97,476.94 Euro;

Renovimi i Xhamisé sé Sokolit dhe rregullimi i oborrit té
Kishés sé Shén Mérisé (Rahovec) (Trashégimi Kulturore e
Listuar) - Xhamia me kishén jané listuar si njé projekt né
vete né projekt dhe shkaku i financimit te pérbashket nuk
jane ndaré. Totali i investimit: 48,695.00 Euro;

Instalimi i CCTV kamerave vézhguese né Kishén Orto-
dokse Serbe té Ferizajit dhe né Patriarkanén e Pejés. -
Totaliiinvestimit: 71,446.00 Euro;

Foto 11: Kisha e Shén Arkangjelit me urén e re (Burimi: UNDP)

tra.org/hrh-prince-wales-europa-nostras-secretary-general-promote-heritage-protection-kosovo/, gasur 28.01.2021.
111 UNDP Kosovo, Confidence Building through Cultural Protection in Kosovo, 2020, https://www.ks.undp.org/content/kosovo/en/home/operations/proj-
ects/democratic_governance/confidence-building-through-cultural- protection-in-kosovo.html, gasur 28.01.2021.
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UNDP ka zbatuar edhe projektin "Dialogu Ndér-Komunitar
pérmes Ruajtjes Gjithépérfshirése te Trashégimisé Kul-
turore” ngavitet 2018 derimeé 2020, sifaze e dyté e projektit
te mesiperm. Ne mesin e rezultateve me pérfitime te dre-
jtpérdrejta té trashégimise kulturore té Kishés Ortodokse
Serbe, mund té potencojme:

® Adaptimin / zhvendosjen e urés dhe zgjerimi i rrugés
hyrése pér né manastirin e Shén Arkangjelit né Prizren'?

® Restaurimin/ rehabilitimin ekishés sé Shen Nikolla Tutigit
né Prizren' dhe

® Pajisjene 6 lokaliteteve me CCTV kamera pér mbrojtje mé
té miré té lokacionit.”

3.13. Ngritja e kapaciteteve té guidave
turistike me etni té ndryshme
(2019)

Organizata Turistike e Gracanicés (TOG) pérmes gran-
tit te UNDP né Kosove né vitin 2019 ka synuar ruajtjen e
trashegiminé kulturore permes zhvillimit té turizmit ven-
dor. Organizata ka zhvilluar kritere trajnimi duke pérfshire

dy eksperté me etni té ndryshe (Prof.Dr. Branko Krasojevic¢
dhe Prof. Zeké Ceku) pér té organizuar trajnime, udhéhequr
analiza praktike né terren duke prodhuar edhe nje Manual
per Guidat Turistike. Projektitrajnoi 27 pjesémarrés me pre-
jardhje dhe vendndodhje té ndryshme etnike (16 serbg, 11
shqiptaré dhe 1 turk) né njé kurs trajnimiintensiv pér guidat
turistike. Pas trajnimit, pesé mikro- grante u jané dhéne
peseé pjesemarresve té cilet zhvilluan ide inovatore dhe te
denjé pér té zhvilluar turizmin lokal. Projekti i TOG-ut ,Zh-
villimii aftésive pér guidat turistike né Kosove” eéshté pjese
e grantitté financiar nga projekti ,Dialogu ndérmjet komu-
niteteve permes ruajtjes gjithéperfshirése té trashegimise
Kulturore”izbatuar nga UNDP né Kosové dhe implementu-
ar nga Instrumenti i Bashkimit Evropian gée kontribuon pér
Page dhe Stabilitet (IcSP).""

Pér mé tepér, organizata GUIDEKS (Asociacioni i Guidave
Turistike té Kosovés) pas vendosjes sé kontakteve me Or-
ganizaten Turistike té Gracanicés ka ftuar ge edhe guidat
turistike nga ky trajnim té kygen né kété organizate. Sot
GUIDEKS ka mbi 70 anétaré anembané Kosovés, me mision
mbrojtjen dhe promovimin e profesionit té guidave turistike

te vendit dhe né gjirin e saj ka anetare edhe te komunitetit
serb dhe té komuniteteve té tjera.'™

Foto 12: Né kuadér té kétij projekti éshté prodhuar edhe Manuali pér Guida Turistike né tri gjuhé: Shqip, Serbisht dhe Anglisht

112 UNDP Kosovo, Cultural Heritage in Kosovo — before and after, 2020, https://www.youtube.com/watch?v=lw1kd2KoYU4, gasur 28.01.2021.

113 Ibid

114 Bugnion de Moreta Christian, Final External Evaluation of the “Inter-Community Dialogue through Inclusive Cultural Heritage Preservation”, (UNDP, 2020),
https://erc.undp.org/evaluation/evaluations/detail/ 12363, gasur 28.01.2021.

115 UNDP Kosovo, NGOs embark on promoting Dialogue through Cultural Heritage, 2018, https://www.ks.undp.org/content/kosovo/en/home/presscenter/
articles/2018/12/19/ngos-embark-on-promoting-dialogue-through- cultural-heritage.html, gasur 28.01.2021.

116 https://guideks.org, gasur 28.01.2021.
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3.14. Plani i Menaxhimit té Qendrés
Historike té Prizrenit (2020)

Ministria e Kulturés, Rinisé dhe Sporteve, gjegjésisht min-
istrja Vlora Dumoshi, né fund té vitit 2020 ka nénshkruar
vendimin pér miratimin e Planit t&é Menaxhimit té Qendrés
Historike té Prizrenit (PMQHP). Ky Plan éshté rezultat i
perpjekjeve shume vjegare te institucioneve dhe shogérisée
civile té Prizrenit per mbrojtjen dhe zhvillimin e gendrés
historike te gytetit.

Qéllimi i PMQHP eéshté péercaktimi i politikave strategjike
per mbrojtjen, administrimin dhe zhvillimin bashkekohor té
gendrueshém té Qendrés Historike té Prizrenit. Kjo gendér
historike, sipas legjislacionit né fugi eshte identifikuar si
fushé e konservimit arkitekturor, proné e trashégimise kul-
turore dhe historike nén mbrojtje té perhershme si dhe Zoné
e vecanté e mbrojtur me vlera té interesit lokal, shtetéeror
dhe ndérkombétar.’”

Element shumeé i rendésishem i kéetij plani éshté gasja
gjithéperfshirese gjate procesit té hartimit te punuar gjate
viteve 2017-19.Projekti, pérmes formave té ndryshme té ko-
munikimit si takime joformale, takime zyrtare, takime kon-
sultative me grupe té ndryshme té shoqeérise, punétori, ka
konsultuarderimbi 100 palé té interesit me te drejtat, dety-
rimetdhe interes né fushat e mbrojtjes, ruajtjes, promovimit
dhe shfrytézimin socio-ekonomik té Qendrés Historike té
qytetit.""® Pjesé e paléve té interesit té pérfshiré né proces ka
gené edhe pérfagésuesja e Kishés Ortodokse Serbe, anétare
e Keshillit tée Trashegimisé Kulturore té QHP-se.

MANAGEMENT PLAN

FOR THE HISTORIC CENTER OF

PRIZREN
2019-28

Oraft for Public Consultation

Foto 13: Ballina e Planit té Menaxhimit té Qendrés Historike té Priz-
renit (Burimi: EC Ma Ndryshe)

117 Miratohet Plani i Menaxhimit té Qendrés Historike té Prizrenit, https://www.ecmandryshe.org/?page=1,17,737, gasur 28.01.2021.
118 https://konsultimet.rks-gov.net/viewConsult.php?Consultation|D=40669, gasur 28.01.2021.
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3.15. Promovimi i turizmit té Kosovés
né relacion me trashégiminé
ortodokse (2020)

Ekziston njé konsensus tek ekspertét e sektorit dhe poli-
tike-bérésit né Kosove gé pérderisa turizmi nuk konsid-
erohet si fushé prioritare, zhvillimi i sektorit dhe ndikimi i
tij né rritjen ekonomike té Kosovés do té vazhdojé te jete i
kufizuar. Turizmi geveriset nga nje ligj i nivelit gendror, por
te cilit i mungon strategjia péer zhvillim. Né té njéjtén kohe,
pergjegjésia pér sektorin éshté véné nén Ministriné e Treg-
tise dhe Industrisé, dhe menaxhohet nga vetém tre zyrtaré
té cilét edhe pérbéjné Divizionin e Turizmit."

Turizmi ofron potencial té miré pér té pérfshiré minoritetet
serbe né intervenime. Operatorét turistik péer turist té huaj
do te inkurajohen gé té péerfshijné rrugét e verés né Ra-
hovec, Brezovicé dhe Zubin Potok, zonat me industri tur-
izmi tashme té zhvilluar dhe meny té atraksioneve dhe ak-
tiviteteve. Dy monumente kryesore religjioze né regjionin
peréndimor— Manastiri i Decanit, dhe Patriarkana e Pejés
—janeé té kycur né ofertat turistike por bashképunimi duhet
te zgjerohet. Po ashtu, kontaktet jané vendosur me Qutdoor
In, operator turistik né Zubin Potok i cilitashmeé ka disa pro-
dukte turizmi malor né Veri té Kosovés.'?

Agjencia pér Investime dhe Pérkrahjen e Ndérmarrjeve né
Kosoveé (KIESA) e cila vepron né kuadér té MTI-sé né kuadér
te publikimeve dhe videove promovuese té Kosovés ka
péerfshiré edhe monumentet e Kishés Ortodokse Serbe né
kuadér té paketave turistike.'?’

Fatkegésisht, edhe pse sektor joi zhvilluar, prezantimii lo-
kaliteteve té komunitetit serb duke mos pérjashtuar edhe
lokalitetet tjera té Kosoves, qofté nga institucionet zyrtare
por edhe nga operatorét turistik, né shumé raste kané ga-
bime profesionale dhe né disa raste kontestohen edhe nga
vet pérfagéesuesit e KOS-it. Kjo reflekton gjendjen tipike té
mos-komunikimit dhe mungesés sé efikasitetit té punés sé
pérbashket mes paléve té interesit per njé kauzé zhvillimore
sikurse gé éshté turizmi.

The Mosque and Church in Ferizaj

A rare sight, the Mosque of Mullavesell and the St. Uros Orthodex Cathedral share the same yard In
the center of Feriza), The mosque was bullt n 1894 and reconstructed In 1941, while the church was
constructed in 1927. Neither was destroyed during the war In 1999, although the church did suffer
damage during riots in 2004,

Foto 14: Pjesé nga publikimi “Kosovo, a diamond in the rough”

3.16. Rruga e kontestuar e Manastirit té
Decanit (2020)

Njé nga temat mé te perfolura gjaté vitit té fundit padyshim
ishte ndértimi i rrugés Decan — Plavé (Malii Zi), projekt ky
i cili éshté iniciuar nga Qeveria e Kosovés dhe Komuna e
Decanit. Ky projekt ngjalli shumeé kundérshtime dhe debat
publik né Kosove, pasi gé Komuna e Decanit insistonte ne
ndértimin e njé rruge e cila fillimisht u kundérshtua nga
Manastiri i Decanit pasi gé traseja e rrugés kalonte permes
Zonés sé Mbrojtur té Manastirit té Decanit.

Igumeni i manastirit té Decanit, Sava Janjic¢, i tha Zerit te
Amerikés se ndéertimi i késaj rruge bie ndesh me ligjin e
Kosovés pér Zonat e Posagme té Mbrojtura: “Ideja éshte
té ndértohet njé autostradé praktikisht gé ¢con nga Decani
ne Plavé, gé éshté rrugé ndérkombétare dhe rrugé transiti.
Sipas ligjit né zona té vecanta té mbrojtura rruge te tilla
jané té ndaluara péer shkak té pasojave né mjedis, zhurma,
trafiku i renduar, ndotja dhe té tjera. Né vitin 2014 geveria
e atehershme e Kosoveés e gjeti nje zgjidhje pér té ndértuar
njé bypas gé do té kalonte nga ana tjetér e malit pérgjate
zonés sé mbrojtur dhe pastaj do té bashkohej me rrugén ne
pikén ku perfundon zona e mbrojtur. Kjo ishte nje zgjidhje
e pranueshme edhe pér komunitetin ndérkombétar edhe
per ne”. Ai thoté se punimet bien ndesh edhe me vendimin
e Gjykatés Kushtetuese gé i njohu manastirit pronésiné mbi

119 Ministria e Tregtisé dhe Industrisé, "Profili i sektorit té turizmit”, 2014, https://kiesa.rks-gov.net/desk/inc/media/86E95F79-EEF6-4B2B- B1CC-

A0317678A3AD.pdf, gasur 28.01.2021.

120 PPSE Promoting Private Sector Employment, “Turizmi né Kosovén Peréndimore - Raporti mbi Strategjiné e Tregut”, 2015.
121 Publikmet: “Kosovo, a diamond in the rough”, “Kosovo Toursit Map” dhe videoja promovuese “Kosovo Ready For You to Visit", https://www.youtube.com/

watch?v=3X-SBC2lryE, gqasur 28.01.2021.
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Foto 15: Takimi i Késhillit per Zbatim dhe Monitorim mé 9 Néntor 2020

rreth 22 hektarée toké pérreth, njé vendim gé sipas zotit
Ramosaj (kryetar i Komunsé sé Decanit) éshté politik dhe
cenon interesat e banoréve té Decanit122.

Njé nga reagimet e para te kryeministrit té Kosoves, Abdul-
lah Hoti per kéete projekt té kontestuar ishte ajo né Face-
book, duke deklaruar: “Pa u ndikuar nga zhurmat néeper
studio televizive, ne do ta ndértojmeé rrugen Decan-Plavé
né bashkepunim té ngushté me Dec¢anin dhe te gjitha insti-
tucionet e tjera kompetente, duke respektuar ligjet e shtetit
te Kosoves. Zhurma nuk eshte zgjidhje pér shgetésimet e
gytetaréve tané, por puna, angazhimidhe respektimiinor-
mave ligjore dhe kushtetuese”.123

Krahas Manastirit té Decanit edhe Ambasada e Shteteve
té Bashkuara ne Kosove ka reaguar duke léshuar nje
deklaraté té pérbashkeét te vendeve té Quint-it lidhur me
punimet gé po behen né zonen e Manastirit te Decanit. “Te
enjten, mé 27 gusht 2020, ambasadorét e Frances, Gjer-
manisé, Italise, Anglisé dhe SHBA-sg, sé bashku me pér-
fagésues nga BE, KFOR dhe OSBE vizituan rajonin e Decanit,
nénje udhetim pér gjetje te fakteve. Ata u takuan ve¢gmas me
kryetarin Bashkim Ramosaj dhe atin e Manastirit te Decanit,
Sava Janjiq. Ne u béjme thirrje paléve gé té zbatojné me
perpikeri ligjet e Kosoves, né vecanti ligjin e vitit 2008 pér

Zonat e Vecanta te Mbrojtura, dhe ¢do shgetésim ta adreso-
jné brenda kornizés sé Keshillit monitorues te implemen-
timit(KPM), para se té marrin ndonjé veprim. Pér mé tepér,
ne nxisim autoritetet e Kosoves ge té zbatojné vendimin e
Gjykatés Kushtetuese té 19 majit 2016 pér ¢éshtjen e mos-
marreveshjes lidhur me token ne Decan. Pér fund kerkojmeé
ge Qeveria e Kosovés té zgjidhé né ményreé te shpejté césht-
jen e punimeve né rruge né péerputhje me ate gé u tha me
siper” thuhet né deklarate.124

Pas njé periudhe intensive negociatash e takimesh, me 12
Nentor 2020 arrihet marréveshja pér projektimin, ndértimin
dhe pérdorimin e rrugéve té cilat kalojne neper Zonén e
Vecante tée Mbrojtur té Manastirit té Decanit. Késhtu eshte
bére e ditur pérmes njé komunikate pér media te Zyrés sé
Kryeministrit, marreveshje e cila thone se u arrit me nderm-
jetésimin e Kryeministrit Avdullah Hoti dhe me mbéshtetjen
e Ambasadorit té Italisé, Nicola Orlando e té Komandantit té
KFOR-it, Gjeneral Michele Risi.

Sipas njoftimit, kjo marréveshje éshté rezultat i disku-
timeve disa mujore, por konstruktive dhe frytdhéenése,
midis Komuneés sé Deganit dhe pérfagésuesve te Kishés
Ortodokse né Manastirin e Decanit. “Mekanizimi i pérher-
shém i implementimit dhe mbikéqyrjes (Késhilli i Imple-

122 https://kallxo.com/lajm/sava-janjic-ndertimi-i-rruges-ne-decan-bie-ndesh-me-ligjin-per-zonat-e-posacme-e-te-mbrojtura/, gasur 28.01.2021.
123 https://kallxo.com/lajm/qgeveria-nuk-zbrapset-nga-vendimi-per-ndalimin-e-punimeve-decan-plave/, gasur 28.01.2021.
124 https://kallxo.com/lajm/vendet-e-quint-it-dalin-me-deklarate-te-perbashket-lidhur-me-punimet-ne-zonen-e-manastirit-te-decanit/, gasur 28.01.2021.
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mentimit dhe Mbikéqyrjes) mbéshtetur né Ligjin pér Zonat
e Vecanta té Mbrojtura (nr. 03/L-039) ka miratuar termet e
késajMarreveshjeje dhe keshtuieéshte dhené drita e gjelbéer
veprimeve te dakorduara per implementim. Kryeministri i
Republikes se Kosoves, z. Avdullah Hoti, ka gené i pérkush-
tuar qysh né fillim gé te ndihmojé né gjetjen e zgjidhjes sa
me té mire dhe té pranueshme, e cila ndihmon lévizjen e
lire té gytetaréve, siliri e garantuar, por edhe té respektoje
dhe té mbrojée trashegimineé religjioze dhe kulturore té asaj
zone”, thuhet ne kumtese.

Ndéerkaq, Zyra e BE-sé né Kosove njoftoi se me 9 néntor u
zhvillua takimi i Késhillit pér Zbatim dhe Monitorim (KZM),
nga e cila u miratua nje aranzhim pér rehabilitimin e rrugéve
ne komunén e Dec¢anit. "KZM miratoi nje aranzhim pér reha-
bilitimin e rrugéve né komunén e Decanit duke e respektuar
Ligjin pérkatés té Kosoveés nr. 03 / L-039 pér Zonat e Vegan-
ta té Mbrojtura (ZVM) té datés 15 gershor 2008. Aranzhimi
pérfshin zhvillimin sinkron/té njekohshém te dy rrugéve,
asaj nderkombétare té bajpasit jashte kufijve te ZVM dhe té
njé rruge lokale brenda ZVM. Me kétée synohet nxitja e mar-
redhénieve nder- komunitare permes mbrojtjes se trashegi-
misé kulturore fetare dhe forcimiizhvillimitekonomik brenda
komunés sé Decanit dhe rajonit’, thuhet né njoftim.'®

Krahas temeés sé ndértimit té rruges, e cila u trajtua me
sipér, nje problematike ge ende nuk éshte zgjidhur ka té béeje
me kontekstin pronésor ne lidhje me zbatimin e vendimit
te Gjykateés Kushtetuese e cila ia jep té drejtén pronésore
Manastirit te Decanit, vendim ky i ciliende nuk eshte zbatuar
nga Komuna e Decganit. Reagime ndaj mos- zbatimit te ketij
vendimi jane dhéné nga pérfagéesues té Misionit te BE-se
né Kosové, Ambasada e SHBA-sé dhe bashkésia ndérkom-
bétare. Ne deklaratén e dhéné nga Ambasadori i SHBA-se
né Kosové, Philip S. Kosnett, ka kérkuar gé institucionet e
Kosovés té zbatojné vendimin e Gjykatés Kushtetuese té
Kosovés, pér tokén e Manastirin e Decanit.'?® "Katér vjet
jané shume te gjata. Respektimiivendimeve gjygésore nuk
eshtée opcional, por i detyrueshem. Institucionet duhet té
zbatojne vendimin péer token e Manastirit té Deganit men-
jeéhere”, ka shkruar Kosnett.

Duke aluduar né bazen ligjore té miré ne Kosove, ky fakt
e ilustron mangesiné e zbatimit té ligjeve dhe vendimit té
Gjykatés Kushtetuese né lidhje me pronat e Manastirit teé
Decanit gé nuk eshte zbatuar gé pese vite.

3.17. Manastiri i Deganit, né listén
preliminare té 12 aseteve té
trashégimisé Evropiane mé té
rrezikuara pér vitin 2021 (2020)

Europa Nostra eshté nje federaté Pan-Evropiane pér
Trashégimine Kulturore, gé pérfagéson organizatat e gytet-
aréve gé punojné né ruajtjen e trashegimise kulturore dhe
natyrore te Evropeés. Kjo organizate éshte zerii késaj levizje
per organet pérkatése nderkombeétare, vecanéerisht Bash-
kimin Evropian, Késhillin e Evropés dhe UNESCO-n. Pér mbi
50 vjet, kjo organizaté njihet si organizata me péerfagésuese
e trashégimisé né Evropé me anétaré nga mbi 40 vende
te ndryshme. Né fund tée vitit 2020, Europa Nostra e ka fu-
tur Manastirin e Decanit né programin e 12 aseteve me té
rrezikuara té trashegimisé evropiane pér vitin 2021. Ajo ka
shpallur listén preliminare pér 12 vendet e trashegimise
evropiane te perzgjedhura pér programin “7 me te rrezi-
kuarat 2021" pjeseé sé cilit program éshté edhe Manastiri i
Decanit.'”” Europa Nostra, pérvec pérshkrimit gé i bén Ma-
nastirit dhe ambient gé e rrethon, si dhe faktit se gé nga
pas lufta ruhet nga KFOR-i gjaté 24 oréve né dité, potencon
se Manastiri i Decanit nuk i ka shpétuar sulmeve, si¢ thotée
ne komunikatén e saj ky institucion, teé ekstremisteve lokal,
duke ilidhur edhe me ISIS-in. “Qé nga gershori i vitit 1999,
Manastiri i Decanit ka gené nén mbrojtjen 24/7 nga trupat
pageruajtése KFOR té udhéhequra nga NATO. Pérkundér
késaj, manastiri ishte nje shénjestéer e katér sulmeve me
granata mortaje nga ekstremistét lokalé gjaté periudhés
nga 1999 né 2007, si dhe njé sulmi terrorist né tentative
nga ISIS né 2016, duke shkaktuar nje dem lehtésisht té ri-
paruesheém. Née té njejtén kohé, manastiri me zonen e tij
té vecante mbrojtése po péerballet me kércenime serioze
mjedisore. Plani hapésinor komunal lokal nuk éshte né per-
puthje merregullat e rrepta té mbrojtjes per njé Trashegimi
Botérore t&é UNESCO-s ose ligjet dhe rregulloret pérkatése
kombetare. Ekziston njé rrezik i vazhdueshém i ndertimit te
objekteve té papérshtatshme urbane né aféersi tée manastirit,
sidherreziku i shpronésimit te tokés gé i perket Manastirit
te Deganit.Veganerishtirrezikshem eshte plani pér té patur
nje autostrade te madhe ndéerkombétare prané portave te
manastirit’, thuhet né komunikatén e “Europa Nostra'?®".

Edhe pse kontestiindértimitté rruges Decan-Plave tanime
ka marré epilog (shih shembullin e mésipérm), me sa duhet

125 https://kallxo.com/lajm/arrihet-marreveshja-per-perdorimin-e-rrugeve-ge-kalojne-prane-manastirit-te-decanit/, gasur 28.01.2021.
126 126https://kallxo.com/lajm/kosnett-kerkon-ge-menjehere-te-zbatohet-vendimi-i-kushtetueses-per-manastirin-e-decanit/ gasur 29.01.2021.
127 Euopa Nostra, Decani Monastery, Kosovo* - 7 Most Endangered, http://7mostendangered.eu/sites/decani-monastery-kosovo/, gasur 21.01.2021.

128 Ibid.
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efektigjate tere vitit per projektin kontradiktor ne fjale, avok-
imi i pérfagésuesve té Kishés Ortodokse Serbe, mungesa
e informatave nga terreni dhe politizimi i trashégimisé ka
ndikuar gé kjo ¢éshtje té ngritet deri tek Europa Nostra. Fat-
keqésisht, deri mé tani (Shkurt 2021) nuk ka pasur ndonjé
reagim nga institucionet e Kosoves ndaj veprimit dhe arsy-
etimit te "Europa Nostra” péer futjen e Manastirit té Deganit
né listé e 12 monumenteve evropiane mé té rrezikuara pér
2021.

i

T

f
N (TH

-«

Foto 16: Pamje e web fages sé Europa Nostra dhe 12 monumenteve
té rrezikuara

3.18. Rekapitullim

Shembujt e paragitur né kete kapitull tregojné gartazi pro-
jektet me gasje gjithéperfshirese dhe me ndikim pozitiv por
edhe ato me efekte e rezultate negative. Shembuijt pozitiv
medoemos duhet té praktikohen dhe promovohen edhe te
edhe ne te ardhmen dhe ate gofte nga institucionet gen-
drore, ato lokale te Kosoves por edhe nga vet komunitetet
fetare ne vend. Promovimi i pages dhe dialogut ndérfetar
duhet té vazhdojé fugishém dhe me projekte konkrete
puneén e filluar gé né vitin 2013.

Eshté fakti pamohueshém gé shumica e projekteve kapitale
ne fushén e trashegimise kulturore ne Kosove jane bere me
ndihmen financiare té partneréve strategjike e organizat-
ave ndeérkombeétare pasi ge projektet e késaj natyre kanée
kosto te larté per nje shtet ku buxheti publik nuk mjafton
pér trajtim té nevojave te sektorit. Ketu mund té themi gé
pronat e trashégimise kulturore te komunitetit serb kanée
perfituar shuma te konsiderueshme tée perkrahjes né raport
me lokalitetet tjera né Kosove. Vlen per tu theksuar se keto
projekte te financuara nga fondet ndérkombétare kane
sherbyer edhe si platforme bashképunimi e komunikimi
mes institucionet gendrore dhe lokale té Kosovés, 0JQ-ve
vendore, komuniteteve fetare pérfshi edhe ato té Kishés
Ortodokse Serbe.

Tek rastet negative, sikurse pasojat e trazirave té Marsit
2004, verehet kontributi financiar edhe i institucioneve té
Kosoves sikurse tek vandalizimiapo vjedhjet e kishave orto-
dokse kemi gjithmoné deklarata denuese te kreréve te shte-
tit té Kosoves pérfshi edhe perfagéesuesit nderkombétare.
Ketu vlen té permenden edhe zhvillimiikapaciteteve te Nje-
sisé sé Policisé sé Kosoves per mbrojtjen e trashegimisée
kulturore dhe fetare.
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4. EKSTERRITORIALITETI
NE KONTEKST TE DIALOGUT
TE NORMALIZIMIT TE
MARREDHENIEVE
KOSOVE-SERBI

Edhe pse ky hulumtim nuk ka géllim te trajtojé trashegiminé
kulturore né kéndveéshtrim politik sepse konsiderohet gé
politika ka "kontribuar dhe abuzuar” mjaft né kete teme,
éshté e paevitueshme dhe e patejkalueshme té analizo-
het ¢éshtja e trashégimise kulturore pa pérmendur edhe
temeén e “shumeéperfolur” té eksterritorialitetit té Kishés
Ortodokse Serbe.

Aktorét politik né Kosoveé e Serbi por edhe pérfagésues tjeré
té dyja vendeve “jo zyrtarisht” parashikojné gé kjo teme
mund te futet né agjende te procesit té dialogut té normal-
izimitté marredhéenieve mes Kosovés dhe Serbisé, dialog ky
iiniciuar nga BE ge nga viti 2011 dhe ateé fillimisht si dialog
né format teknik por tanimeé té shndérruar né format politik.

4.1.Prapavija e procesit té dialogut
Kosové-Serbi dhe eksterritorialiteti

Me shpalljen e pavarésise me 17 shkurt 2008, Republika e
Kosovés u bé shtetimé iriné Evropé. Kosova synon anétarésimin
né NATO, Organizatén e Kombeve té Bashkuara dhe né Bashkim-
in Evropian. Ajo sot njihet nga 117 shtete té ndryshme.'?? 130

Qeveria e Serbisé nuk e njeh Kosovén si shtet sovran dhe
ende e konteston njé vendim té tillé. Né korrik té vitit 2010,

rastiiQeverisé serbe para Gjykatés Nderkombeétare te Dre-
jtésisé (ICJ) déshtoi, kur shpalljen e pavarésisé sé Kosovés
te 17 Shkurtit té vitit 2008, vendimi nuk e deklaroi te jete
shkelje e ligjit ndérkombétar.™!

Pas dhénies sé mendimit késhilledhénés nga Gjykata
Ndérkombétare e Drejtésisé (GJND) rreth aktit té shpalljes
sé pavaresisé sé Kosoves, Asambleja e Pérgjithshme e
Kombeve té Bashkuara, me 9 shtator 2010, miratoi rezo-
lutén e sponsorizuar nga 27 vendet e atehershme té Bash-
kimit Evropian dhe Serbia, e cila hapi rrugé pér fillimin e
dialogut Kosové - Serbi, té lehtésuar nga BE. Kjo rezolute,
e miratuar me konsensus nga Asambleja e Pérgjithshme
e OKB-sé, pershendeste mendimin e GJND-sg, si dhe e
mirépriste gatishmeériné e Bashkimit Evropian pér té le-
htésuar procesin e dialogut ndéermjet Kosovés dhe Serbisé,
duke theksuar se ky proces do té shérbente si faktoripages,
sigurisé dhe stabilitetit né rajon. Ky proces u tha se do té
promovojé bashkeépunimin, permirésoj jetén e gytetaréve
dhe dot'indihmojte dyja vendet té arrijné progres né rrugén
e tyre drejt Bashkimit Evropian.

Sirrjedhojé, me 10 mars 2011, Kuvendi i Kosovés miratoi
njé rezoluté e cila e mandatonte Qeveriné e Republikés sé
Kosovés pér té nisur bisedimet teknike me Serbiné, si dhe

129 Ministria e Punéve té jashtme dhe Diasporés, Lista e Njohjeve, https://www.mfa-ks.net/politika/484/lista-e-njohjeve/484, gasur 02.02.2021.

130 Qé nga 4 shtatori 2020, 98 nga 193 (51%) shtete anétare té Kombeve té Bashkuara (KB), 22 nga 27 (81%) shtete anétare té Bashkimit Evropian (BE), 26
nga 30 (87%) shtete anétare té NATO-s, dhe 33 nga 57 (58%) vendet anétare té Organizatés sé Bashképunimit Islamik (QIC) e kané njohur Kosovén

131 INTERNATIONAL COURT OF JUSTICE: Accordance with international law of the unilateral declaration of independence in respect of Kosovo, 22 July 2010
https://www.icj-cij.org/public/files/case-related/141/16010.pdf, gasur 26.01.2021.
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i kérkonte asaj gé te raportonte né baza te vazhdueshme
pér rriedhén e procesit. Pérmes kesaj rezolute, Kuvendi i
Republikes sé Kosoves gjithashtu e obligoi ekzekutivin gé
t'ia paragiste dokumentin themelor pér dialogun brenda af-
ateve ligjore, duke specifikuar parimet e pergjithshme te di-
alogut teknik, objektivat si dhe ¢éshtjet e panegociueshme.
Krahas bisedimeve teknike, né fund té vitit 2012 filluan
edhe bisedimet politike per normalizim té marrédhéenieve.
Me 18 tetor 2012, Kuvendi i Kosovés miratoi njé rezolute te
re permes sé ciles perkrahte fillimin e dialogut politik duke
mandatuar sérish Qeveriné e Kosovés per te udhehequr
me kete proces.

Dialogu me Serbiné éshté karakterizuar nga ndérprerje dhe
vonesa te kohe pas kohéshme, si pasojé e tensioneve, qofte
teé brendshme apo edhe ndérmjet dy vendeve. Né vecanti,
zgjedhjet nacionale né té dy vendet gjateé vitit 2014, shkak-
tuan vonesa té medha né zhvillimin e dialogut. Sé fundmi,
dialogu ishte pezulluar me ané te nje rezolute té Kuvendit
te Kosoves né mars te vitit 2017, pas arrestimit té Ramush
Haradinajt mé 04 janar 2017 né France.

Deri mé tani, jané arritur mbi 23 marréveshje né nivelin
teknik dhe politik. Shumica e kétyre marréveshjeve kané
adresuar ¢éshtje me rendesi pér jetén e qytetareve, te cilat
kane synuar shpéerbeérjen e strukturave paralele serbe née
Kosove, shtrirjen e shtetit ligjor née tere territorin e vendit
dhe konsolidimin e subjektivitetit nderkombetar te Kosoves.
Megjithaté, zbatimi i tyre nuk ka gené i kénagshém duke
u nisur dhe nga vet natyra e marréveshjeve si dhe mos-
gatishmeéria e paléve e veganérisht e Serbisé pérté respek-
tuar marréveshjet e arritura.’?

Procesiidialogut eshte zhvilluar me kundérthéenie te medha
dhe polarizim té skenés politike. Mungesa e transparences
dhe llogaridhénies e kanée karakterizuar keté proces gé
nga fillimi. Prandaj, se fundmi éshté artikuluar nevoja e nje
konsensusi te pergjithshem politik mbi kete ¢eshtje. Faza
permbyllese e dialogut pritet té kurorézohet me arritjen e
nje marréveshje ligjérisht te obligueshme né mes paléve,
ndéersa BE ne strategjine e fundit te Komisionit Evropian ka
shprehur garté se rruga drejté BE-se pér te dy paléet lidhet

me kété proces.’?

Takimet e paléeve, né kuadeér té procesit te dialogut té nor-
malizimitte marrédhénieve planifikohej té vazhdohejme 27
Qershor té vitit 2020 dhe até nén udhehegjen e SHBA- ve.
Ky takim u anulua pas njoftimit pér nje aktakuze pér krime
lufte ndaj presidentit t& Kosovés Hashim Thaci."** Pas disa
muajve, meé saktésisht me 4 shtator 2020, Kryeministri i
Kosovés, Avdullah Hoti dhe presidenti i Serbise, Aleksan-
dar Vuciqg, né prani té presidentit té Shteteve té Bashkuara,
Donald Trump, kané nénshkruar marreveshje per normal-
izim ekonomik né Shtépiné e Bardhé (Washington, SHBA).
Ata jané pajtuar te zbatojné nje sere marréveshjesh te
arritura tashme, si¢ eshte ajo péer

autostraden mes Kosoves dhe Serbisg, ajo pér hekurudhat
dhe pérlinjén ajrore.’®® Pjesé e Marréveshjes sé Washing-
tonit ku permendet trashégimia kulturore thuhet se “Te dyja
palét zotohen se do té mbrojné dhe promovojneé lirite fe-
tare, duke pérfshire edhe rifillimin e komunikimit nderfetar,
mbrojtjen e vendeve fetare dhe zbatimin e vendimeve gjy-
qésore, gé jané té lidhura me Kishén Ortodokse Serbe..""%

Né retrospektive, né kuader te procesit té dialogut, vitin
2019, hapja e temés sé trashégimisé kulturore apo edhe e
eksterritorialitetit té kishave ortodokse serbe nuk pérmen-
det.Kjodeshmohet edhe nga dokumentipresidenti Hashim
Thacidrejtuar delegacionit shtetéror té Kosovés.'” Letra ku
i referohej saktesisht késaj teme thote:

“Eshté kjo njé temé gé ka njé interesim té vecanté nga ana
e EEAS-it dhe natyrisht edhe nga Serbia. Pérfagésuesit e
zonjés Mogherini, pérkundeéer shpjegimeve tona péer karak-
terin sekular te shtetit té Kosoves dhe te Kushtetutés se
Republikés sé Kosoveés, insistojné se do té ishte miré gé
pérmes amendamentimit té Kushtetutés sé Kosovés (pas
ratifikimit té marreveshjes eventuale ligjérisht detyruese
né mes té Kosovés dhe Serbisé) té beéhej garantimi i té
drejtave dhe privilegjeve té Kishés Ortodokse Serbe née
Kosove; dhe gé te specifikohet ne Kushtetuté ge selia e
kesaj Kishe eshté ne Beograd. Ne kemi argumentuar se:
garancité e kerkuara mund té adresohen vetém népérmjet
ndryshimeve ligjore né ligjet relevante, te cilat mbulojnée
kete fushe. Sidoqofté, sa i pérket statusit té Kishés Orto-
dokse Serbe né Kosove, né Zyrén e znj. Mogherini bindja

132 Kosova Democratic Institute, “Analizé e shkurtér: Dialogu Kosové — Serbi: sfidat dhe rruga pérpara”, (Prishting; 2018), f. 5.

133 Ibid.

134 https://www.dw.com/sq/d%C3%ABshton-takimi-n%C3%AB-shba-kryeministri-hoti-anuloi-pjes%C3%ABmarrjen/a-53934884, gasur mé 26.01.2021

135 https://www.evropaelire.org/a/linja-ajrore-izraeli-marreveshja-shtepia-e-bardhe/30820613.html, gasur 26.01.2021.

136 https://www.evropaelire.org/a/marreveshja-kosova-serbia-trump-vucic-hoti/30821572.html, gasur 26.01.2021.

137 Dokument i pérditésuar pér Delegacionin Shtetéror té Republikés sé Kosovés mbi fazén pérfundimtare té dialogut pér normalizimin e marrédhénieve
ndérmjet Republikés sé Kosovés dhe Serbisé, té lehtésuar nga Bashkimi Evropian, Prishting, 21 janar 2019.
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mbizotéruese éshté qé Aneksi Vi Propozimit Gjithépérf-
shirés té Presidentit Ahtisaari dhe Korniza legale e
Kosoves, gé ka reflektuar kété Propozim, eéshte nje baze
shume e mire/ adekuate ligjore pér té akomoduar statusin
e Kishés Ortodokse Serbe né Kosove."'®

Per temen e trashegimise kulturore dhe né vecanti péer
termin e eksterritorialitetit (si njé koncept territorial), para
takimit té Washingtonit, edhe kryeministrii Kosoves Avdul-
lah Hoti deklaroi se “... Integriteti territorial i Republikés sé
Kosoves eshte i padiskutueshem.

Marréveshjet duhet té arrihen me njohje reciproke”™?.

Edhe pse perfagésuesit politik té Kosoveés zyrtarisht nuk e
kané pranuar ge kjo teme do té hapet gjatée procesit, jane dy
pale gé hedhin dyshime né kéete pretendim:

Ne njé raport té Akademise sé Shkencave té Artit té Kosovés
ku mes tjerash kritikohet Qeveria e Kosovés pér mos pér-
gatitje te mire né proces té dialogut, thuhet se: “Madje, nuk
ishte punuar asgje e vecante per tu pérballur me planin
rezerve serb katér pikesh, pjesé e propozuar e té cilit ishte
regjioni autonom i katér komunave veriore me shumicée
serbe dhe decentralizimi me kompetenca te zgjeruara te
komunave me shumicé serbe ne viset né jug té Kosoves,
perfshire eksterritorialitetin per monumentet dhe kishat
ortodokse serbe."™*®

Eksterritorialiteti si koncept ishte ngritur edhe ne te kalu-
arén nga perfagésues té ndryshem te shogérise civile pas
aprovimit té Ligjit per Zona té Veganta duke e vlerésuar edhe
si kércénim pér integritetin territorial té Kosovés."' Edhe
sot e késaj dite shume pérfagesues te shogérise civile pre-
tendojné ge kjoteme do té hapet né proces te dialogut edhe
pse niveli politik né Kosove nuk e pranon njé gje te tille.

4.2. Cka éshté eksterritorialiteti?

Eksterritorialiteti, i quajtur ndryshe edhe si ekstraterritori-
alitet, ose imunitet diplomatik, ne te drejten nderkombétare
nénkupton imunitetet gé gézojné shtetet e huaja ose or-
ganizatat ndérkombétare dhe péerfagesuesit e tyre zyrtarée
nga juridiksioni i vendit né té cilin ata jané té pranishém.?

Eksterritorialiteti shtrihet né shtetet e huaja ose organiza-
tat ndérkombeétare si subjekte dhe mbi kryetarét, zyrtare,
trupat ne kalim, anijet e luftés, mjediset e misioneve té cak-
tuara dhe pasurité e tjera. Kjo i pérjashton ata, pérderisa
jané brenda territorit té nje sovrani té huaj, nga procesi gjy-
gésor vendor, ndérhyrja e policise dhe masaté tjera shtren-
guese. Termiburon nga trillimi gé personat ose gjerat e tilla
konsiderohen se nuk jane brenda territorit té sovranit ku ata
jané aktualisht té pranishém.'

Fjala ekstraterritorialitet ose ekuivalentiisajihuajnukishte
né pérdorim deriné fund té shekullit te 18-te. Aifitoi nje vend
né fjalorin ligjor pérmes pérdorimit té tij, nése jo te krijimit,
nga Georg Friedrich von Martens (1756-1821), traktati i té
cilit mbi ligjin e kombeve, botuar né 1788, fitoi reputacion
nderkombétar dhe u pérkthye menjehere ne disa gjuhe,
pérfshiré anglishten.'*

Kombet e Bashkuara, si entitet legal, zyrtarét e saj si dhe
anétarét e delegacioneve te shteteve anétare né Kombet
e Bashkuara gézojné imunitete procedurale, fiskale dhe té
tjerangajuridiksioniivendeve ku ata jané té pranishem.Ne
shumicen derrmuese te kombeve anétare, céshtja rregullo-
het nga Konventa mbi Privilegjet dhe Imunitetet e Kombeve
teé Bashkuara, miratuar nga Asambleja e Péergjithshme née
1946.Sidoqgofte, rregullime té vecanta aplikohen né Shtetet
e Bashkuaradhe Zvicér sepse Shtetet e Bashkuara pérfshi-
jné seliné e KB dhe Zvicra ka zyrat e KB né Gjeneve.'®

138 Fage 6: Dokument i pérditésuar pér Delegacionin Shtetéror té Republikés sé Kosovés mbi fazén pérfundimtare té dialogut pér normalizimin e mar-
rédhénieve ndérmjet Republikés sé Kosovés dhe Serbisé, té lehtésuar nga Bashkimi Evropian, Prishting, 21 janar 2019.

139 https://www.dw.com/sq/hoti-dialogun-me-serbin%C3%AB-do-ta-udh%C3%ABheq%C3%AB-kryeministri-territori-nuk-diskutohet/a- 53771892?fbclid=I-
wAROdiYHNWMOncRmsGA-adJ3ibGNv2Wovmc85fTTUN3GwogbJyZbOASWKLJIE, gasur 29.01.2021.

140 Akademia e Shekncave dhe e Arteve e Kosvés, DIALOGU KOSOVE-SERBI Dilemat dhe kundérthéniet, (ASHAK: Prishting, 2020), f.12.

141 EC Ma Ndryshe, "GABIM PAS GABIMI Analizé mbi gabimet e panumérta dhe té vazhdueshme né trashégimi kulturore; Seria e analizave Cka shkoi ters?",

(EC Ma Ndryshe: Prishtina, 2013), f. 27-28.

142 Britannica, T. Editors of Encyclopaedia. “Extraterritoriality.” (Encyclopedia Britannica, 2017). https://www.britannica.com/topic/extraterritoriality, gasur

29.01.2021.
143 bid.
144 Ibid.
145 Ibid.
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Né kundérshtim me besimin popullor, misionet diplomatike
né pérgjithési nuk gézojne status te ploté ekstraterritorial
dhe nuk jané territor sovran i shtetit té pérfagésuar.’

Historikisht, fugité perandorake shpesh i detyronin shtetet
e dobeta t'u jepnin té drejta jashtée-territoriale qytetaréve
té tyre gé nuk ishin diplomate - perfshire ushtare, tregtare,
misionare té krishtere dhe te ngjashém me ta. Kjo ishte me
e njohur neé Azine Lindore gjaté shekullit te nentembedhjete,
ku Kina dhe Japonia nuk u kolonizuan zyrtarisht, por ishin
nénshtruar né njé faré mase fugive peréndimore.’™’

Sidogofte, tani kéto té drejta mé sé shpeshti u jepen zyr-
taréve té huajvizitoré edhe madje memorialeve (e busteve)
dhe parcelave té tokes kushtuar agjencive té huaja si¢ jané
varrezat e luftes me kombeési te dyfishté dhe memoriale pér
personalitete t& famshme té huaja.’*®

4.3. Aplikimi i eksterritorialitetit né
kontekst té trashégimisé kulturore
né boté

Lufta e Dyte Botérore i dha fund traktateve té pabarabarta.
Pas vitit 1945, rendi botéror perandorak u shemb dhe ek-
straterritorialiteti ra nga perdorimi jashté gargeve diplo-
matike. Sot, ambasadorét dhe stafi i tyre, zyrtaré dhe zyra
te Kombeve té Bashkuara dhe anijet gé lundrojné ne ujérat
nderkombétare jané midis njerézve ose hapésirave gé
mund té gézojne ekstraterritorialitet.

Né kohét moderne, né kundérshtim me traditén, kombet
mund t'i shtrijneé kéto té drejta tek aleatét ge jane duke i
vizituar dhe shpesh jane té punésuar gjate lévizjes tokesore
té trupave ushtarake pérmes territorit migésor. Eshté inte-

Foto 17: Shteti gytet i Vatikanit (Autor: Jamie Davies)

146 Integrity Legal Blog, “Laws and Rules Regarding Extraterritoriality”, (Integrity Legal, 2009), http://integrity-legal.com/legal- blog/miscellaneous/

laws-and-rules-regarding-extraterritoriality/, gasur mé 28 Janar 2021.

147 Szczepanski, Kallie, “What Is Extraterritoriality?”, (ThoughtCo, 2020), thoughtco.com/what-is-extraterritoriality-194996.

148 Ibid
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resante se sherbimet funerale dhe pérkujtimet shpesh u
jané dhene te drejta ekstraterritoriale kombeve gé ndero-
jné memorialin, parkun ose strukturén si¢ eshté rasti me
memorialin e John F. Kennedy né Angli dhe varrezat (me
kombési té dyfishté) si Varrezat Amerikane té Normandisé
né France.'”?

Sipas pérkufizimeve zyrtare por dhe tradités, vérehet se, ek-
sterritorialiteti ne raste te lokaliteteve te trashegimise kul-
turore aplikohet shumeé rralle dhe né raste shume specifike.
Meé poshté gjenden kéto shembuj té pakté né vende (shtete)
gé kane leshuar njé fare kontrolli mbi territorin e tyre dhe
ate pa cenuar sovranitetin e tyre:

PRONAT EKSTERRITORIALE TE SELISE SE SHENJTE
(SHTETI I VATIKANIT) NE ROME (ITALI)

Qyteti i Vatikanit éshté shteti i pavarur i gytetit té Selisé sé
Shenjté dhe enklavé brenda Romés (Itali). Shteti i Qytetit té
Vatikanit, i njohur gjithashtu vetém si Vatikani, u be i pavar-
ur nga Italia me Traktatin e Lateranit (1929), dhe éshté njé
territorivegante nén “pronésine e ploté, sundimin ekskluziv

dhe autoritetin dhe juridiksionin sovran” té Selisé se Shen-

Koo/ FEEQIE R RN RAYRRMLTE NGB ARG are. el

149 Ibid.

ruan pavaresineé materiale, diplomatike dhe shpirtérore te
qytetit shtet. Disa prona té Vatikanit (kisha etj), jashté qytet-
it-shtet te Vatikanit ne Romeé gezojné te drejta eksterritoriale
dhejané né listén e Trashégimisé Botérore té UNESCO-s."0

KALAJA ST. ANGELO NE MALTE

Kalaja St. Angelo éshté nje fortesé e bastionuar né Birgu,
Malte, e vendosur ne gender te Portit te Madh. Ajo u ndértua
né periudhén mesjetare si njé késhtjellé e quajtur Castrum
Maris (shqip: Kala buzé detit). Kalaja u rindértua nga Urdhri
i Shén Gjonit si njé fortifikaté e quajtur Fort Saint Angelo
midis viteve 1530 dhe 1560 dhe u njoh mé sé shumti pér
rolin e saj si selia e Urdhrit gjate

Rrethimit te Madh te Maltes te vitit 1565. Fortesa ishte pushtu-
ar nga Britanikét pér periudhé gati 200 vjecare (nga 1800 deri
né 1979). Fortesa pésoi déme té konsiderueshme gjaté Luftés
sé Dyte Botérore, por mé voné u restaurua. Mé 5 Dhjetor 1998,
njé traktat u nénshkrua midis Maltés dhe Urdhrit Sovran Ush-
tarak té Maltés gé ijepte Urdhrit ekstrateritorialitet te kufizuar
né pjesén e sipérme té Kalasé St Angelo, duke péerfshire Seline
e Mjeshtrit té Madh dhe Kapelén e Shén Angs.s! 152

VARRI | SHAH SULEJMANIT NE SIRI

150 UNESCO, Vatican City and UNESCO Historic Centre of Rome, the Properties of the Holy See in that City Enjoying Extraterritorial Rights and San Paolo
Fuori le Mura, https://whc.unesco.org/en/list/91/, https://whc.unesco.org/en/list/286/, gasur 29.01.2021.

151 https://en.wikipedia.org/wiki/Fort_St._Angelo, gasur 29.01.2021.

152 https://web.archive.org/web/20131020195647/http://www.orderofmalta.int/news/39146/after-two-centuries-the-order-of-malta- flag-flies-over-fort-
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Foto 19: Varri i Shah Sulejmanit (Autore: Céline Rayne)

Foto 20: Longwood House (Autor: Michel Dancoisne-Martineau)

Varri i Shah Sulejamnit, sipas tradités osmane, éshte var-
ri (mauzoleu) ku gjenden reliktet e Shah Sulejmanit (rreth
1178-1236),gjyshiiOsmanit | (1323/4), themeluesiiPeran-
dorisé Osmane. Shah Sulejmani besohet te keté vdekur ne
lumin Eufrat aféer kalasé Qal'at Ja'bar né Raqqga té Sirisé
sé sotme dhe sipas legjendés ishte varrosur prane kesaj
kalaje, neé njé varr.

Sipas Traktatit té Lozanés (1923) e cila e copétoi Peran-
doriné Osmane né shtetet té reja, né Turqi, Siri dhe shtete te
tjera, lokacioni i varrit mbeti proné e Turgisé€. Né nenin 9 té
Traktatit té Ankarasé, té nenshkruar nga Franca dhe Turgia
ne 1921, thuhet se varri i Shah Sulejmanit “do té mbetet,
me reliktet e veta, proné e Turgisé, e cila mund te caktoje
kujdestaré (gardiané) dhe mund té ngrit atje flamurin turk.
Fillimisht, njé garnizon simbolik prej 11 ushtareve turgishin
duke u kujdesur pér varrin, 153154

LONGWOOD HOUSE NE SHEN HELENE

Longwood House éshté rezidencé né Shén Helena (me shtet
sovran Mbretériné e Bashkuar) dhe paraget vendbanimin
perfundimtar te Napoleon Bonaparte te Frances, gjate de-
bimit té tij ne ishullin e Shén Helenés, nga 10 dhjetori 1815.

Pas vdekjes sé Napoleonit, Longwood House u kthye tek
Kompania e Indisé Lindore dhe mée voné tek Kurora e
Mbretérise se Bashkuar dhe u pérdor per géllime bujgésore.
Raportet pér neglizhencen e ndértesés arriten tek Napo-
leoni i lll-te i cili, nga 1854, negocioi me geveriné britanike
per transferimin e tij né juridiksion té Frances. Ne 1858 ajo
utransferuané geveriné franceze, se bashku me Luginéne
Varrit per njé shume prej 7,100 £. Qe nga atehere siti kane
gené nén kontrollin e Ministrise seé Jashtme Franceze dhe
nje pérfagesuesiqgeverise Franceze ka jetuar né ishull dhe
ka gené péergjegjes per menaxhimin e dy pronave duke u
pérdorur si muze né pronési té geverisé franceze.'®

st-angelo-beside-the-maltese-flag/?lang=en, gasur 29.01.2021.

153 https://en.wikipedia.org/wiki/Tomb_of_Suleyman_Shah

154 https://www.bbc.com/news/world-middle-east-31574209

155 http://www.inside-longwood.com/index.html, gasur 29.01.2021.
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Foto 21: Figura 5 Mali Atos (© OUR PLACE The World Heritage Collection)

MALI ATOS NE GREQI

Mali Athos eshté njeé mal dhe gadishull né Greginé veril-
indore e cila nuk kategorizohet si zoné eksterritoriale por
zoné autonome brenda shtetit sovran té Gregise.

Mali Athos renditet si njé vend i Trashégimisé Botéerore te
UNESCO-s gé nga viti 1988. Njé gendér shpirtérore orto-
dokse gé nga viti 1054, mali Athos ka gézuar njé statut au-
tonom gé nga kohérat bizantine. ‘Mali i Shenijtée’, i cili eéshté
i ndaluar pér grate dhe femijéet, éshte gjithashtu nje sit i
njohur artistik. Shtrirja e manastireve (rreth 20 prej té cilave

156 https://whc.unesco.org/en/list/454/, gasur 29.01.2021.

aktualisht jané té banuara ngarreth 1,400 murgj) kishte njé
ndikim deri ne Rusi dhe shkolla e saj e pikturées ndikoi ne
historing e artit ortodoks."®

Megjithese Mali Atos eshte legalisht pjesé e Bashkimit Evro-
pian si vet Gregia, ku “Shteti Monastik i Malit té Shenjté dhe
institucionet Athonite” kané nje juridiksion té vecante e cila u
riafirmua gjaté pranimit té Gregise né Komunitetin Evropian
(pararendésiBE-sé). Kjo fugizon autoritetet e Shtetit Monastik
per te rregulluar levizjen e liré te njerezve dhe mallrave ne

territorin e tij; ku né vecanti, vetém meshkujt lejohen té hyjné.’’

157 “Official Journal of the European Communities: L 291 - Volume 22 - 19 November 1979". (2020), https://eur-lex.europa.eu/, gasur 29.01.2021.

HKDKDKDKDKDKDKDKDKDKDKD KD KDKO KD KOKOKDKODKODKOKD IK K KE K Km Kn en i<n iin |

46



NJE PERSPEKTIVE PROFESIONALE DHE “JO-POLITIKE" MBI TRASHEGIMINE KULTURORE TE KOMUNITETIT SERB NE RELACION ME TRASHEGIMINE KULTURORE TE KOSOVES

HKDHKDOKDKDKDKD KOOI KD KD KDKDKDKOKOEKO KO KD KD KDK KO K K K K K i |

4.4, Cilat jané kompetencat e
Kishés Ortodokse Serbe sot né
Kosové dhe a mund té zbatohet
eksterritorialiteti si kérkesé shtesé
pér kété institucion?

Propozimi Gjithépérfshirés pér zgjidhjen e statusit te
Kosovés (e njohur si Pakoja e Ahtisarit), ka gené baza pér
hartimin e Kushtetutés dhe té kornizes ligjore s€ Republikes
sé Kosoveés. Ky propozim éshte zhvilluar né 12 kapituj ge
fokusohen né shtyllat kryesore te shtet formimit, nder tjer-
ash sistemi gjygésor, té drejtat e komuniteteve, decentral-
izimi, sektoriisigurisé, agjenda legjislative dhe trashégimia
kulturore dhe fetare. Aneksi V trajton “Trashegiminé fetare
dhe kulturore”. Synimi kryesor i kétij kapitulli ishte té sig-
urojé gé kishat ortodokse, manastiret dhe vendet e tjera té
trashegimise me réndeési té vecanté per komunitetin serb
teé Kosoveés te mbrohen dhe té ruhen né nje shtet té pavarur
té Kosovés.™®

Ky aneks né thelbin e saj, shihet si nje zgjidhje kompromi-
si pér njé bashkejetese te gendrueshme, né njé kontekst
specifik té pasluftés, me dy elementét kryesore vijues:
(I) Njohja e réndésisé sé mbrojtjes dhe ruajtjes sé monu-
menteve dhe lokaliteteve té Kishés Ortodokse Serbe dhe
(1) njohja e réndésisé qé kjo té béhet brenda juridiksionit té
Kosoveés, duke inkurajuar késhtu komunikimin dhe bash-
képunimi ndérmjet KOS-it dhe Kosoveés. Komunikimi dhe
bashképunimi u kérkuan gjithashtu péer ¢eshtje praktike
te tilla si planifikimi dhe zhvillimi i gendrueshém ne zonat
perreth te monumenteve té trashegimise, domethéné ne
zonat e tyre mbrojtése.

Duke u bazuar ne Aneksin V, eshte hartuar dhe miratuar
baza ligjore per Zonat e Veganta té Mbrojtura dhe me-
kanizmat ligjor e institucionalé gé derivojne nga ky ligj.
Procesiiadaptimit dhe aprovimit té dispozitave shtese per
Kishén Ortodokse Serbe ka rrjedhur si pjesé e njé procesi
politik dhe até te negociatave politike mes paléve. Ky fakt ne
asnjé menyreé nuk e zbeh nivelin profesional te ketyre dis-
pozitave né tri ligjet specifike ku tangjentohet trashégimia
kulturore e komunitetit serb.

Krahas analizes sé pérgjithshme te bere né kapitullin e dyte
te hulumtimit, me gellim té ofrimit té nje pasqyre me te qa-
rte, sidomos né relacion me trajtimin e temés se té drejtave

té privilegjuara gé u jepen pronave té Kishés Ortodokse Ser-

nale shtesé tée dhéna ne baze te ligjeve pér zonat e vecanta:
Ligji Nr.03/L-039 pér Zonat e Vecanta té Mbrojtura

Pérderisané nenin 1 te ligjit paraqgitet gartazigellimiiharti-
mit té kétij ligji gé eshté: sigurimiimbrojtjes se Manastireve
Ortodokse Serbe, Kishave, vendeve té tjera fetare, si dhe
vendeve historike dhe kulturore té njé rendesie te vegante
per komunitetin serb si dhe per komunitetet e tjera ne Re-
publikeén e Kosoves “. Nenet 5 dhe 6 né vijim pércaktojne
garte aktivitetet e ndaluara dhe té kufizuara brenda Zonave
te Vecanta té Mbrojtura, ku ndértjerash ceken:".ndertimet
apo zhvillimet industriale.... fabrikave dhe rrugéve tranzite
né zonatrurale; ndertimet apo zhvillimet komerciale té tilla
si: strukturat ose

godinat mé té larta se manastiri/ kisha/monumenti kulturor
gé duhette mbrohet; ndéertimiirrugeve,.., super-marketeve,
klubeve te natés, apo ndonjé ndertimi tjetér ne shkalle me te
gjeré ne zonat rurale; tubimet, argetimi dhe zbavitja publike;
dhe urbanizimi i tokés bujgésore”.

Klasifikimi i Zonave té Veganta te Mbrojtura paragitet ne
formeé te listés per 44 lokalitete, té cilét jané plotésuar edhe
me hartat kadastrale, ku €shté paragitur né menyre te sakte
territori i Zonés sé Vecante te Mbrojtur pér secilin lokalitet.

Mé tej, Ligji (Nr. 04/1.-066) pér Qendrén Historike té Prizrenit
dhe Ligji (Nr.04/L- 62) pér Fshatin Hogé e Madhe pércakto-
jné dispozitat e péergjithshme per mbrojtjen, administrimin
dhe zhvillimin bashkekohor si proneé té trashegimisé kul-
turore dhe fetare

né mbrojtje té perhershme té klasifikuar si zoné e vecante
e mbrojtur. Keto ligje, duke marre parasysh gé rregullo-
jné mbrojtjen dhe administrimin e zonave aktive, me njé
dendeési té popullsisé, obligojné themelimin e Késhillave té
trashégimisé kulturore (pér Qendrén Historike té Prizren-
it, dhe fshatin Hogé e Madhe) si platformeé diskutimi dhe
mekanizem péerfagesimi té mbrojtjes se interesave te ko-
munitetit né fushén e mbrojtjes dhe promovimit té trashegi-
misé kulturore e fetare.

Gjithashtu edhe né Ligjin pér Qendrén Historike té Prizrenit,
neni 6 pércakton aktivitetet e ndaluara dhe té kufizuara ku

158 Hisari Lorika & Kalliopi Fouseki, “Post-War Cultural Heritage Preservation in Kosovo: Rethinking the Implementation of Ahtisaari Plan” né Heritage 2020,

£.98-115.
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perfshihen: “aktivitetet ndertimore apo transformuese qgée
rezultojné me ngritjen e njé objekti te vetém né dy apo me
shumeé parcela kadastrale;... aktivitetet ndértimore apo
transformuese ge do té rezultonin me objekte ku sipérfagja
e péerdheses tejkalon 150m2,... pompat e reja té derivateve
te naftés si dhe ndéertimet industriale, fabrikat ose zhvilli-
met e ngjashme; funksionimii kazinove, bastoreve dhe
veprimtarive tjera té lojérave te fatit;,”

Krahas rregullimit té aktiviteteve té ndaluara dhe te ku-
fizuara né ligj parashihet edhe procedura gé duhet té ndiget
né rast té ndéerhyrjeve ne infrastrukture, sanksionet ge pa-
sojné née rast té demtimit té monumenteve te trashegimisé
kulturore, menaxhimi i pastrimit, lévizjes sé€ automjeteve,
dhe masat mbrojtése ndaj zjarrit dhe fatkegésive natyrore.

Né nenin 16 Konsultimi, percaktohet garté ményra e orga-
nizimit té procesit, nga paragitja e kérkesave zyrtare nga
palét, deri te trajtimin nga institucionet péergjegjese, e drej-
ta pér konsultime shtese, dhe roli i institucioneve té nivelit
gendror, né rast té ankesés (moratoriumit). Né kété nen,
krahas Ministrisé sé Mjedisit dhe Planifikimit Hapésinor
dhe Ministrisé sé Kulturés Rinisé dhe Sportit si institucione
pergjegjese, perfshihet edhe roli i Keshillit té Kosoves per
Trashégimi Kulturore dhe Késhilli pér Zbatim Monitorim (pér
kontestet gé kané té béjné me Kishén Ortodokse Serbe). '

Krahas administrimit té zhvillimeve brenda Qendrés His-
torike té Prizrenit, né ligj parashihet edhe themelimiiZyrées
sé Qendrés Historike té Prizrenit me géllim té koordinimit
te veprimeve, informimit té publikut mbiréndésine dhe sta-
tusin dhe promovimin e zhvillimin e Qendrés Historike té
Prizrenit si destinim turistik.

Né gofté se analizohet né aspekt té parimeve, ky ligj ofron
mekanizmin mbrojtés duke pérfshire te tri fusheveprimet:
mbrojtjen e vlerave te trashegimisé kulturore, integrimin
e késaj zone té vecante tée mbrojtur né kontekst te planifi-
kimit dhe promovimin e diversitetit kulturor si njé mjet per
zhvillim te gendrueshém lokal e ekonomik. Njekohesisht né
Qendrén Historike té Prizrenit pérfshihen vlerat e trashégi-
misé kulturore gé pasqgyrojne zhvillimin historik dhe ngérth-
en deshmité civilizimeve dhe kulturave té kaluara deri me

sot, ku gjenden edhe njé numeér i konsiderueshém i monu-
menteve fetare ortodokse.

Ngjashém me Ligjin pér Qendrén Historike te Prizrenit, edhe
Ligji (Nr.04/L-62) pér fshatin Hocé e Madhe pércakton masat
dherregullat e nevojshme ge duhet te respektohen me gel-
lim té mbrojtjes, administrimit dhe zhvillimit bashkekohor
te fshatit si proné e trashégimisé kulturore dhe fetare née
mbrojtje té perhershme dhe té klasifikuar si zone e vecante
e mbrojtur.

Neni 4 pércakton themelimin e Kéeshillit i cili do té péer-
fagesoje interesat e fshatit né fushen e mbrojtjes dhe pro-
movimit te trashegimise fetare dhe kulturore dhe né fus-
hén e planifikimit rural. Mé tej nenet 6 dhe 7 pércaktojné
autoritetet e kufizuara lidhur me fushéveprimin e Keshillit,
kurse neni 8 paraget aktivitetet e kufizuara me géllim té ru-
ajtjes sé struktures dhe karakteristikes se vecante te fshatit.
Gjithashtu edhe né kete ligj pércaktohet ndarja e pérgjeg-
jésive ndérmjet institucioneve té nivelit gendror (MKRS, In-
stituti i Kosovés pér Mbrojtje té¢ Monumenteve, MMPH) dhe
lokal (Komuna e Rahovecit).

Pas aprovimit té dispozitave ligjore te mésiperme eshte
themeluar edhe njésiti i vecanté shume-etnik i Policise
se Kosoves né mbrojtje té trashegimise serbe. Policia e
Kosoves né prill 2013 ka themeluar njésiné pér Sigurine
e Trashegimise Kulturore dhe Objekteve Fetare, me 200
oficere policoré. Kjo njési eshté themeluar né kuader te
Divizionit té Njésive Speciale, pérkatésisht né Drejtoriné e
Sigurise sé Objekteve dhe Personaliteteve me Réndési te
Vecantée. Misioni i kétyre 200 anétaréve té njesise péerfshin
siguriné e pjesés sé jashtme té trashégimise kulturore dhe
objekteve fetare. Njésia punon ngushte me tre komponenté:
komunat, stacionet policore dhe prijésit fetaré.’®® Dispozitat
e ligjeve té mésiperme té derivuara nga Pakoja e Ahtisarit
janéintegruar edhe ne legjislacionin e vetégeverisjes lokale,
té planifikimit hapésinor dhe té ndértimit té Kosovés.'

Né nivelin e planifikimit hapésinor dhe me ndryshimin e
Ligjit té realizuar née vitin 2013, Harta Zonale e Kosovés
dhe e komunave, si dokumente behen pjese e sistemit té

planifikimit hapésinor né té dy nivelet e geverisjes, edhe ate

159 Kuvendi i Kosovés, Ligji Nr. 04/L-066 pér Qendrén Historike té Prizrenit, neni 14, https://gzk.rks- gov.net/ActDocumentDetail.aspx?ActlD=3303, gasur

20.01.2021.

160 Instituti Kosovar pér Kérkime dhe Zhvillime té Politikave, ZBATIMI | MARREVESHJES SE DIALOGUT POLITIK KOSOVE-SERBI, (Kipred, 2013), http://www.
kipred.org/repository/docs/Zbatimi_i_Marr%C3%ABveshjes_s%C3%AB_Dialogut_Politik_Kosov%C3%AB-_Serbi 221953.pdf, gasur 29.01.2021.

161 Ligji Nr. 04/L-174 Pér Planifikimin Hapésinor -Neni 12,13,14 -2013; Ligji Nr. 04/L-110 Pér Ndertim-2012; Ligji Nr.03/L-04 Pér Vetégeverisjen Lokale-
2008 — Neni 17, Pika (b) ; Udhézim Administrativ MMPH 12/2014 pér Themelimin, Zgjedhjen, Pérgjegjésité dhe Funksionimin e Késhillit pér Trashégiminé
Kulturore té Prizrenit dhe té Zyrés sé Qendrés Historike té Prizrenit; Udhézim Administrativ MMPH 11/2014 pér Themelimin, Zgjedhjen, Pérgjegjésité dhe

Funksionimin e Késhillit Pér Fshatin Hogé e Madhe.
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gendror por edhe lokal. Plani Hapésinor i Kosovés (PHK) dhe
Harta Zonale e Kosovés (HZKos) jané dokumentet kryesore
te sektorit te planifikimit hapésinor gé rrjedhin nga Ligji per
Planifikim Hapésinor. Né bazeé te kétyre ndryshimeve, Min-
istria e Mjedisit dhe Planifikimit Hapéesinor né nivelin gen-
dror dhe Drejtorité perkatese nga niveli lokal i geverisjes,
jané autoritete pergjegjese gé ne afate te caktuara kohore té
nxjerrin kéto dokumente te rendésishme sektoriale.

Neé kéete drejtim, MMPH permes Institutit per Planifikim
Hapésinor dhe strukturave tjera pérgjegjése, né vitin 2019
ka filluar procesin e hartimit té Hartés Zonale té Kosoves
dhe ka publikuar draftin e paré te ketij dokumenti. Ky draft

perfshin té gjitha dispozitat e kérkuara gé derivojné nga Ligji
pér Zonat e Vecanta té Mbrojtura.’?

4.5. Rekapitullim

Propozimi Gjithépérfshirés pér zgjidhjen e statusit te
Kosovés (e njohur si Pakoja e Ahtisarit), ka gené baza pér
hartimin e Kushtetutés dhe te kornizées ligjore se Repub-
likés se Kosoveés pér te drejtat shtese te komunitetetit serb
né shume fusha, pérfshi ketu edhe trashegiminé kulturore.

Sikurse gé eshte cekur né kapitullin e dyté por ri-theksohet
edhe ketu, ku flitet per te drejtat kushtetuese dhe bazen
ligjore pérte drejtat e trashégimise kulturore té komunitetit
serb dhe né vecanti per kompetencat e Kishés Ortodokse
Serbe (KOS) siinstitucion né vete, vérehet se ajo ka kompe-
tenca shtesé ne krahasim me komunitetet tjera fetare gé
jetojne né Kosove. Per mé teper, kategorizimiitrashégimisée
kulturore ne aspekt etnik iu éshte rezervuar vetem Kishes
Ortodokse Serbe, edhe pse Kosova éshte e pércaktuar si
shtet laik me te drejta té barabarta pérte gjitha komunitetet
fetare gé jetojné née te.

Eksterritorialiteti si e drejte nénkupton kushte, privilegje dhe
kompetenca shtese dhe ne raste té caktuara edhe privim
nga ligji lokalishtetit sovran. Duke u bazuar née perkufizimin,
historikun dhe aplikim e eksterritorialitet si koncept shume
rrallé té aplikuar né lokalitetet té trashegimise kulturore ne
boté, dhe duke i analizuar té gjitha kompetencat gé i jepen
Kishés Ortodokse Serbe, vérehet se kéto dispozita vegse
kané elemente favorizuese dhe japin té drejta shtesé si-
kurse ge aplikohen edhe ne raste te eksterritorialitetit ne
bote. Per me tepér, kéto te drejta nuk cenojné pronén, emrin,
pronésiné e Kishés Ortodokse Serbe dhe ofrojné dispozita
profesionale solide dhe te mjaftueshme per mbrojtje té cilat
nuk ujepen ne menyre ekskluzive edhe monumenteve tjera
te trashegimise kulturore ne Kosove.

162 Instituti pér Planifikim Hapésinor, Draft Harta Zonale e Kosovés 2020 — 2028+, (MMPH: Prishting, 2019), https://mmph.rks- gov.net/assets/cms/uploads/
files/Draft%20Harta%20Zonale%20e%20Kosoves%202020-2028%2B%2B%281%29.pdf, gasur mé 28 Janar 2021.
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9. KONKLUZIONE DHE
REKOMANDIME

PER PROCESIN E DIALOGUT KOSOVE-
SERBI DHE EKSTERRITORIALITETIN

® Normalizimi i ploté i marrédhénieve mes Kosoves dhe
Serbisé dhe njohja reciproke mes dy vendeve éshté e
réndésisé reciproke pér té ardhmen e té dyja vendeve
por edhe pér stabilitetin dhe zhvillimin demokratik te Ball-
kanit Perendimor. Pozita aktuale e shumicés sé shteteve
te BE-sé éshté se Serbia nuk mund té hyje né BE pa
njohjen e pavarésisé sé Kosoves, pa marre parasysh se
nuk ka thirrje publike pér até vendim. Pérafrimi me BE-
ne edhe i Kosoveés e edhe i Serbisé duhet té vazhdojé nga
tranzicioni aktual drejt normalizimit dhe nga normalizimi
drejt bashkepunimit té ploté ndér-shtetéror né nivele bi-
laterale dhe multilaterale. Ky proces do té zgjasé, por pér
njé normalizim dhe bashképunim té suksesshém, duhet
té shtyhen pérpara ¢éshtjet gé jané té identifikuara mes
paléve, ku né mesin e kétyre ¢éshtjeve mund te jeté edhe
trashégimia kulturore. Pa njohje reciproke mes dy ven-
deve, shume ¢éshtje do té mbeteshin “peng” dhe nuk do
te kishin epilog té dakordua rmes paléve.

® Pakoja e Ahtisarit, gjegjésisht Aneksi Vi cili éshté integru-
ar né Kushtetuté dhe ligjet pérkatése qé jané aprovuar né
Kuvend té Kosoves, ka rrjedhur nga njé proces politik ne-
gociatash dhe kompromis nga pala kosovare né arritjen
e pavarésisé sé vendit nga Serbia. Ky aneks né thelbin e
saj, shihet sinjé zgjidhje kompromisi per njé bashkéjetese
te géndrueshme, né njé kontekst specifik té pasluftés, me
dy elementét kryesoré vijues: (1) Njohja e réndésisé sé
mbrojtjes dhe ruajtjes sé monumenteve dhe lokaliteteve
té Kishés Ortodokse Serbe dhe (II) njohja e réndésisé qé
kjo té béhet brenda juridiksionit té Kosovés, duke inkura-
juar késhtu komunikimin dhe bashképunimin ndérmjet
KOS-it dhe Kosovés. Dispozitat e kétij kapitulli jané inte-
gruar née téré sistemin kushtetues dhe ligjor té vendit, ate
per kulturé, planifikim hapésinor, pér ndértim, té drejta
fetare, etj. Pjesé e kétij kompromisi ishte edhe njohja e
Kishés Ortodokse te Serbisé ndaj institucioneve te reja té
vendit té krijuara pas vitit 2008. Eshté e pakuptimté dhe

kunderthénése qe kisha té perdor privilegjet gé i ofrohen
asaj permes kornizes ligjore dhe né té njéjtén kohe te
refuzoje autoritetin e Kosoveés e cila ofron kéte kornize
(shembull rasti i fasadimit té Patrikanés sé Pejés). Ligjet
nuk mund te zbatohen njéanshém nga asnjée subjekt ju-
ridik dhe ato duhet té kuptohen dhe zbatohen né térésine
e saj kushtetuese dhe legjislative.

Kushtetuta, ligjet e aplikueshme dhe Strategjia e trashégi-
misé Kulturore té Kosovés, ofrojné bazé té mjaftueshme
te sigurisé dhe ato profesionale pér té drejtat dhe lirité
e trasheégimisé kulturore té komunitetit serb né ményre
gé té arrinet mbrojtja dhe promovimiityre. Per me tepér,
kéto ligje japin garancishtesé péer Kishén Ortodokse Ser-
be né autonominé e saj siinstitucion fetar. Pérderisa kat-
egorizimi i trashegimisé kulturore té Kosoves, bazohet
né kategorité universale, monumentet e trashégimisé
kulturore té komunitetit serb kané gézuar mekanizma
shtesé ligjor, népérmjet Ligjit té Zonave teé Vecanta dhe
mekanizmave gé rrjedhin nga ky ligj, ku Kishés Ortodokse
te Serbisé i mundésohet mbrojtja dhe gézimiiprivilegjeve
dhe imuniteteve, ku pérfshihen edhe pérfitimet sikurse:
ruajtja e pronésise, liria e ploté e veprimit né menaxhim
té pronés, kontrollimin e gasjes pér autoritetet e Kosoveés,
pranimidonacioneve dhe pérkrahjeve nga ¢do institucion
brenda dhe jashte Kosoveés, dhe privilegjet doganore dhe
tatimore.

Sulmet dhe aktet e vandalizmit ndaj Kishén Ortodokse
Serbe jané akte pér tu dénuar dhe nuk duhet té ndodhin
né njé shtet ku funksionin ligji dhe ndéshkimi pér vepra
penale té késaj natyre. Sidoqofte, né Kosove nuk ekzisto-
jné té dhéna se njé komunitet fetar i organizuar sulmon
njé komunitet tjeter fetar. Kjo éshté déshmuar edhe me
raste té ndryshme té punés sé perbashket, konferenca
dhe thirrjeve té pérbashkéta te lideréve fetare né vend.
Pérderisa nje grup i organizuar nuk ka marre pérgjegjéesi
dhe nuk éshté denuar, sulme té tilla ndaj Kishés Orto-
dokse Serbe shpesh raportohen si raste té izoluara nga
persona té papérgjegjshém. Pér mé tepér, cak i sulmeve
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tée tilla jané raportuar edhe ndaj komunitetit shumicé
myslimane, komunitetit kroat, komuniteteve té margji-
nalizuara (si LGBT), etj. Ajo cka vlen té theksohet éshté se
te gjithe perfagesuesit e Kosoves, nga nivelii presidences,
kryeministrise dhe niveli lokal kane dénuar publikisht ak-
tetetillaté sulmeve dhe kané kerkuar getési dhe zbardhje
e denim te rasteve.

Eksterritorialiteti si e drejté nénkupton kushte, privilegje
dhe kompetenca shtese dhe né raste té caktuara edhe
privim nga ligji lokal i shtetit sovran. Ekipit negociator te
Kosoves i rekomandohet gé té mos pranoje koncesione
shtesé, né rast se ngritet tema e eksterritorialitetit ne
dialogun e ardhshém péer normalizim té marredhenieve
Kosové-Serbi - Historikisht, eksterritorialiteti eshté ap-
likuar pér individet, pasi juridiksioni zakonisht kérkohej
mbi njeréezit se sa territoret. Ky parim ligjor pér lokali-
tetet e trashégimisé kulturore trashegimise kulturore
aplikohet shume rrallé dhe né raste shume té vecanta
née bote. Eksterritorialiteti do té cenonte rendé sistemin
kushtetues e ligjor dhe funksionimin e institucioneve e
mekanizmave ekzistues pasi gé koncesione te tilla vegse
jané dhene gjate procesit té pavaresise sé Kosoves duke
integruar dispozita te vecanta ne Kushtetute dhe ligje péer-
katése me diskriminim pozitiv ndaj Kishés Ortodokse Ser-
be.Né kete fryme, kjo gasje segreguese ndaj trashegimise
kulturore te nje komuniteti etnik do te ishte kundér vlerave
universale gé promovojné kartat nderkombeétare. Kjo do
te krijonte nje precedent te rrezikshem pér funksionimin e
institucioneve té Kosoveés (edhe ashtu té brishta) dhe do t'i
minonte té gjithainiciativat, perkushtimet dhe investimet
milionéshe te institucioneve edhe ndérkombetare né pro-
movimin e trashégimisée sé perbashkéet dhe diversitetin
kulturor ne vend. Né vend te forcimit té mirébesimit dhe
punés se perbashkéet mes paléve né proces te dialogut,
ngritja e kesajteme do té mund te sherbene edhe si hapje
e "Kutisé se Pandorées” ge do te mund te kthente ¢eshtjet
né “piken zero” me krijim té atmosferés se mos-besimi
e ferkime potenciale ndéretnike ku do té rrezikohesh-
in edhe té arriturat e deritashme né keteé sektor. Cilado
marréveshje perfundimtare peér normalizim te raporteve
mes Republikés se Kosovés dhe té Republikés sé Serbise
duhet te arrihet brenda kuadrit kushtetues dhe ligjor ne
fugi, né menyre ge sovraniteti dhe integriteti territorial i
Republikés sé Kosoves té mbetet i pacenueshem, i pat-
jetérsueshém dhei pandashém, ashtu si¢ percaktohet me
Kushtetutén e Republikés se Kosoveés.

ShtetiiSerbisé duhet té kthejé artefaktet dhe dokumenta-
cionin arkivor té trashegimise kulturore te Kosove - Kjo

¢céshtje edhe pse ceket né Aneksin Vté Pakos se Ahtisarit,
nuk ka gezuar véemendjen e merituar nga institucionet e
Kosoveés por edhe nuk ka pasur vullnet nga pala serbe péer
njé proces te tille. Shans i miré do té ishte gé kjo ¢éshtje te
trajtohet ne kuader te procesit te dialogut te normalizimit
te marrédhénieve Kosové-Serbi.

PER SHTETIN E KOSOVES

Trashéegimia kulturore né Kosové, nuk eshte prioritet i
zhvillimit té vendit ku mungon edhe zbatimi i ligjeve te
adoptuara. Pérkunder faktit gé trashégimia kulturore
konsiderohet té jeté njé prej prioriteteve té Qeverisé sé
Kosoves por edhe pérkrahjes se madhe nga partnere te
ndryshem nderkombeétare, gjendja e saj né terren nuk
eshtée e kénagshme. Kjo gjendje eshtée pasojé e kapac-
iteteve té kufizuara njerézore dhe profesionale sidhe per-
formancajo e kénagshme e institucioneve pérkatése péer
detyrat gé dalin nga legjislacioni né fuqi. Sistemi drejte-
sisé poashtu nuk ka gene efikas ne denime té demtueseve
te trashegimise kulturore deri sot.

Trashegimia kulturore né Kosové ka pésuar deme te
meédha si rezultat i luftés sé vitit 1999 dhe trazirave té
Marsit 2004. Démtimet dhe shkatérrimet ndaj pronave té
trashegimisé kulturore duhet te shihen si pasoja te dre-
jtpérdrejta te konfliktit ku nuk janée kursyer as pronat gé
me kulturen shqgiptare apo edhe islame si dhe ato te ko-
munitetit serb. Me shembujt e ilustruar né kéte hulumtim,
veérehet garté se institucionet e Kosovés dhe né vecanti
organizatat ndérkombétare kané punuar dhe investuar
miliona Euro né sanimin e déemeve te pasluftés perf-
shire edhe projekte restaurimi dhe rindértimi té kryera
pas pavaresise se Kosoves. Kéto investime kane gené te
nevojshme dhe jané pér t'u pershendetur dhe vlerésuar
pasi gé kapaciteti ekonomik i Kosoves nuk ka mundur te
ballafagohet me kerkesa te medha te kétij sektori.

Ligji i riitrashegimise kulturore duhet té kalojé permes
nje procesi gjithepérfshires - Ligji i ri per Trashegiminée
Kulturore te Kosoveés duhet té paraget nje gasje té ha-
pur, bashképunim té ngushté dhe péerfshirje pro-aktive
e Kishés Ortodokse Serbe, si dhe e anétaréve té KZM-sé
ne proces.

Aprovimi i konventave ndérkombeétare - Institucionet e
Kosovés, duhet té marrin hapa konkret (qofté edhe té
njéanshme) drejt zbatimit té principeve ndérkombétare
te trashegimisé kulturore, duke aprovuar dhe zyrtarizuar
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Kartat dhe Udhézuesve te Késhillit té Evropés, te hartu-
ar gjate projektit te procesit te Promovimit te Diversitetit
Kulturor té Kosoves;

Hartimi i dispozitave ligjore péer pércaktim té sakteé te
Zonave Mbrojtese te aseteve té trasheégimisé Kulturore
nén mbrojtje, dhe pércaktimiikufizimeve dhe aktiviteteve
te lejuara ne keto zona eshté nje prej nevojave me pri-
oritet te larte, gé do te ndalonte degradimin e vlerave te
trashegimise kulturore, nga zhvillimet e pakontrolluara
neé zonat mbrojtése;

PasurimiiListés nén Mbrojtje te Pérhershme - Funksion-
alizimiiprocesit te shpalljes nén mbrojtje te perhershme,
dhe trajtimi i késaj céshtje me prioritet te larte. Ne kete
pike ndérlidhet roli i KKTK pér bashképunim me Késhil-
lin Zbatues dhe Monitorues ne lidhje me trashégimine
kulturore dhe fetare sipas Ligjit pér Zonat e Vecanta te
Mbrojtura;

Qasje gjithépérfshirese nga MMPH, dhe pérfshirja aktive
e MKRS, KOS, dhe Komunave pérkatése gjaté procesit té
hartimit te Hartave Zonale per komunat, respektivisht per
komunat ku gjenden Zonat e Veganta té Mbrojtura - Perf-
shirja e nivelit lokal né perceptimin e kufijve, kufizimeve
dhe mundeésive té paragitura me praniné e monumenteve
te trashegimisé kulturore, do te kontribuonte né zbatim te
ligjeve perkatese per mbrojtjen e tyre. Zonat e Veganta te
Mbrojtura nuk duhet té perceptohen si zona té izoluara,
por duhetté gjenden ményra péerintegrim te tyre ne jetén
e komuniteteve, gjithmoneé duke i respektuar dispozitat
per mbrojtjen e integritetit te tyre.

Aplikimi né UNESCO - Procesi i aplikimit né anétarésim
né UNESCO duhet te jeté gjithépérfshirés dhe multi-
sektorial dhe jo i mbyllur vetem né njée institucion apo
ministri te vegcanté. Nevojé imediate éshté themelimi i
grupeve punuese profesionale, gé do té pergatisin pro-
cesin teknik té anétarésimit né UNESCO. Inicimi, stimulimi
dhe mbéshtetja e ekspertéve kombeétar pér anétarésim
ne ICOMOS do te kontribuonte né krijimin e bazés tekni-
ke pér pérgatitjen e nominimeve potenciale né Listén e
Trashegimise Botéerore, duke ngritur edhe vetédijen né
nivel kombétar.

PER RAPORTET ME BASHKESINE
NDERKOMBETARE

Qasja "politikisht jo-korrekte” e UNESCO-s ndaj Kosoveés.
Nga viti 2000, e sidomos pas trazirave té Marsit 2004 e
me tutje, shteti serb ka pasur njé gasje shume pro-ak-
tive né organizatat nderkombétare duke avokuar péer
respektim té frymés sé Konventés e Hagés (1954), dhe
marrjen e masave ndajrrezikut ge i kanosej trashéegimisée
kulturore ortodokse. Né rastin e déemtimeve té shkaktuara
né trashegimine kulturore ge identifikohet me shqgiptare
apo komunitete tjera, njé gasje e tille dhe vémendje e
merituar ka munguar, si nga bashkésite nderkombetare
por edhe nga vet pala Kosovare. Procesii anetaresimit te
Kosovés ne UNESCO ka marré ngjyrim puro politik, duke
u theksuar vetém pozita e trashégimisé kulturore dhe
fetare e komunitetit serb, por duke u diskriminuar vlerat
e trashégimisé gé i pérkasin periudhave dhe kulturave
tiera. Né kete aspekt, ky proces duhet té thyejé barrierat
e pretendimeve politike mbi sovranitet dhe territor, dhe
te shikohet nga kendvéshtrimi praktikave ndérkombétare
te cilet e zhvendosin trashegiminé kulturore nga kontrol-
li ekskluziv i sovranitetit nacional dhe duke e theksuar
dhe fokusuar né trashégiminé kulturore si proné e pér-
bashket e té gjithe njerézimit dhe vleré e cila duhet te
pérafroje komunitetet dhe vendet. Pérkundeéer pérvojés
sé gjate te bashkepunimit née nivel teknik dhe profesion-
al ndermjet institucioneve té Kosovés dhe organizatave
ndérkombétare (UNESCO, Komisioni Evropian, Késhilli i
Evropés), mungesa e anétarésimit dhe pjesémarrjes zyr-
tare te shtetit te Kosoves né kéto instanca, paraget njé
disavantazh dhe barrieré né perfagésim gjitheéperfshires
dhe te denjé té opinionit profesional e politik ne takimet ku
trajtohen temat e mbrojtjes dhe promovimit té vlerave te
trashegimisé kulturore te larmishme te Kosoves.

Trashégimia kulturore ne shtetet e ndryshme te botes,
kurré nuk paragitet si mono-etnike, por shpesh reflekton
shtresime té ndryshme kulturore ge pasqyrojne historiné
dhe zhvillimin e nje vendi. Ne kuadér te kesaj trashegimie
apo historie, gjithmoné ekzistojné kapituj te “hidhur”, “te
dhimbshem” dhe kapituj te "krenarise kombétare”. Kjo
nukijep te drejte askujt gé keto kapituj “te hidhur” te elim-
inojé nga narrativa e njé vendi. Per kete arsye, trashegimia
kulturore e Kosoves duhet te trajnohet né ploténi té saj
me té gjitha elementet dhe atributet gé i ka dhe “ndarja/
reduktimi/thjeshtimi apo segregimi” i saj vetém né njée
etniaporeligjion te caktuar eéshte interpretimingushte e
joprofesional dhe nuk i ndihmon fare misionit te pergjith-

shém universal té mbrojtjes gé promovohet nga UNESCO.
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Mbyllja dhe jo-transparenca e Kéeshillit pér Zbatim dhe
Monitorim (KZM). Puna e KZM-sg, njé trup i pérbéré nga
MMPH, MKRS, BE, OSCE dhe Kishés Ortodokse Serbe dhe
pérgjegjese per monitorimin dhe asistimin e zbatimit te
Ligjit pér Zonat e Vecanta te Mbrojtura, viteve té fundit
eshte karakterizuar me gasje te izoluar dhe ekskluzive.

Raportet e ketij Keshillinuk jané publike dhe eéshte verejtur
mungesa e njé gasje pro- aktive dhe gjithépérfshirése ne
veprimtarine e tyre. Pérfshirja dhe zbatimi i dispozitave
te ZVM duhet te shkoj pértej integrimit té ketyre zonave
né hartaté planifikimit hapésinor, dhe pértej diskutimeve
né nivel gendror ge zhvillohen né KZM. Né kéete proces
perfshirja aktive e autoriteteve te nivelit lokal, niveli pro-
fesional dhe i komunitetit, éshté i domosdoshem.

Institucionet e Kosoves bashkeé me partneré tjeré strate-
gjik dhe donatoré nderkombeétare duhet te krijojné me-
kanizma shteseé financiare per mbrojtje dhe promovim te
trashegimisé kulturore ne gjithé territorin e Kosovés dhe
né sherbim te te gjithéve qytetaréve ge jetojne né Kosove,
perfshire ketu edhe pronat dhe lokalitetet e trashegimise
kulturore té komunitetit serb.

Institucionet e Kosoves bashké me aktorét tjere relevante
ndérkombeétare dhe pérfagéesues té Kishés Ortodokse
Serbe duhet té iniciojné dhe krijojné mekanizma/trupa
profesional té perbashket ne menyre qge té fillohet me
dialog e komunikim né menyreé gé te arrihet njé bash-
kepunim i miréefillté profesional dhe né té njejten kohe
te arrihet ngritja e mirebesimit mes paléve - Kjo mund
té arrihet permes krijimit té platformave tée diskutimit
mes profesionisteve té fushes se mbrojtjes se trashegi-
misé kulturore, nga Serbia dhe Kosova; me shkémbim te
eksperiencave mes ekspertéve té Kosove dhe Serbisé;
vizitave reciproke ne institucione té trashegimise; takime
né nivelregjionaldhe Evropian, etj. Né kétée menyre barri-
era politike e vendosur rreth kétyre zonave, do té ndihmo-
het te kalohet pérmes urave té bashkepunimit né nivel
profesional;

PER ZHVILLIM TE QENDRUESHEM:

Menaxhimiitrashegimisé kulturore duhet té shkoje péertej
mbrojtjes dhe ruajtjes. Ajo éshte vlere pér zhvillimin
ekonomik lokal e shtetéror, jo vetém si njé stimul per tur-
izmin, por edhe né krijimin e mundésive té punésimit ne
restaurimin, konservimin, menaxhimin dhe promovimin
e lokaliteteve té trashégimise. Nése anétaret e te gjitha
komuniteteve jané te pérfshire dhe perfitojné drejtperdre-

jtnga ky proces, ata mund te fillojné te vlerésojne vleren
e trashégimiseé kulturore, pavarésisht nga pérkatésia e
saj fetare ose etnike. “"Menaxhimi i zgjuar/SMART163" i
trashegimisé kulturore gjithashtu synon kontekstin e ri

teknologjik dhe né menyre specifike te rinjte si kujdestare
te ardhshém té trashegimisé gé do te lene gjeneratat tona.

Trasheégimia kulturore e Kosoves, pérfshiré kétu edhe
trashégiminé e komunitetit serb duhet té jeté mé shume
pjese e narracionit té profesionisteve dhe té komuniteteve
sesa e perfagesuesve politik. Jemi té vetedijshem ge politika
ka pasur, dhe me gjasa do té kete ende, rol né perceptim
te trashéegimisé kulturore me epitete te shpeshta si “e jona”
apo “etyre”. Né vend te ketyre epiteteve, duhet te kalohet ne
narrativin e “trashegimise se perbashket kulturore”. Politika
duhet té shérbeje pér té krijuar kornize ligjore, garanci per
mbrojtje dhe hapésiré té pérbashkeét per aktorét e ndryshem
(qofté profesional apo komunitar) dhe ajo nuk éshté in-
terpretuese apo pércaktuese e vlerave té saja. Institucionet
relevante duhet té krijojné sa me shume hapésire perdialog
mes komuniteteve dhe profesionistéve te fushés pasi ge keta
dy faktore jane pércaktues perfundimtar nese nje lokalitet
do te ruhet per gjenerata te ardhshme.

Edukimiibrezave térinjper njohje dhe promovim te trashéegi-
misé - Te perforcohen shembuijt e sé kaluarées ne promov-
imin dhe komunikimin e tolerancés ndérfetare. Poashtu té
punohetintensivisht né edukim te brezave té rinj te té gjitha
komuniteteve (me theks té vecanté shqiptar e serbé) pér
njohjen dhe vlerésimin e trashégimise kulturore te njeri tje-
trit. Kjo arrihet permes formave té ndryshme te shkembimit
dhe edukimit alternativ (formal dhe joformal) gofté edhe me
shkembim té vizitave né lokalitetet e trashegimise se tyre.
Pas ¢dovizite rekomandohet té organizohen sesione dialogu
mes te rinjeve dhe pernjohjes dhe pershtypjes sé vizitave ku
do te theheshin barrierat e paragjykimet mes tyre.

Zhvillimi i turizmit, edhe pse né hapa fillestare do té mund
te sherbente si katalizator i perforcimit ekonomik te vendit
dhe njekohésisht te sherbeje si platformée komunikimi dhe
e te bérit biznes mes komuniteteve té ndryshme ne Kosove.
Edhe Kosha Ortodokse Serbe, si pronare e shume siteve té
trasheégimise, e vecaneérisht ato te UNESCO-s duhet té jete
pjese e ketyre proceseve.
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